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Dziekujemy, ze zakupili Panstwo ten produkt firmy Panasonic.

Prosimy starannie przeczytac instrukcje przed wiaczeniem produktu i

zachowac jg do wykorzystania w przysztosci.

Rysunki pokazane w instrukcji obstugi stuzg wytacznie celom ilustracyjnym.

Jezeli bedziesz potrzebowat zwrdci¢ sie o pomoc do autoryzowanego

serwisu Panasonic, zapoznaj sie z Postanowieniami gwarancji E'_FE

ogolnoeuropejskiej. . :E E
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Uwagi dotyczace funkcji DVB / nadawania danych / IPTV
Telewizor ten zostat zaprojektowany, aby spetni¢ warunki (z sierpnia 2011 r.) dotyczace naziemnej telewizji cyfrowej
DVB-T (MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264)) oraz cyfrowej telewizji kablowej DVB-C (MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264)).
Informacje na temat dostepu do cyfrowej telewizji naziemnej DVB-T mozna uzyska¢ u miejscowego dystrybutora.
Informacje na temat dostgpnosci cyfrowej telewizji kablowej DVB-C dla tego telewizora mozna uzyskaé u operatora
telewizji kablowe;j.
Niniejszy telewizor moze nie odbiera¢ prawidtowo sygnatéw niezgodnych ze standardami DVB-T lub DVB-C.
W niektorych krajach, regionach, u niektérych nadawcéw, operatoréw oraz w przypadku niektérych srodowisk
sieciowych pewne funkcje moga by¢ niedostgpne.
Nie wszystkie moduty Cl dziatajg prawidtowo z tym telewizorem. W celu uzyskania informacji na temat dostepnych
modutéw Cl nalezy skontaktowac sig z operatorem.
Telewizor ten moze nie dziata¢ prawidtowo z modutem Cl, ktéry nie zostat zatwierdzony przez operatora.
W zaleznosci od operatora moga by¢ pobierane dodatkowe opfaty.
Nie jest gwarantowana zgodnos$¢ telewizora z przysztymi ustugami.
Najnowsze informacje na temat dostepnych ustug sg dostgpne na ponizszej stronie internetowej. (Tylko w jezyku
angielskim)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/



Transportuj tylko w ustawieniu pionowym

Firma Panasonic nie gwarantuje dziatania ani wydajnosci
urzadzen peryferyjnych innych producentéw. Firma
Panasonic nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci ani
zobowigzan odszkodowawczych wynikajacych z dziatania
i/lub wydajnosci takich urzadzen peryferyjnych innych
producentow.

Na opisywany produkt udzielana jest uzytkownikowi licencja
w ramach AVC Patent Portfolio License na wykorzystywanie
go do zastosowan osobistych i niekomercyjnych w celu (i)
kodowania materiatéw wideo zgodnie ze standardem AVC
(,AVC Video”) i/lub (ii) dekodowania materiatow AVC Video,
ktore zostaty zakodowane przez uzytkownika w ramach
dziatalnosci osobistej i niekomercyjnej i/lub zostaty uzyskane
od dostawcy materiatéw wideo, posiadajacego licencje na
materiaty AVC Video. Zadna licencja nie jest przyznawana,
gdy chodzi o jakiegokolwiek inne zastosowania.

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w firmie MPEG LA,
L.L.C.

Zobacz http://www.mpegla.com.

Firma Rovi Corporation i/lub jej spotki zalezne oraz
powigzane z nig firmy nie ponosza zadnej odpowiedzialno$ci
za doktadnos¢ lub dostepnos$é informacji o harmonogramie
programoéw lub innych danych w systemie GUIDE Plus+/
Rovi Guide i nie gwarantujg dostepnosci ustug w regione
uzytkownika. Firma Rovi Corporation i/lub powigzane z nig
firmy nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody zwigzane z dokfadnoscig lub dostepnoscia informacji
o harmonogramie programéw lub innych danych w systemie
GUIDE Plus+/Rovi Guide system.
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Srodki ostroznosci
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Obchodzenie sie z wtyczka i przewodem zasilania
Wi6z wtyczke przewodu zasilania do konca do gniazda sieciowego. (Jezeli wtyczka przewodu zasilania bedzie
luzna, moze doj$¢ do wydzielenia ciepta i zapalenia.)
Nalezy zapewni¢ sobie fatwy dostep do wtyczki przewodu zasilajacego.
Nie dotykaj wtyczki przewodu zasilania mokrymi rekoma. Moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem.
Nie uzywaj zadnych innych przewodow zasilania niz dotaczony do telewizora. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem.
Nie uszkadzaj przewodu zasilania, uszkodzony przewdd zasilania moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia pradem.
- Nie przeno$ odbiornika telewizyjnego, kiedy przewdd zasilania jest podtaczony do gniazda sieciowego.
« Nie ktadz na przewodzie zasilania ciezkich przedmiotéw, ani nie uktadaj przewodu zasilania w poblizu
przedmiotéw o wysokiej temperaturze.
- Nie skrecaj, nie zginaj nadmiernie ani nie rozciagaj przewodu zasilania.
« Nie ciagnij za przewod zasilania. Podczas odfaczania wtyczki od zasilania trzymaj za wtyczke.
« Nie uzywaj uszkodzonej wtyczki przewodu zasilania ani gniazda sieciowego.
- Upewnij sig, ze telewizor nie przygniata przewodu zasilania.
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Jezeli stwierdzisz - | Prad zmienny
cokolwiek nienormalnego, > 220-240 V,
natychmiast odiacz 50/ 60 Hz
przewod zasilania!

7

Zrédto zasilania / Instalacja Nie poddawa¢ dziataniu deszczu lub
Ten telewizor jest przeznaczony do: nadmiernej wilgotnosci.
+ Prad zmienny 220-240 V, 50 /60 Hz Aby zapobiec uszkodzeniom, ktére mogg spowodowac
+ Uzytku na blacie stolika. porazenie pradem elektrycznym lub pozar, nie poddawaj

. . . . . odbiornika dziataniu deszczu lub nadmiernej wilgotnosci.
Nie Zde]muj ObUdowY ani NIGDY nie Nie umieszczaj nad urzgdzeniem naczyn z woda,

przerabiaj urzadzenia samodzielnie takich jak np. wazony i nie poddawaj odbiornika
Czesci znajdujace sig pod wysokim napigciem moga dziataniu kapigcej lub rozpryskiwanej wody.

spowodowaé powazne porazenie pragdem. Nie nalezy . . — .
zdejmowaé pokrywy tylnej, gdyz pod nig znajduja sie Nie umieszczaj ciat obcych wewnatrz telewizora

czesci pod napieciem. Nie pozwdl, aby przez otwory wentylacyjne do wnetrza
Wewnatrz brak czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane telewizora wpadty jakiekolwiek przedmioty, poniewaz
przez uzytkownika. moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.
Oddawaj urzadzenie do sprawdzenia, regulacji lub ) _ A 3 A N
naprawy do autoryzowanego serwisu Panasonic. Nie umieszczaj telewizora na powierzchni

pochylonej lub niestabilnej i upewnij sig, ze
telewizor nie wisi nad krawedzig podstawy
Telewizor moze spas¢ lub przewrdcic sie.

Nie wystawiaj telewizora na
bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych ani innych zrédet ciepta - - - — -
Unikaj wystawiania odbiornika na bezposrednie Uzywaj wytacznie stojakéw / elementéow

promienie stoneczne lub inne zrodta ciepta. mocujacych przeznaczonych dla
Nie nalezy umieszczaé | opisywanego urzadzenia

Uzycie niezatwierdzonych stojakéw badz innych

w pOb|IZU urza_dzenla urzadzen mocujacych moze spowodowaé

<Y : niestabilno$¢ telewizora i grozi obrazeniami. Aby
swiec IUb InnyCh wykona¢ ustawianie lub instalacje, koniecznie
zrodet ognia’ gdyz skonsultuj sie z lokalnym dystrybutorem Panasonic.

Uzywaj wytgcznie stojakéw (str. 7) / wspornikow

moze to SpOWOdowaé $ciennych (str. 6) zatwierdzonych przez producenta.

pozar. Nie pozwdl, aby dzieci miaty dostep do

karty SD lub czesci niebezpiecznych
Tak jak i inne mate przedmioty, karta SD moze zosta¢
potknieta przez dzieci. Wyjmij karte SD natychmiast po
uzyciu i przechowuj ja poza zasiegiem dzieci.
Opisywany wyrob zawiera potencjalnie niebezpieczne
elementy, ktére moga zosta¢ przypadkowo wprowadzone
do ust lub potknigte przez mate dzieci. Wspomniane
elementy nalezy chroni¢ przed matymi dzie¢mi.




Fale radiowe
Nie uzywaj telewizora w zaktadach leczniczych ani obiektach wyposazonych w sprzet medyczny. Fale radiowe
emitowane przez telewizor mogq zaktdcac dziatanie sprzetu medycznego i byé przyczynag wypadkéw wynikajacych
z wadliwego dziatania tego rodzaju urzadzen.
Nie uzywaj telewizora w poblizu urzadzen sterowanych automatycznie, takich jak drzwi automatyczne lub alarmy
przeciwpozarowe. Fale radiowe emitowane przez telewizor moga zaktdcaé dziatanie urzadzen sterowanych
automatycznie i by¢ przyczynag wypadkéw wynikajacych z wadliwego dziatania tego rodzaju urzadzen.
Jesli masz rozrusznik serca, zachowaj odstep co najmniej 22 cm od wbudowanej karty sieci bezprzewodowe;j.
Fale radiowe emitowane przez ten element moga zaktécac dziatanie rozrusznika serca.
Whbudowanej karty sieci bezprzewodowej nie nalezy w zaden sposéb demontowac¢ ani modyfikowac.

Ostrzezenie
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Podczas czyszczenia odbiornika Nie blokuj tylnych otworéow
telewizyjnego odiacz wtyczke przewodu wentylacyjnych
zasilania Odpowiednia wentylacja jest konieczna, aby uniknaé

Czyszczenie zasilanego telewizora moze spowodowac uszkodzenia elementow elektronicznych.

porazenie pradem. Wentylacja nie powinna by¢ zaktécana poprzez

. ) ; przykrycie otworéw wentylacyjnych takimi rzeczami jak

Wyltacz przewodd zasilania z kontaktu, gazety, obrusy czy zastony.
jezeli nie bedziesz uzywat telewizora Zalecamy zostawi¢ przynajmniej 10 cm wolnej

przestrzeni wokét tego telewizora, nawet jesli jest

przez diuzszy czas. umieszczony wewnatrz regatu lub pomiedzy pétkami.

Odbiornik telewizyjny zuzywa ciagle troche energii, Korzystajac ze stojaka pamietaj o zachowaniu
nawet w trybie wytaczonym, tak dtugo jak wtyczka odpowiedniej odlegtosci miedzy spodnig czescia
przewodu zasilania jest podtaczona. odbiornika telewizyjnego a podioga.

Chron swéj stuch przed nadmiernym Jesli nie uzywasz stojaka, upewnij sig, ze otwory

hatasem ze stuchawek wentylacyjne na dole telewizora nie sg zablokowane.

Mozesz nieodwracalnie uszkodzi¢ stuch.
Nie naciskaj z duza sila ani nie uderzaj [10
panelu wyswietlacza 10| 10] 10

Moze to spowodowac¢ uszkodzenia, a w konsekwencji
obrazenia ciata.

Minimalna odlegto$¢

Wbudowana karta sieci bezprzewodowej
Do korzystania z wbudowanej karty sieci bezprzewodowej niezbedny jest punkt dostepu.
Wbudowanej karty sieci bezprzewodowej nie nalezy uzywa¢ do taczenia si¢ z jakimikolwiek sieciami
bezprzewodowymi (SSID*) w przypadku braku odpowiednich uprawnien. Sieci takie moga by¢ wyswietlane w
wynikach wyszukiwania sieci. L.aczenie sig z nimi moze by¢ jednak uznawane za prébe uzyskania nielegalnego
dostepu.
*SSID to nazwa identyfikujaca okreslong sie¢ bezprzewodowa w procesie transmisji danych.
Nie nalezy wystawia¢ wbudowanej karty sieci bezprzewodowej na dziatanie wysokich temperatur, bezposredniego
Swiatta stonecznego ani wilgoci.
Dane przekazywane i odbierane za pomoca fal radiowych moga by¢ przechwytywane i monitorowane.
Whbudowana karta sieci bezprzewodowej dziata w pasmie czestotliwosci 2,4 GHz i 5 GHz. Aby podczas korzystania
z wbudowanej karty sieci bezprzewodowej unikng¢ wadliwego dziatania lub wolnych reakcji spowodowanych
zaktéceniami fal radiowych, telewizor powinien by¢ ustawiony daleko od takich urzadzen, jak inne urzadzenia sieci
bezprzewodowej, kuchenki mikrofalowe, telefony przenosne i urzadzenia korzystajace z czestotliwosci 2,4 GHz i
5 GHz.
W przypadku wystapienia szumu wytadowan elektrostatycznych itp. telewizor moze przerwac¢ dziatanie, aby chroni¢
swoje komponenty. W takim przypadku telewizor nalezy wylaczy¢ wiacznikiem / wytacznikiem zasilania, a nastepnie
wigczy¢ go ponownie.
Dodatkowe informacje na temat wbudowanej karty sieci bezprzewodowej i punktu dostepu mozna znalez¢ na
ponizszej stronie internetowej. (Tylko w jezyku angielskim)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/



afodQ / aluazesodApy  yupomazid Auosoiys l

Wyposazenie / Opcje

Wyposazenie standardowe

Pilot Baterie do pilota (2) Stojak Przewéd zasilania
N2QAYB000752 R6 = (str. 7) = (str. 11)

Zacisk Okulary 3D (4)
=» (str. 13) = (str. 30)
Adaptery do gniazd Instrukcja obstugi
Adapter AV1 (SCART) Adapter AV2 (COMPONENT / VIDEO)

= (str. 12) = (str. 87, 88) ;;Jvzt;rrl‘z\jnilienia

“I——/’ % ogélnoeuropejskiej

Akcesoria moga nie by¢ zapakowane razem. Nalezy uwazac, aby ich przypadkowo nie wyrzucié.

Opisywany produkt zawiera potencjalnie niebezpieczne elementy (na przykfad plastikowe woreczki), ktére moga
zostaé przypadkowo wprowadzone do ust lub potknigte przez mate dzieci. Wspomniane elementy nalezy chroni¢
przed matymi dzie¢mi.

Wyposazenie dodatkowe
W celu nabycia zalecanego wyposazenia dodatkowego nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy
Panasonic. Wiecej szczegétéw mozna znalez¢ w instrukcjach elementéw wyposazenia dodatkowego.
Uchwyt $cienny
W celu nabycia zalecanego uchwytu $ciennego, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym dystrybutorem firmy Panasonic.

Otwory do montazu uchwytu
$ciennego

Zagtebienie wkretu:
minimum 10 mm

ﬂ maksimum 14 mm
1" $rednica: M6

L Wkret stuzgcy do przymocowania telewizora do uchwytu
$ciennego (nie jest dostarczony wraz z telewizorem)

(Widok z boku)

Tylna strona telewizora

TX-L32ET5E / TX-L37ET5E TX-L42ET5E / TX-L4A7ETS5E / TX-L55ET5E
a: 200 mm a: 400 mm
b: 200 mm b: 400 mm

Ostrzezenia

Niezastosowanie wspornika firmy Panasonic lub wybér zamontowania urzadzenia samemu odbywa sie na ryzyko
konsumenta. Zawsze popro$ wykwalifikowanego specjaliste o przeprowadzenie konfiguracji. Niepoprawny

montaz moze spowodowac upadek urzadzenia, co grozi uszkodzeniem ciata lub zniszczeniem produktu. Wszelkie
uszkodzenia powstate podczas instalacji przez niewykwalifikowana osobe spowodujg utrate gwarancji.

Podczas uzywania wyposazenia dodatkowego lub wspornikéw $ciennych zawsze upewnij sig, ze podane instrukcje
sg w pefni przestrzegane.

Nie montuj urzadzenia bezposrednio pod o$wietleniem sufitowym (takim jak reflektor lub $wiatta halogenowe), ktore
zazwyczaj wydziela wysokie temperatury. Moze to spowodowac odksztatcenie lub uszkodzenie plastikowych czgsci
obudowy.

W trakcie mocowania wspornikéw do $ciany nalezy zachowac ostrozno$c¢. Urzadzenie przymocowane do $ciany
nie powinno by¢ uziemione przez metal w $cianie. Przed zawieszeniem wspornika nalezy upewnic¢ sie, czy w
planowanym miejscu jego zamocowania w $cianie nie biegng przewody elektryczne albo rury.

Jesli nie bedziesz korzystat z telewizora przez dtuzszy czas, zdejmij go z uchwytu do zawieszania celem
zapobiezenia spadnigciu i obrazeniom.



Okulary 3D

TY-EP3D10EB Jesli potrzebne sg dodatkowe okulary 3D, mozna je kupi¢ w ramach wyposazenia
(1 opakowanie zawiera 2 pary ~ dodatkowego.
okularow) Do ogladania pasywnego 3D, nalezy uzywac¢ okularéw 3D firmy Panasonic.

Wigcej informacii (tylko w jezyku angielskim):
@ http://panasonic.net/avc/viera/3d/eu.html

Kamera internetowa

TY-CC20W Kamera ta moze by¢ uzywana wraz z ustuga VIERA Connect (str. 18, 78).
W zaleznosci od regionu niniejszy element wyposazenia dodatkowego moze nie
— byé dostepny.

W celu uzyskania szczego6towych informacji nalezy skontaktowac sig z lokalnym
dystrybutorem firmy Panasonic.

Wkladanie / wyjmowanie baterii pilota

Ostrzezenie

Pociagnij, Nieprawidtowe wlozenie moze spowodowaé wyciek elektrolitu i
aby otworzy¢ korozje, co grozi uszkodzeniem pilota zdalnego sterowania.

) Nie uzywac razem nowych i starych baterii.
Zastepowac tylko baterig tego samego typu lub réwnowazna. Nie
i stosowac baterii réznych typéw (np. alkalicznych i manganowych).
Zaczep gorny Nie uzywa¢ akumulatorkéw (Ni-Cd).
Nie wrzucaé baterii do ognia ani nie demontowac ich.
Nie narazaj baterii na bezposrednie dziatanie wysokiej temperatury w
postaci $wiatta stonecznego, ognia itp.
’ Zamknij Nalezy pamigta¢ o prawidtowym usunieciu baterii.
Upewnij sie, ze baterie zostaty dobrze wymienione, istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu i pozaru, jesli baterie sq wtozone na
odwrét.
Nie rozbiera¢ ani nie modyfikowaé pilota.

‘

Zwrd¢ uwage na
prawidtowe ustawienie
biegunéw (+ lub -)

Mocowanie / demontaz stojaka

Ostrzezenia

Nie rozbieraj ani nie przerabiaj stojaka.
W przeciwnym razie urzadzenie moze przewrocic¢ sie i zosta¢ uszkodzone, moze tez doj$¢ do obrazen ciata.

Ostrzezenie

Nie uzywaj zadnego innego stojaka niz ten dotgczony do tego telewizora.

W przeciwnym razie urzadzenie moze przewrocic¢ sie i zosta¢ uszkodzone, moze tez doj$¢ do obrazen ciata.
Nie uzywaj stojaka, jezeli jest on zdeformowany lub fizycznie uszkodzony.

Jezeli bedziesz uzywat fizycznie uszkodzonego stojaka, moze doj$¢ do obrazen ciata. Zwré¢ sie natychmiast do

lokalnego dystrybutora Panasonic.

Podczas montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie wkrety zostaly dobrze dokrgcone.

Jezeli podczas montazu stojaka wkrety nie zostang odpowiednio mocno dokrecone, stojak moze nie wytrzymaé

obcigzenia telewizora, ktéry moze przewrdci¢ sie i ulec uszkodzeniu, grozgc obrazeniami ciata.
Upewnij sig, czy odbiornik telewizyjny nie przewréci sie.

Jezeli telewizor zostanie potrgcony lub dzieci wejdg na stojak z zamontowanym telewizorem, telewizor moze

przewrdcic¢ sie i moze doj$¢ do obrazen ciata.

Do zamocowania lub zdejmowania telewizora potrzebne sa co najmniej dwie osoby.

Jezeli dwie lub wigcej osoby nie beda obecne, telewizor moze zosta¢ upuszczony i moze doj$¢ do obrazen ciata.
W celu odtaczenia stojaka od telewizora nie nalezy stosowa¢ metod innych niz opisane w ponizszej
procedurze. % (str. 8)

W przeciwnym wypadku telewizor i/lub stojak mogq sie przewrdcic lub oderwa¢, co moze spowodowac¢ uszkodzenie

i obrazenia ciata.
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(A Wkret montazowy (4)

K((((((((((@

M5 x 15

© Wspornik

TBL5ZA32911 (TX-L32ET5E)
TBL5ZA32831 (TX-L37ET5E)

(D Podstawa

TBL5ZX03551 (TX-L32ET5E)
TBL5ZX03541 (TX-L37ET5E)
TBL5ZX03531 (TX-L42ET5E)

afodQ / aluazesodApy  yupomazid Auosoiys l

TBL5ZA32921 [TX-
Iﬁtﬁggg TBL5ZX03511 (TX-L47ETSE)
Wkret montazowy (4) TBL5ZX03851 (TX-LS5ET5E)

TX-L55ETSE

|

()

M4 x 25

2 Zabezpieczanie telewizora
Do montazu uzyj wkretéw montazowych ®.
Najpierw wkre¢ luzno cztery wkrety montazowe, a
dopiero p6zniej dokre¢ je do konca.
Montaz wykonaj na poziomej i ptaskiej powierzchni.

1 Montaz stojaka
Do przymocowania wspornika © do podstawy ©®
stuzg wkrety montazowe ®.
Sprawdz, czy wkrety te zostaty dobrze
dokrecone.
Mocowanie wkretéw montazowych na site w
niewlasciwy sposob grozi zerwaniem gwintow.

Demontaz stojaka telewizora
Aby zdemontowaé stojak w celu zastosowania uchwytu $ciennego lub zapakowania telewizora, nalezy postepowaé
W sposob opisany ponizej.

1 Wykre¢ wkrety montazowe ® z telewizora.
2 Odtacz stojak od telewizora.
3 Wykre¢ wkrety montazowe ® ze wspornika.

Ustawianie panelu pod odpowiednim katem
W strefie obrotu nie moga znajdowac¢ sie zadne przedmioty.

(Widok z gory)

Zapobieganie przewroéceniu sie telewizora

Przykre¢ korpus stojaka mocno kupiong w sklepie $ruba, wkrecajac ja poprzez otwér stuzacy do zapobiegniecia
przewréceniu w powierzchnie, na ktérej stoi telewizor.
Powierzchnia ta powinna by¢ wystarczajaco gruba i twarda.

Sruba (nie jest dostarczona wraz z telewizorem)
Srednica

Model 55-calowy: 4 mm

Model o innej liczbie cali: 3 mm
Dtugosé¢: 25 - 30 mm

Otwor na $rube




Elementy sterujace
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Panasonic
TV

Wiacznik / wylacznik trybu gotowosci

» Wigcza lub wytacza tryb gotowosci telewizora.

Przycisk 3D = (str. 31)

© Przetacza miedzy trybem obrazu 2D i 3D.

[Menu gtéwne] = (str. 35)

» Nacisnij, aby przej$¢ do menu Obraz, Dzwiek,
Sie¢, Timer i Konfiguracja.

Proporcje obrazu = (str. 22)

* Zmiana proporcji obrazu.

Informacje = (str. 20)

» Wyswietla informacje o kanale i programie.

VIERA TOOLS = (str. 34)

» Wyswietla ikony funkcji specjalnych i zapewnia
fatwy do nich dostep.

INTERNET ([VIERA Connect]) = (str. 18, 78)

» Wyswietla ekran gtéwny ustugi VIERA Connect.

1"
12
13

14

15
16

17
18

19

20
21

22

23

24

25

26
27

OK

» Zatwierdza dokonany wybor.

» Naci$nij po wybraniu pozycji kanatu, aby szybko
zmieni¢ kanat.

» Wyswietla liste kanatow.

[Menu opcji] = (str. 21)

o kLatwe ustawianie opcji wyswietlania, dzwieku itp.

Kolorowe przyciski
(czerwony-zielony-zétty-niebieski)

© Stuzg do wyboru i obstugi réznych funkcji oraz do

nawigacji.

Teletekst = (str. 26)

» Przetacza do trybu teletekstu.
Napisy = (str. 20)

» Wyswietla napisy.

Przyciski numeryczne

© Zmieniajq kanaty i strony teletekstu.
» Stuzg do wprowadzania znakdw.

* W trybie gotowosci przyciski te wtaczajq telewizor

(przytrzymaj przez ok. 1 sekunde).
Wyciszenie dzwigku
» Wiacza lub wytacza wyciszenie dzwieku.
Zwigkszanie / zmniejszanie gtosnosci
Wybér trybu wejscia
© TV — przetacza tryby: DVB-C / DVB-T /
Analogowe. = (str. 19)

© AV — przetacza na tryb wejscia AV zgodnie z listg

Wybér wejscia. = (str. 28)

Dzwigk dookdlny = (str. 38)

© Przetgcza ustawienia dzwieku dookdlnego.

Normalizacja = (str. 35)

® Przywraca domyslne warto$ci ustawien obrazu i
dzwieku.

Wyjscie

» Powrdt do normalnego ekranu podgladu.

Przewodnik prog. TV = (str. 23)

Przyciski kursora

» Do wyboru i regulaciji.

Powroét

© Powrét do poprzedniego menu / strony.

Zatrzymanie

© Zatrzymuje / zwalnia obraz. = (str. 21)

® Zatrzymuje biezacq strone teletekstu (tryb
teletekstu). = (str. 26)

Indeks = (str. 26)

» Wraca do strony indeksu teletekstu (trybu
teletekstu).

Ostatni widok = (str. 22)

» Przetacza na poprzednio ogladany kanat lub tryb

wejscia.
Kanat w gore / w dot

Obstuga zawartosci, podtaczonych urzadzen itp.

 (str. 29, 61, 75)
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Wskazniki / panel sterowania

1 Wybor funkcji
* [Sita glosu] / [Kontrast] / [Jasno$¢] / [Kolor] /
[Ostros¢] / [Odcien] (sygnat NTSC) /
[Tony niskie]* / [Tony wysokie]* / [Balans] /
[Ustawianie automatyczne] (str. 44, 45)
*Tryb [Muzyka] lub [Mowa] w Menu dzwieku
2 Kanat w gore / w dét, zmiana warto$ci (po
nacisnieciu przycisku F), wiaczanie telewizora
(przytrzymaj dowolny przycisk przez okoto
1 sekunde w trybie gotowosci)
3 Zmiana trybu wejscia
4 Wiacznik / wylacznik zasilania
» Wigcza/wytacza zasilanie.
Jesli przy ostatnim wytaczeniu telewizora za

Tylna strona telewizora

pomoca pilota znajdowat sie on w trybie gotowosci, 7 Dioda zasilania i regulatora czasowego
pozostanie w tym trybie rowniez po wiaczeniu go Czerwony: Tryb gotowosci
wiacznikiem / wytacznikiem zasilania. Zielony: Wigczony

Pomaranczowy: Czasowe programowanie wigczone

Pomaranczowy (miganie):
Trwa nagrywanie za pomocg funkcji Czasowe
programowanie lub Bezposrednie nagrywanie
z telewizora

Czerwony i migajacy pomaranczowy:
Tryb gotowosci z wigczonym Czasowym
programowaniem lub Bezposrednim
nagrywaniem z telewizora

» Dioda miga, gdy telewizor odbiera sygnat
polecenia z pilota.

Po nacisnigciu przycisku (1 - 4) na panelu
sterowania, po prawej stronie ekranu wyswietlony
zostanie na 3 sekundy Przewodnik panelu sterowania
z zaznaczeniem nacisnigtego przycisku.

5 Czujnik zdalnego sterowania

» Miedzy pilotem a znajdujgcym sie w telewizorze
czujnikiem zdalnego sterowania nie nalezy
umieszczaé zadnych przedmiotow.

6 Czujnik systemu automatycznego sledzenia
kontrastu (C.A.T.S.)

» Ustala poziom jasnosci w celu regulacji jakosci
obrazu, gdy dla pozycji [Tryb ECO] dostepnej w
menu Obraz ustawiono opcje [Witaczony].
= (str. 36)

Korzystanie z menu ekranowych — informacje pomocnicze

Dostep do wielu funkcji dostepnych w telewizorze mozna uzyska¢ za pomocg menu ekranowych.

B Informacje pomocnicze B Sposob korzystania z pilota
Przydatne moga okaza¢ sig informacje pomocnicze MENU
przy obstugiwaniu pilota.
Np.: [Menu dzwigku] Przesuwanie kursora / dokonywanie wyboru
VIEA Menu gidwne sposréd réznych opcji / wybor elementu menu
b dzwieku [T (tylko w gore | w dot) / ustawianie pozioméw
Tony niskie = (tylko w lewo i w prawo)

y — Tony wysokie - e
,' Dzwiek | Balans - Przejscie do menu / zapisywanie ustawien po
>
v

Otwieranie menu gtéwnego

Obraz

Stuchawki L wykonaniu regulacji lub ustawieniu opcji
Dookoélny Wytaczony

Automat. regul. wzmocn. Wy'qczo'ny BACK/

Glonosé = RETURN

Odlegt.gtosnika od $ciany Ponad 30 cm Powrét do poprzedniego menu

Sie¢

Timer

Konfiguracja

wybr:

1
e Nastepna stronapg
® Llubionego trybu d2wigku. @ ! EXIT

e | Wyjscie z systemu menu i powrét do normalnego

ekranu podgladu

Informacje pomocnicze

Funkcja automatycznego trybu gotowosci zasilania

Telewizor przetacza sig¢ automatycznie do trybu gotowosci w nastepujacych sytuacjach:
- Jesli w trybie telewizji analogowej przez 30 minut nie zostanie odebrany zaden sygnat ani nie zostanie wykonana
zadna czynnos¢.
« Jesli w menu Timer uaktywniona zostanie funkcja [Wytacz. czasowy]. (str. 21)
- Jesli nie zostanie wykonana zadna czynno$¢ w czasie ustawionym za pomoca pozycji [Auto gotowos¢] (str. 40).
» Funkcja ta nie wptywa na nagrywanie za pomoca funkcji Czasowe programowanie i Bezposrednie nagrywanie z
telewizora.



Podstawowe potaczenia

Pokazane urzadzenia zewngtrzne i kable nie sg dostarczane wraz z opisywanym telewizorem.
Przed przystapieniem do podtaczania lub odtaczania jakichkolwiek przewoddw nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest
odtaczone od gniazda elektrycznego.

1 Gniazdo Cl = (str. 55) 7 Gniazdo anteny naziemnej / kablowej (patrz nizej)
2 Gniazdo karty SD = (str. 60) 8 DIGITAL AUDIO OUT = (str. 87)

3 Port USB 1-3 = (str. 60, 87) 9 Gniazdo PC =»(str. 88)

4 HDMI1-4 = (str. 12, 87) 10 AV1 (SCART) = (str. 12)

5 Gniazdo stuchawek = (str. 88) 11 AV2 (COMPONENT / VIDEO) = (str. 87)

6 ETHERNET = (str. 13)

Potaczenia

Przewdd zasilania i antena naziemna

Antena naziemna

g
Eﬂ]} B DVB-C, DVB-T, Analogowe '
. . I r
T ] ] D
1 © o‘ Kabel RF
Przewdd
zasilania

B Przewdd zasilania

Wetknij silnie wtyczke zasilania (dostarczona).
W przypadku odtgczania przewodu zasilania nalezy najpierw wyjac
wtyczke przewodu z gniazda elektrycznego.

%Q\‘
Prad zmienny 220-240 V
50 /60 Hz

eluazokjod amome)spod  yiupomazid Auoaois l
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Urzadzenia AV
B Odtwarzacz / odtwarzacz zgodny z 3D

Telewizor

)| Hom Odtwarzacz /

D © odtwarzacz zgodny z 3D
\|||| —rT—1—

Kabel HDMI

B Nagrywarka DVD / magnetowid
Telewizor

1T B

Antena
naziemna

Ree -
s

Nagrywarka DVD /
magnetowid

@) ==
\ Adopter AV —_——
(SCART)*
Kabel SCART
Kabel RF Kabel RF

B Nagrywarka DVD / magnetowid i dekoder telewizji cyfrowej

ejuazokjod amome)spod  yupomazid Auosous l

Telewizor

HI?IMI
) Dekoder telewizji
cyfrowej

)
|I||\ ( ‘

Telewizor Kabel HDMI

1+ B

Antena
@) '
naziemna
Ad(%p(t:irr\ﬁr\/)l Kabel SCART
Kabel RF

Kabel SCART

. aow ——
Kabel RF Nagrywarka DVD /
magnetowid

*Element dostarczany
z telewizorem

» Nagrywarki DVD / magnetowidy obstugujace funkcje Q-Link nalezy podtgczac do gniazda AV1 telewizora (str. 81).

© Potaczenie Q-Link i VIERA Link = (str. 79, 80)

» Nalezy takze przeczytac instrukcje obstugi podiaczanego urzadzenia.

» Telewizor powinien znajdowac sig¢ z dala od urzadzen elektronicznych (urzadzenia wideo itp.) lub urzadzen z
czujnikiem podczerwieni. W przeciwnym razie mogg wystapi¢ zaktdcenia obrazu / dzwigku lub moze zostac¢
zaktécone dziatanie innych urzadzen.

» Nalezy korzystac¢ z petnego kabla SCART lub HDMI.

» Podczas podtaczania sprawdz czy gniazda i wtyczki sa odpowiedniego typu.

12



Siec
Aby umozliwi¢ korzystanie z funkgcji ustug sieciowych (VIERA Connect itp.), telewizor nalezy podtaczy¢ do sieci
szerokopasmowe;j.
W przypadku niekorzystania z ustug sieci szerokopasmowej nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca w celu
uzyskania pomocy.
Nalezy zapewni¢ przewodowe lub bezprzewodowe potaczenie z Internetem.
Konfiguracja potaczenia sieciowego zacznie sie po zakonczeniu strojenia (podczas uzywania telewizora po raz
pierwszy). = (str. 15 - 17)

W Potaczenie przewodowe
Telewizor

&5
I

E} 3 :j—‘ Internet

Kabel sieciowy (Ekranowany)
Uzyj kabla sieciowego typu ‘ekranowana skretka’ (STP).

B Potaczenie bezprzewodowe

))) ((( Punkt dostepu

Internet ‘

Wbudowana karta sieci bezprzewodowej

Korzystanie z zacisku

B Zacisk (wyposazenie standardowe)

Mocowanie zacisku Wiazanie kabli
otwor L IND
\ VW R
Wt6z zacisk do Y ez |
otworu. - @ W16z koniec
miedzy
haczyki haczyki.
Odtaczanie od telewizora: Zwalnianie:
‘® trzaski
® zatrzaski
o
Nie nalezy dopuszcza¢ do splatania kabla 3 o
sygnatu RF i przewodu zasilania (moze to t@ Nacisnij oba )
spowodowac¢ znieksztatcenie obrazu). boczne zatrzaski.
W razie potrzeby kable nalezy spig¢ za pomocg
zaciskow.

Aby zamocowacé kable uzywanego wyposazenia
dodatkowego, nalezy postepowac zgodnie z
dotaczong do niego instrukcjg obstugi.

eluazokjod amome)spod  yiupomazid Auoaois l

13



auzaAjewolne slueIMEIS)  yiupomazid Auosoys l

14

Ustawianie automatyczne

Automatyczne wyszukiwanie i zapisywanie kanatéw telewizyjnych.

» Czynnosci te nie sg konieczne, jesli konfiguracja zostata wykonana przez lokalnego dystrybutora.

* Przed przystapieniem do procedury Ustawianie automatyczne nalezy wykona¢ potaczenia (str. 11 - 13) i wprowadzi¢
ustawienia podtaczonego urzadzenia (jesli jest to konieczne). Szczegoétowe informacje dotyczace ustawien
podtaczonego urzadzenia mozna znalez¢ w dotaczonej do niego instrukcji obstugi.

Podtacz telewizor do gniazda elektrycznego i
wiacz go

, I © Zanim pojawi sie obraz minie kilka sekund.
W/l L ] ) - . .
» Jesli Swieci si¢ czerwona dioda telewizora, naci$nij wiacznik / wytgcznik
trybu gotowosci na pilocie i przytrzymaj go przez okoto 1 sekunde.

Wybierz jezyk

Meniisprache @ wybér
Dansk Polski Srpski < @ >
English Svenska cestina Hrvatski W/ @ ustawianie

Frangais Norsk Magyar |Slovenscina

Italiano Suomi Slovencina| Latviesu

Espafiol Turkce Bunrapckn | eesti keel
Portugués | EAAnvika [RCINENE Lietuviy
Nederlands

Wybierz kraj

Kraj @®wybor
Dania Polska o)
Austria Szwecja Czechy \/ @ ustawianie

Francja Norwegia Wegry
Wiochy Finlandia Stowacja » W zaleznosci od wybranego kraju wybierz
Hlvisenll | kGl || Sleneil swoj region i zapisz numer PIN blokady
Portugalia Belgia Chorwacja L. P . .. »
Szwajcaria Holandia Estonia rodzme!sk@ (nie mozna zapisac ,00007),
V) Turcja Litwa wykonujac instrukcje wyswietlane na
Andorra Grecja Inne ekranie.

Wybierz tryb odbioru

Wybér sygnatu TV ®wybor
o ¢ DVB-C o0
o DVB-T Y @ strojenie / pominigcie strojenia

o 7A Analogowe
Rozpocz.autom.ustaw Q{: strojenie (wyszukiwanie dostepnych
kanatéw)
3 : pominigcie strojenia

Wybierz pozycje [Rozpocz.autom.ustaw]

Wybér sygnatu TV ®wybor
¥ ¢ DVBC (o0
o D DVB-T \Y @ wejscie

o A Analogowe
Rozpocz.autom.ustaw

Panasonic
TV

» Rozpocznie sie procedura Ustawianie automatyczne w celu wyszukania i zapisania
kanatéw telewizyjnych.
Liczba zapisanych kanatéw oraz ich kolejno$¢ rézni sie w zaleznosci od kraju,
regionu, systemu nadawania i warunkéw odbioru sygnatu telewizyjnego.

Ekran Ustawianie automatyczne rézni si¢ w zaleznosci od wybranego kraju.




1 [Ustawienia sieci DVB-C]
» W zaleznosci od wybranego kraju nalezy wczesniej wybra¢ operatora telewizji kablowej, wykonujac instrukcje
wyswietlane na ekranie.

Ustawienia sieci DVB-C A ®wybor pozyciji El
Czestotliwose Auto Q- [Rozpocz.autom.ustaw]
\/

ID sieci Auto o
Rozpocz.autom.ustaw ® wejscie

Zwykle dla pozycji [Czestotliwosc] i [ID sieci] nalezy ustawi¢ opcje [Auto].
Jesli opcja [Auto] nie jest widoczna lub jesli jest to konieczne, nalezy za pomoca przyciskdw numerycznych
wprowadzi¢ dla pozycji [Czestotliwos¢] i [ID sieci] wartosci okreslone przez operatora telewizji kablowej.

2 [Ustawianie automatyczne DVB-C] 3 [Ustawianie automatyczne DVB-T]

Ustawianie automatyczne DVB-C Ustawianie automatyczne DVB-T

Postep aktual. 100% Postep aktual. CH 5 e— 69

Zajmie to okolo 3 m Zajmie to okolo 3
Nr a | Rodzaj Jakost a | Rodza) Jakosé

TV Bezplatna | 100 TV Bezplatna
BBC Radio Wales TV Bezplatna BBC Radio Wales TV Bezplatna
E4 TV Bezplatna E4 TV Bezplatna
Cartoon Nwk TV Bezplatna

TV Bezplatna: 3 TV Platna: 0 TV Bezplatna: 4 TV Platna: 0
Strojenie Strojenie

» W zaleznosci od wybranego kraju po wykonaniu procedury
Ustawianie automatyczne DVB-T wys$wietlony zostanie ekran
wyboru kanatu, jesli kilka kanatéw bedzie miato ten sam numer.
Nalezy wybra¢ kanat lub opusci¢ ekran, aby wybdr zostat dokonany
automatycznie.

4 [Ustawianie automatyczne 5 Pobieranie zaprogramowanych ustawien
programéw analogowych] W przypadku podtaczenia nagrywarki zgodnej z funkcjami Q-Link,
VIERA Link lub podobng technologig (str. 81, 82) do nagrywarki
Stant] @Ee s zostang automatycznie przestane ustawienia kanatu, jezyka i kraju /
Zaijs to okofo 3 minut. regionu )

Nazwa kanafu

Przesytanie danych
Prosze czekac!

0% I 100%

Brak zdalnego sterowania

» Jesli pobieranie nie powiedzie sig, mozna uruchomi¢ je pézniej za
pomoca menu Konfiguracja. = [Laduj] (str. 41)

Skonfiguruj potaczenie sieciowe

Pofaczenie sieciowe nalezy skonfigurowaé, aby moc korzysta¢ z funkcji ustug sieciowych, takich jak VIERA

Connect, itp. (str. 18, 69).

» Nalezy pamietac, ze telewizor ten nie obstuguje bezprzewodowych publicznych punktéw dostepu.

» Przed rozpoczgciem konfiguracji nalezy upewnic¢ sie, ze wykonano potaczenia sieciowe (str. 13) i
przygotowano $rodowisko sieciowe.

Wybierz rodzaj sieci

[Przewodowa] =% ,,Potaczenie przewodowe” (str. 13)
[Bezprzewodowa] =, Potaczenie bezprzewodowe” (str. 13)
4 é D Dwybor » Aby skonfigurowaé pdzniej lub pomina¢
. ten krok
Y @ wejscie

EXIT
= Wybierz pozycje [Ustaw pdzniej] lub °

H [Przewodowa]

1. Wybierz pozycje [Auto]. Test potaczenia z : powodzenie
H # Sprawdzam podtaczenia kabla sieciowego. L. .
Uzyskaj adres IP . ¥ Sprawdzanie uzyskiwania adresu IP. Test powiodt sie
Auto Recznie 4 Sprawdzam urzadzenia o takim samym adresie IP. | | te|lewizor zostat
# Sprawdzanie potaczenia z brama. L
1 Sprawdzanie tacznosci z serwerem. pofaczony z siecia.
oIS D wybor X : btad
v @wejscie Konfiguracja zostanie wykonana automatycznie, a

nastepnie rozpocznie sig test potaczenia sieciowego. Splrawdz' _ustswi?nia .i
© Aby wybrac¢ recznie, wybierz pozycje [Recznie] i potaczenia. Nastepnie

2. Przejdz do nastepnego ; 5 wybierz pozycje
Kroku ustaw kazdy element. Szczegoty = (str. 72) [Sprobuj ponownie].

(Nacisnij dwukrotnie)

auzofjewojne ajueimelsn  yupomazid Auooouys l
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W [Bezprzewodowa]

Wyswietlona zostanie lista znalezionych automatycznie punktéw dostepu.

i@wybér » Dla [WPS (Push button)] (str. 17)
Ty | ID modelu @ L -
= pE il - (Czerwony)
I e - - M- @wejscie
@ : Punkt dostgpu z szyfrowaniem
* Ponowne wyszukiwanie punktow » Wyswietlanie informacji o » Konfiguracja rgczna
dostepu zaznaczonym punkcie dostepu (str. 74)
(™3 (Niebieski) 0 ) (zotty)

2. Przejdz do trybu wprowadzania klucza szyfrujacego.

» Jesli wybrany punkt dostepu nie korzysta z szyfrowania, zostanie
wyswietlone okno potwierdzenia. Zaleca sige wybor punktu dostepu
z szyfrowaniem.

Ustawienie klucza szyfrowania
Polaczenie zostanie wykonane z nastepujacymi ustawieniami:-
Nazwa sieci (SSID) : Access Point A

Typ zabezpieczen : WPA-PSK

Typ szyfrowania : TKIP

Woprowadz klucz sieciowy.

3. Wprowadz klucz szyfrujacy punktu dostepu.
Ust. sieci bezprzewodowej Wprowadz znaki Zapisz

Klucz szyfrowania [ R ® wybér » BACK/
RETURN
\Y4 @ ustawianie 9

© Znaki mozna wprowadza¢ za pomoca,
przyciskéw numerycznych.
4. Po zakonczeniu ustawiania punktu dostepu wykonaj test potgczenia.

Testpolaczenia ¥ . powodzenie
@ - » ™ Sprawdz potaczenie sieci bezprzewodowe;.
v

Klucz szyfrowania

& Sprawdzanie uzyskiwania adresu IP. Test powiodt sie i telewizor zostat potaczony z siecia.
™ Sprawdzam urzadzenia o takim samym adresie IP.

& Sprawdzanie potaczenia z brama. E . blqd

™ Sp lie iz b "

Sprawdz ustawienia i potaczenia. Nastgpnie wybierz

pozycje [Sprébuj ponownie].

© Aby wybrac¢ recznie, wybierz pozycje [Recznie] i
ustaw kazdy element. Szczegdty = (str. 72)

5. Przejdz do nastgpnego kroku

(Nacisnij dwukrotnie)




[WPS (Push button)]

1. Naciskaj przycisk WPS na punkcie dostepu do chwili zapalenia sig lampki
2. Potacz telewizor z punktem dostepowym.

WPS (Push button) A
1) Naciskaj przycisk 'WPS' na punkcie dostepu @ >
bezprzewodowego do chwili zapalenia sig lampki. -

2) Gdy punkt dostepu bedzie gotowy, wybierz . . . .. . .
"Polacz". » W celu wykonania tej konfiguracji nalezy upewni¢ sie, ze punkt

Jesli nie masz pewnosci, sprawdz instrukcje dOStqu obsluguje standard WPS.
punktu dostepu bezprzewodowego. *WPS: Wi-Fi Protected Setup™
Podiacz » Jesli nawigzanie potaczenia zakonczyto sie niepowodzeniem,
sprawdz ustawienia i lokalizacje punktu dostgepu. Nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3. Po zakonczeniu ustawiania punktu dostepu wykonaj test potaczenia.

e Test potaczenia W : powodzenie
[~ » ™ Sprawdz potaczenie sieci bezprzewodowej. ” L . L
- 4 Sprawdzanie uzyskiwania adresu IP. Test powiddt sie i telewizor zostat potgczony z siecia.

™ Sprawdzam urzadzenia o takim samym adresie IP.
™ Sprawdzanie potaczenia z brama. E H bla_d
™ Sprawdzanie facznosci z serwerem.

Sprawdz ustawienia i potaczenia. Nastgpnie wybierz

4. Przejdz do nastepnego kroku pozycje [Sprébuj ponownie].
y * Aby wybrac¢ recznie, wybierz pozycje [Recznie] i
(Naciénij dwukrotnie) ustaw kazdy element. Szczegdty = (str. 72)

7 Wybierz pozycje [Dom]

Jako miejsce ogladania nalezy wybraé pozycje [Dom], aby uzywac¢ telewizora w srodowisku domowym.

Prosze wybra¢ miejsce ogladania. * 3
| Dom [T QLIS O wybor
Y, @ ustawianie

B Miejsce ogladania [Sklep] (tylko dla celéw prezentacji w sklepie)
Opcja [Sklep] jest trybem demonstracyjnym, w ktérym objasniane sg gtéwne funkcje tego telewizora.

Jako miejsce ogladania nalezy wybrac¢ pozycje [Dom], aby uzywa¢ telewizora w srodowisku

domowym.
© Mozna wréci¢ do ekranu wyboru miejsca ogladania, gdy pojawi sie okno potwierdzenia trybu Sklep.
1 Powrét do ekranu wyboru miejsca 2 Wybierz pozycje [Dom].
°g|a~dama Prosze wybraé miejsce ogladania. y )
i Skiep qlG Cwybsr
Y, @ ustawianie

Wybrano tryb sklepowy

Aby zmieni¢ miejsce ogladania pézniej, nalezy zainicjowaé wszystkie ustawienia, przechodzac do pozycji
Ustawienia fabryczne. ® [Ustawienia fabryczne] (str. 56)

Procedura Ustawianie automatyczne dobiegta konca i telewizor jest przygotowany,
aby oglada¢ na nim programy.

Jesli strojenie zakonczyto sie niepowodzeniem, sprawdz podtaczenie kabla sygnatu RF, a nastepnie postepu;j
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

© Szybkie sprawdzanie listy kanatéw =, Korzystanie z funkcji Przewodnik prog. TV” (str. 23)
« Edytowanie lub ukrycie (pominigcie) kanatéw = ,,Strojenie i edycja kanatow” (str. 46 - 49)
» Ponowne strojenie wszystkich kanatéw = [Ustawianie automatyczne] (str. 44, 45)

» Dodawanie dostepnego trybu TV pdzniej ® [Dodaj sygnat TV] (str. 41)

* Inicjowanie wszystkich ustawien s [Ustawienia fabryczne] (str. 56)

auzofjewojne ajueimelsn  yupomazid Auooouys l
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Korzystanie z ustugi ,,VIERA Connect”

VIERA Connect to brama do ustug internetowych oferowanych tylko przez firme Panasonic.

Ustuga VIERA Connect zapewnia dostep do okreslonych witryn internetowych obstugiwanych przez firme Panasonic

oraz umozliwia korzystanie z tresci internetowych, takich jak wideo, gry, narzedzia do komunikaciji itp. na ekranie

gtéwnym ustugi VIERA Connect.

» Telewizor ten nie obstuguje petnej funkcji przegladarki internetowej i niektére funkcje witryn internetowych moga nie
by¢ dostepne.

Wiacz zasilanie
® Przytrzymaj przez okoto 1 sekunde.
@ » Wigcznik / wytacznik zasilania powinien byé
wiaczony. (str. 10)

» Po kazdym wiaczeniu telewizora wyswietlany jest pasek wprowadzenia do ustugi
VIERA Connect. Pasek ten moze zosta¢ zmieniony.

Przejdz do ustugi VIERA Connect

Gdy wyswietlany jest pasek
lub

W zaleznos$ci od warunkéw uzytkowania odczytanie wszystkich danych moze
zaja¢ troche czasu.

» Przed pojawieniem sig ekranu gtéwnego ustugi VIERA Connect moga zosta¢
wys$wietlone komunikaty.
Nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje i wykona¢ instrukcje wyswietlane na
ekranie.

Np.: ekran gtéwny ustugi VIERA Connect

m Wyjscie z ustugi
VIERA Connect
EXIT

» Aby przejsé na kolejny poziom,
wybierz pozycje [WIECEJ].

» Aby wréci¢ na poprzedni poziom,
wybierz pozycje [POWROT].

» Powrdt do ekranu gtéwnego ustugi
VIERA Connect

© Ustawianie wytaczenia
wys$wietlania paska
wprowadzenia do
ustugi VIERA Connect
= [Pasek inf. VIERA
Connect] (str. 42)

POWROT

Y. B

Market

» Do komunikacji wideo (np. za pomoca aplikacji Skype ™) niezbedna jest kamera internetowa TY-CC20W.
= ,Wyposazenie dodatkowe” (str. 6)
Szczegoty mozna znalez¢ w instrukcji obstugi kamery internetowej.

» Do portu USB mozna podtaczy¢ klawiature lub gamepada w celu wprowadzania znakéw lub grania w gry za pomoca
ustugi VIERA Connect. Klawiatury lub gamepada mozna takze uzywac do obstugi telewizora poza funkcjami ustugi
VIERA Connect. Wiecej informacji » ,,Potaczenie USB” (str. 94)

» Jesli nie mozna uzyskac¢ dostepu do ustugi VIERA Connect, nalezy sprawdzi¢ potaczenia sieciowe (str. 13) i
ustawienia (str. 15 - 17).
» Wiecej informacji o ustudze VIERA Connect = (str. 78)



Ogladanie telewizji
.J Wiacz zasilanie
® Przytrzymaj przez okoto 1 sekunde.
» Wiacznik / wytacznik zasilania powinien by¢ wtaczony. (str. 10)
B Wyswietlony zostanie pasek wprowadzenia do ustugi VIERA Connect
Po kazdym wigczeniu telewizora pasek ten pojawia si¢ na dole ekranu.
O

~ INPUT

MENU ASPECT

Mozna w tatwy sposob uzyska¢ dostep do ustugi VIERA Connect i
cieszy¢ sie roznorodng zawartoscia. = (str. 18)
© Aby usunag¢ ten pasek, nalezy poczeka¢ okoto 5 sekund lub nacisna¢
dowolny przycisk (poza przyciskami dostepu do ustugi VIERA Connect).
» Ustawianie wylaczenia wyswietlania tego paska
= [Pasek inf. VIERA Connect] (str. 42)
» Pasek ten moze zosta¢ zmieniony.

Wybierz tryb

» Dostepne tryby zalezg od zapisanych kanatéw
(str. 14).

@O wybor
@ »
Y @ wejscie

» Tryb mozna takze wybraé, naciskajac
kilkakrotnie przycisk TV na pilocie lub
telewizorze (str. 10).

» Jesli nie jest wyswietlane menu [Wybér
rodzaju TV], naci$nij przycisk TV, aby
przetaczy¢ tryb.

Wybér rodzaju TV
DVB-C

DVB-T
Analogowe

3 2
10 J{C)

Vw2 asTVEW

A
\4

Wybierz kanat
w gore
w dot

B Wybor za pomoca pozycji Lista kanatéw

Wszystkie kanaty DVB-T
6 Cartoon Nwk

Gtosnose * Wybér numeru kanatu sktadajacego sig z
wiecej niz dwaéch cyfr, np. 399

®wybor kanatu
M- @ogladanie

» Sortowanie nazw kanatéw w
porzadku alfabetycznym

Sortuj wg numeréw

7 BBC Radio Wales s

8 BBC Radio Cymru @@ (Czerwony)
1 _BBC ONE Wales © Zmiana kategorii
2 BBC THREE

3 BB (D (Niebieski)

4 CBBC Channel

B Wybor kanatu przy uzyciu paska informacyjnego (str. 20)

1 Wyswietl pasek informacyjny, jesli nie jest 2 Gdy pasek jest wyswietlony, wybierz kanat.
widoczny.

@O wybdr kanatu
i &
Y @ ogladanie

B Wybor kanatu przy uzyciu funkcji Przewodnik prog. TV (str. 23)

1 Wyswietl ekran 2 Wybierz biezacy 3 Wybierz pozycje [Widok] (tryb DVB).
Przewodnik program lub kanat. .
prog. V. @ wybor o s ®wybér )
<Q» > @ogladanie
L @wejscie Widok

%

» W zaleznosci od wybranego kraju moze by¢ wymagane podanie lub aktualizacja kodu pocztowego (str. 14). Nalezy
wykonaé¢ instrukcje wyswietlane na ekranie.

» Ogladanie ptatnej telewizji » ,,Korzystanie ze wspoélnego interfejsu” (str. 55)

o
Q
2

o

o

2

o

=g

o

o

=S
&
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Inne przydatne funkcje
Wyswietlanie paska informacyjnego

Wyswietlanie paska informacyjnego
o © Pojawia sie on takze podczas zmiany kanatu.

1 Pozycja i nazwa kanatu 5 Godzina rozpoczecia / zakonczenia programu
2 Rodzaj kanatu ([Radio], [Dane], [HDTV] itp.) / (BVB)
kanat kodowany ([~ )/ Numer kanatu itd. (tryb Analogowe)
tryb TV (§, T, T0) 6 Wskaznik czasu trwania wybranego programu
3 Program (DvB)
4 Aktualna godzina 7 Kategoria
© Zmiana kategorii (DVB)
Niebieski ®wybor
a3« ) B g o IR
Y @ ustawianie
Dostepne funkcje / znaczenia komunikatéw
% = Stereo], [Mono]
2
. s Tryb sygnatu audio
Wigczone wyciszenie dzwieku Dostepna ustuga teletekstu
[2ly sygnal]
Staba jako$¢ sygnatu L Dostegpna ustuga danych
telewizyjnego Dostepne rézne sciezki dzwigkowe (aplikacja Hybrid Broadcast

Sciezka audio Dolby Digital Plus, 1-90
Dolby Digital lub HE-AAC Czas pozostaty do

automatycznego wytaczenia

© Ustawienia = (str. 21)
Dostepna ustuga napisow

Dostepne rézne ujecia wideo

Dostepne roézne ujecia wideo i

1

1

1

1

|

|

1

: [Dolby D+], [Dolby D], [HE-AAC] Broadband TV) (str. 54)
|

1

1

|

1

! $ciezki dzwiekowe

© Potwierdzanie nazwy innego © Ogladanie kanatu wymienionego na  © Informacje o kolejnym programie
dostrojonego kanatu pasku (DVB)
0 @ / @
* Ukrywanie » Dodatkowe informacje (DVB) » Ustawianie czasu wyswietlania
EXIT = [Czas wyswietlania paska
0 (Nacisnij ponownie, aby ukry¢ Estr. 42)y P 1
pasek)

Wyswietlanie napisow

Wyswietlanie / ukrywanie napisow (jesli sa dostepne)
STTL © Zmiana jezyka DVB (jesli jest dostepny)
= [Preferowane napisy] (str. 42)

» Nacisnigcie tego przycisku w trybie Analogowe spowoduje przetaczenie do ustugi teletekstu i wyswietlenie ulubionej
strony (str. 26). Naci$nij przycisk EXIT, aby wréci¢ do trybu TV.
» Napisy moga by¢ wyswietlane nieprawidtowo w przypadku obrazéw 3D.



Zatrzymanie

Zatrzymywanie / zwalnianie obrazu

HOLD

Wyswietlanie wybieranych ustawien dla biezgcego stanu

Natychmiastowe potwierdzanie lub zmiana biezacego stanu

OPTION Zmiana

@®wyboér
4 @ >
M- @ wejscie

[Multi video] (DVB)

Wybér z grupy réznych uje¢ wideo

(jesli sg dostepne).
Ustawienie to nie jest zapisywane
i po wyjsciu z biezacego programu
przywrécone zostaje ustawienie
domysine.

[Multi audio] (DVB)
Wybér jezyka sposrod dostepnych
jezykow s$ciezek dzwigkowych (jesli
sg dostepne).
Ustawienie to nie jest zapisywane
i po wyjsciu z biezacego programu
przywrocone zostaje ustawienie
domysine.

[Podwéjne audio] (DVB)

Wybér trybu stereo / mono (jesli sg
dostepne).

Wytacznik czasowy

»

®wybor / zmiana

Y @ zapisywanie

[Sub kanat] (DVB)

Wybor programu Multifeed —
kanatu podrzednego (jesli jest
dostepny).

[Jezyk napisow] (DVB)
Wybér jezyka, w ktérym beda
wyswietlane napisy (jesli sg
dostepne).

[Wybor znakow txt]
Ustawianie czcionki jezyka
teletekstu.

= (str. 42)

[Jezyk teletekstu] (DVB)

Wybér jezyka sposrod dostepnych

jezykow teletekstu (jesli sa
dostepne).

[MPX] (tryb Analogowe)

Wybdr multipleksowego trybu dzwigku
(jesli jest dostepny).

= (str. 38)

[Gtosnos¢]
Regulacja gto$nosci pojedynczego
kanatu lub trybu wejscia.

Automatyczne przetaczanie telewizora do trybu gotowosci po uplywie ustalonego czasu.

1 Wyswietl menu.
MENU

2 Wybierz pozycje [Timer].

@ Timer

@®wybor
< @ »
v,

@wejscie

3 Wybierz pozycje [Wylacz. czasowy] i ustaw warto$é czasu sposrod opcji o 15-minutowym wzroscie.

Czasowe programowanie
Wytacz. czasowy L Y

15 minut
30 minut
45 minut
60 minut
75 minut
90 minut

Auto gotowosé

®wybor pozyciji
SOIT)  [Wylacz. czasowy]
\Y4 e
@ wejscie

@ wybor czasu
» Q-
W

@ zapisywanie

Aby anulowag, ustaw opcje [Wytaczony] lub wytacz telewizor.

Sprawdzanie pozostatego czasu

= ,Wyswietlanie paska informacyjnego” (str. 20)
Gdy pozostaty czas jest krotszy niz 3 minuty, informacja o nim bedzie miga¢

na ekranie.

1lziIma)a} aluepe|60 l
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Proporcje obrazu

Zmiana proporcji obrazu (rozmiaru obrazu)

ASPECT  Umozliwia korzystanie z obrazu o optymalnym rozmiarze i proporcjach.
Zwykle stacje nadajace programy wysytajg réwniez ,Sygnat sterujacy proporcjami obrazu” (sygnat
panoramiczny itp.) i telewizor automatycznie dobiera proporcje obrazu zgodnie z ,Sygnat sterujacy
proporcjami obrazu” (str. 89).

B Reczna zmiana proporcji obrazu
1 Wyswietl liste Wybor proporcji obrazu. 2 Gdy lista jest wyswietlana,

ASPECT N wybierz odpowiedni tryb.
M/ @wybor Tryb mozna takze zmieni¢, uzywajac
Q. tylko przycisku ASPECT.
M- (@ zapisywanie ASPECT
(Nacisnij kilkakrotnie, aby
wigczy¢ zadany tryb).
Lista Wybor proporcji obrazu
[Auto]

Zostanie wybrana najlepsza proporcja i obraz zostanie rozszerzony w celu wypetnienia ekranu.
Szczegoty ® (str. 89)

[4:3 Petny]

Bezposrednie wyswietlanie obrazu o
proporcjach 16:9 bez znieksztatcen
(anamorficzny).

Wyswietlanie obrazu o proporcjach 4:3
powigkszonego w poziomie, aby wypetnit
ekran.

Wyswietlanie obrazu o standardowych
proporcjach 14:9 bez znieksztatcen.

Wyswietlanie obrazu 16:9 z
obramowaniem lub obrazu 4:3 bez
znieksztatcen.

Wyswietlanie petnoekranowego obrazu
4:3.

Rozciagniecie jest zauwazalne tylko

= przy lewej i prawej krawedzi.

Wyswietlanie petnoekranowego obrazu
— 16:9 z obramowaniem (anamorficzny)
bez znieksztatcen.

Wyswietlanie obrazu o standardowych
proporcjach 4:3 bez znieksztatcen.

77| Wyswietlanie petnoekranowego obrazu

7| 2,35:1 z obramowaniem (anamorficzny)
bez znieksztatcen. W przypadku
formatu 16:9, wyswietlanie obrazu o
maksymalnym rozmiarze (nieznacznie
powiekszonego).

W trybie wejscia z komputera dostgpne sg tylko opcje [16:9] i [4:3].

Proporcji obrazu nie mozna zmieni¢ podczas czytania teletekstu ani w trybie 3D.

Tryb proporcji obrazu mozna zapisa¢ oddzielnie dla sygnatéw SD (standardowa rozdzielczo$¢) i HD (wysoka
rozdzielczos¢).

Ostatni widok

Szybkie przetaczanie na poprzednio ogladany kanat lub tryb wejscia.
Nacis$nij ponownie, aby wréci¢ do biezacego widoku.
LAST VIEW

Przetaczanie kanatow jest niedostepne, gdy aktywne jest nagrywanie za pomoca funkcji Czasowe programowanie
lub Bezpos$rednie nagrywanie z telewizora.
Ogladanie kanatu przez mniej niz 10 sekund nie zostanie uwzglednione jako ostatnio ogladany kanat lub tryb wejscia.



Korzystanie z funkcji Przewodnik prog. TV

Funkcja Przewodnik prog. TV — elektroniczny informator programowy (EPG), za pomoca ktérego wyswietlana jest lista

aktualnie nadawanych oraz przysztych programéw w okresie kolejnych siedmiu dni (w zaleznosci od stacji nadawczej).

» Funkcja ta rézni sie w zaleznos$ci od wybranego kraju (str. 14).

*» W zaleznosci od wybranego kraju moze by¢ wymagane podanie lub aktualizacja kodu pocztowego, aby moc

korzysta¢ z systemu GUIDE Plus+. = , Wyswietlanie reklam” (str. 24)

» Kanaty w trybie DVB-T i Analogowe sg wy$wietlane na tym samym ekranie funkcji Przewodnik prog. TV. W celu
rozroznienia kanatéw DVB-T i kanatéw w trybie Analogowe moga by¢ wyswietlane oznaczenia [D] i [A]. Listy

programdw sg niedostepne w przypadku kanatéw w trybie Analogowe.

» Po wtaczeniu telewizora po raz pierwszy lub gdy byt on wytaczony przez ponad tydzien, wyswietlenie catego ekranu

Przewodnik prog. TV moze zajg¢ troche czasu.

Wybierz tryb
= (str. 19)

Np.: [Krajobraz]

1o 26.10.2011 Nazwa typu programu
046 | e e pogen. B RASHEIGRY 1 2
1 BBC ONE
[20:00 - 20:30 DIY SOS : We open in the Battersbys i)
EERZIoN Dos Ersle | DIVSOS | ThoBil | RedGap— 5— &}
B Fot Viars Holday Program
Emmerdal.__] Coronation Sirset The Bil

b 7088 700 clock News BBC Peps! Char._| Good bys

7 B Panorama | Spring waich Coast 6

}

Np.: [Portret]

(i TV: Portret

rog
826102011 26102011
046} D 7 BBC THREED 14 E4

19:3020:00 Das Erste
20002030 DIV SOS
20:30-21:00_The Bill

v I E r A 21002200 Red Cap
22:0023:00 _ Live junction

23002330 POP 100

H Powrét do trybu TV
EXIT

B Ogladanie programu
1 Wybierz biezacy program lub 2 Wybierz pozycje [Widok] (tryb DVB).

kanat.
. Das Erste
<@
ra D wybor 19:30- 20:00 S,
lo)> v

M- @ wejscie Widok

Wyswietl ekran Przewodnik prog. TV
» Ponowne naci$niecie zmienia uktad ([Krajobraz] / [Portret]).
Opcja [Krajobraz] umozliwia wyswietlenie kilku kanatéw.
Opcja [Portret] umozliwia wy$wietlenie jednego kanatu na raz.

1 Aktualna data i godzina

2 Data funkcji Przewodnik
prog. TV

3 Godzina funkgji
Przewodnik prog. TV

4 Program

5 Reklama

6 Pozycja i nazwa kanatu

7 [D]: DVB-T
[A]: Analogowe

W zaleznosci od wybranego

kraju mozna wybraé¢ rodzaj

ekranu Przewodnik prog.

TV.

= [Tryb przewodnika TV]
(str. 42)

Po wybraniu pozyciji [Lista

kanatow] lista kanatow

zostanie wys$wietlona po

nacisnieciu przycisku GUIDE.

@O wybor
@ ogladanie

» Uzywanie funkcji Czasowe

programowanie = (str. 25)
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B Poprzedni dzien (DVB)
(@) (Czerwony)

B Wyswietlanie listy kanatéw wybranego
rodzaju (DVB)

) (zotty)
(Lista rodzajow)

Typ programu

Nazwa typu programu

®wybor rodzaju
4 @ »
M ®podglad

Nazwa typu programu

Film
Wiadomosci

Inne przydatne funkcje

B Nastepny dzien (DVB)

() (Zielony)

B Wyswietlanie listy kanaléw wybranej kategorii
(3 (Niebieski)

(Lista kategorii)

Wszystkie kanaty

Wszystkie kanaty

Wszystkie kanaty DVB-T
Wszystkie kanaty analog.
TV Bezptatna

TV Ptatna

HDTV

Bezptatne radio

Ptatne radio

Ulubione1

Ulubione2 — | Wyswietlanie listy ulubionych
Ulubione3 kanatow = (str. 46)

@ wybor kategorii
4 @ »
M- @podglad

Wyswietlane sg tylko kanaty w
trybie Analogowe

Ulubione4

Wyswietlanie szczegotow programu (DVB)

1 Wybierz program.

Wyswietlanie reklam

2 Wyswietl szczegoly.
o Naci$nij ponownie, aby wrdci¢ do funkcji Przewodnik prog. TV.

W zaleznosci od wybranego kraju telewizor ten moze obstugiwaé¢ system GUIDE Plus+ w trybie DVB-T lub

Analogowe.

Wymagane jest wprowadzenie lub aktualizacja kodu pocztowego. Nalezy wykona¢ instrukcje wyswietlane na ekranie.
Mozna takze ustawi¢ recznie z poziomu menu Konfiguracja.
= [Aktualizacja] / [Postkod] w [Ustawienia GUIDE Plus+] (str. 43)
W przypadku korzystania z tej funkcji po raz pierwszy nalezy wprowadzi¢ kod pocztowy. Jesli wprowadzony
zostanie niewtasciwy kod pocztowy miejsca zamieszkania albo nie zostanie on podany w ogole, reklamy moga byc¢

wyswietlane nieprawidtowo.

Wyswietlanie informacji reklamowych
OPTION Wyswietlanie najnowszych reklam

= [Aktualizacja] w [Ustawienia GUIDE Plus+] (str. 43)

B Zmiana reklam

OPTION

@0

B Powrét do funkcji Przewodnik prog. TV

BACK/
RETURN

Aby informacje byly stale aktualizowanie, telewizor nalezy pozostawi¢ w trybie gotowosci.



Czasowe programowanie (DVB)

Menu Czasowe programowanie umozliwia wybranie programéw, ktére chce sie obejrzeé lub nagra¢ za pomocg
zewnetrznej nagrywarki. O ustawionej godzinie telewizor przetaczy si¢ na odpowiedni kanat, nawet jesli jest w trybie
gotowosci.

1 Wybierz przyszlty program. 2 Wybierz funkcje ([Zewn. Nag.] lub [Memento]).
@®wybor (Ekran funkcji Czasowe programowanie) @wybor
< @ > Czasowe programowanie $r 26.10.2011 10:46 y @ %
M- @ ustawianie T Funkcie N Nomwakanal Data _Star Koniec M- (@ zapisywanie
o " © N ° 7 e S -
Po ustawieniu funkcji Czasowe = P
programowanie dioda zmieni kolor na - -
pomaranczowy. : =
(Pomaranczowa dioda zacznie miga¢ ' -
w czasie nagrywania za pomocg funkgji
Czasowe programowanie). [Zewn. Nag.] / [Memento]
= ,,Wskazniki / panel sterowania” =» ,Ustawianie szczeg6tow zdarzenia programowania czasowego”
(str. 10) (str. 51)
B Sprawdzanie / zmiana / anulowanie B Powrét do funkcji Przewodnik prog. TV
zdarzenia programowania czasowego Backr,

= ,,Czasowe programowanie” (str. 50 - 52)

B Po wybraniu biezagcego programu

Wyswietlone zostanie okno potwierdzenia z pytaniem, czy program bedzie ogladany czy nagrywany.
Wybierz pozycje [Czasowe programowanie] i ustaw opcje [Zewn. Nag.], aby nagrywac od chwili zakonczenia
ustawiania zdarzenia programowania czasowego.

a
Das Erste o
wyboér
19:30- 20:00 @ y” .
hJ @ wejscie

Czasowe programowanie

Funkcja ta jest niedostepna w trybie Analogowe.

Funkcja Czasowe programowanie dziata prawidtowo tylko, jesli pobierane sg prawidtowe informacje o godzinie z
sygnatu nadawanego przez stacje nadawcza lub ustugodawce.

Gdy trwa nagrywanie za pomocg funkcji Czasowe programowanie, nie mozna wybra¢ zadnego innego kanatu.
Przed rozpoczeciem nagrywania programdéw za pomocg zewnetrznej nagrywarki nalezy sprawdzi¢ poprawno$c
ustawien nagrywarki podtaczonej do telewizora.

Jesli do telewizora poditgczona jest nagrywarka zgodna z funkcjami Q-Link, VIERA Link lub podobng technologig
(str. 81, 82) oraz jesli wprowadzono [Ustawienia potaczen] (str. 40), nie ma potrzeby ustawiania nagrywarki. Nalezy
takze przeczytac¢ instrukcje obstugi nagrywarki.
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Wyswietlanie trybu

Teletekst

Ustugi teletekstu to informacje tekstowe oferowane przez stacje nadawcze.

Funkcje moga rozni¢ sie w zaleznosci od stacji nadawczej.
Co to jest tryb FLOF (FASTEXT)?

W trybie FLOF u dotu ekranu pojawiajq sie cztery tematy oznaczone réznymi kolorami. Aby wyswietli¢ wiecej informacji
na jeden z tych czterech tematéw, nalezy nacisng¢ przycisk w odpowiednim kolorze. Funkcja ta zapewnia szybki

dostep do informacji na prezentowane tematy.

Co to jest tryb TOP? (w przypadku nadawania tekstu TOP)

TOP to szczegodlne ulepszenie standardowej ustugi teletekstu, utatwiajace wyszukiwanie i zapewniajace praktyczne

instrukcje.
Szybki przeglad informacji teletekstowych
tatwy wybor krok po kroku aktualnych tematéw
Informacije o stanie strony u dotu ekranu
Dostepna poprzednia /
nastepna strona

(3 (Niebieski)
@ (Czerwony) )] (Zielony)

Co to jest tryb List?

Wybor bloku tematycznego

Wybor nastepnego tematu w bloku
tematycznym

(Po ostatnim temacie kursor przechodzi
do nastepnego bloku tematycznego).

) (zotty)

W trybie List u dotu ekranu wys$wietlane s cztery paski w réznych kolorach z numerami stron. Kazdy z tych numeréw
mozna zmieni¢ i zapisa¢ w pamieci telewizora. ® ,,Zapisywanie czesto ogladanych stron” (str. 27)

B Zmiana trybu = [Teletekst] (str. 42)

TEXT
Numer podstrony

<<010203 OL 0506 07

P10

Przetacz do trybu Teletekst

Wyswietlenie strony indeksu (zawarto$¢
zalezy od stacji nadawczej).

>>

17:51 28 Luty —Godzina / data

TELETEXT
INFORMATION

Numer biezacej strony

Wybierz strone

] .
@me: w gore
5. 16-]
] 7] @@@ ub @de
I @

H Powrét do trybu TV MENU
EXIT

(Naci$nij trzykrotnie)

Ujawnianie ukrytych danych
Ujawnianie ukrytych stéw, np. odpowiedzi kwizu

MENU Naci$nij ponownie, aby
an je znowu ukryé.
(Czerwony)

Zatrzymanie strony (HOLD)

Zatrzymanie automatycznej aktualizacji
(Jezeli chcesz zachowa¢ biezaca strone bez aktualizacji.)
HOLD e Naci$nij ponownie, aby wznowié.

B Regulacja kontrastu

jup Kolorowy przycisk
(Odpowiada kolorowemu paskowi)

Gdy wyswietlany jest pasek w kolorze
niebieskim

INDEKS

Powroét do gtéwnej strony indeksu
INDEX

Wyswietlanie ulubionej strony

Wyswietlanie zapisanej ulubionej strony
Wyswietl strone zapisang pod niebieskim przyciskiem
(tryb List).

STTL Ustawienie fabryczne to ,P103".



PELNY EKRAN / GORNA POLOWA / DOLNA POLOWA

MENU
» @ (Zielony)
(GORNA POLOWA) (DOLNA POLOWA) Tryb zwykly (PELNY EKRAN)
P100 B — P100
Broadcast R — . Broadcast
C 1T T T I N

(Powiekszenie GORNEJ POLOWY) (Powiekszenie DOLNEJ POLOWY)

Wyswietlanie w kilku oknach

Ogladanie programu telewizyjnego i teletekstu w dwoch oknach jednoczesnie

MENU Wybierz wiaczenie lub wytaczenie
B pozyci [Obraz i tekst].

(Nacisnij dwukrotnie) a

Czynnosci mozna wykonywac tylko na ekranie teletekstu.

Zapisywanie czesto ogladanych stron

Zapisywanie czesto ogladanych stron na kolorowym pasku (tylko w trybie List)
Gdy strona jest wys$wietlana
=

(Odpowiedni
kolorowy przycisk)

P100

» B0 nacisnij i przytrzymaj Broadcast

Kolor numeru zmieni

888 sie na biaty.
B Zmiana zapisanych stron
[ ] Wopisz nowy numer strony. a
Kolorowy przycisk, » » W= nacisnij i przytrzymaj
. [4:15:J6--] v
ktory chcesz el 10
zmienié. @
Wyswietlanie podstrony
Wyswietlanie podstrony (tylko gdy teletekst zawiera wiecej niz jedna strone)
@ <<01[02]03 04 05— Pojawia sie w gornej czesci Liczba podstron zalezy od stacji nadawczej (do 79
ekranu. stron).
Wyszukiwanie moze zaja¢ troche czasu, w ktérym

mozna ogladac telewizje.
B Wyswietlanie konkretnej podstrony

MENU - Wprowadz 4-cyfrowy numer.
T p! Y| y T0006
» (3 (Niebieski) W Np-:Po

Broadcast %010 Yo

Ogladanie telewizji podczas oczekiwania na aktualizacje

Ogladanie telewizji podczas wyszukiwania strony teletekstu
Teletekst jest aktualizowany automatycznie, gdy pojawiajg sie nowe informacje.
MENU

Tymczasowo wyswietlany jest ekran telewizyjny. Wyswietlanie
» ) (zetty) » = o » zaktualizowanej
P108f== | Pojawia sie po strony
S - gl 4| zakonczeniu ..
Y A aktualizacii. 3 (zety)

(Nie mozna zmieni¢ kanatu).

Strona wiadomosci oferuje funkcje, ktéra sygnalizuje pojawienie sie najswiezszych wiadomosci (,Sygnalizacja
wiadomosci”).
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Ogladanie tresci z urzadzen zewnetrznych

Po podiaczeniu urzadzen zewnetrznych (magnetowidéw, odtwarzaczy DVD itp.) mozna oglada¢ odtwarzane przez nie
tresci.

» Podtaczanie urzadzen = (str. 11 - 13, 87, 88)

Pilot moze obstugiwaé zawarto$c¢ lub urzadzenia zewnetrzne. = (str. 29)

— Wiacz telewizor

@

W przypadku podiaczenia za pomocg kabla SCART (str. 12)

Sygnaty wejsciowe sg odbierane automatycznie, gdy rozpoczyna sie odtwarzanie.

» Sygnaty wejsciowe sg rozpoznawane automatycznie przez gniazdo SCART
(styk 8).

» Funkcja ta jest takze dostepna w konfiguracji potaczen HDMI (str. 87).

Jesli tryb wejscia nie zostanie przetagczony automatycznie

Wykonaj czynnosci ﬂ i ﬂ

» Sprawdz konfiguracje urzadzen.

Wyswietl menu wyboru wejscia

Wybierz tryb wejscia podtaczonego urzadzenia

Wybor wejscia ®wybor
M>— @ ogladanie

PROGRAMME
< i

Karta SD/USB

» Wejscie mozna takze wybrac, korzystajac z przycisku AV na pilocie lub telewizorze
- =3 (za wyjatkiem [Karta SD/USB]).
s Lo ) Przycisk ten nalezy nacisna¢ kilkakrotnie, az wybrane zostanie zadane wejscie.
Panasonic » W celu przetaczenia migdzy opcja [COMPONENT] i [VIDEQ] w pozycji [AV2]
v nalezy przesuna¢ wskaznik, naciskajac przycisk kursora w lewo lub w prawo.
» [Karta SD/USB]: Wiaczenie funkcji Odtwarzacz mediéw.
= ,Korzystanie z funkcji Odtwarzacz mediow” (str. 60)
» Kazdemu trybowi wejscia mozna nadac¢ etykiete lub go pomina¢ (za wyjatkiem
[Karta SD/USB]). # ,,Etykiety wej$¢” (str. 42)
Pominiete wejscia nie bedg wyswietlane po nacisnigciu przycisku AV.

H Powrét do trybu TV

Widok
AV1

Wyswietlany jest wybrany tryb.

» Jesli urzadzenie zewnetrzne wyposazone jest w funkcje regulacji proporcji obrazu,
proporcje nalezy ustawi¢ na ,16:9”.

» Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi danego urzadzenia lub
uzyskac¢ od lokalnego dystrybutora.



Obstuga zawartosci lub urzadzen za pomoca pilota telewizora

Za pomocg ponizszych przyciskéw pilota opisywanego telewizora mozna sterowaé zawartoscia funkcji Odtwarzacz
mediéw/serweréw multimedialnych, funkcjami nagrywania lub podigczonymi urzadzeniami.

to Tryb gotowosci
Ustawianie trybu gotowosci / wiaczanie

Odtwarzanie
Odtwarzanie kasety wideo / ptyty DVD / materiatow filmowych

Zatrzymanie
Zatrzymanie czynnos$ci

Przewijanie do tytu / Pomijanie / Wyszukiwanie
Magnetowid:

Przewijanie do tytu, szybkie wyswietlanie materiatu przewijanego do tytu
DVD / materiaty filmowe:

Przejscie do poprzedniej $ciezki, tytutu lub rozdziatu

Nacisnij i przytrzymaj, aby szuka¢ wstecz

L

Przewijanie do przodu / Pomijanie / Wyszukiwanie
Magnetowid:
> Przewijanie do przodu, szybkie wys$wietlanie materiatu przewijanego do przodu
u DVD / materiaty filmowe:
Przejscie do nastepnej Sciezki, tytutu lub rozdziatu
Nacisénij i przytrzymaj, aby szuka¢ do przodu

Pauza
Pauza / wznowienie
DVD: Nacis$nij i przytrzymaj, aby odtworzy¢ w zwolnionym tempie
PROGRAMME Kanat w gore / w dét
Wybér kanatu
REC
n [Direct TV Rec] = (str. 81, 83)

Zmiana kodu

Kazdy typ urzadzenia firmy Panasonic ma wiasny kod zdalnego sterowania.

W przypadku korzystania z niektorych funkcji tego telewizora nalezy wybra¢ kod ,73".
Kod nalezy zmieni¢ w zaleznosci od wymienionych ponizej urzadzen lub funkcji.

Nacisnij i przytrzymaj podczas nastepujacych czynnosci

Wprowadz wiasciwy kod @ Naci$nij
zgodnie z ponizsza tabela. mg » n
@
Typ urzadzenia, funkcje Kod
Nagrywarka DVD, odtwarzacz DVD, odtwarzacz Blu-ray Disc 70 (domysiny)
Kino domowe z odtwarzaczem, kino domowe z odtwarzaczem Blu-ray Disc 71
Magnetowid 72
Korzystanie z funkcji Odtwarzacz medioéw (str. 61), funkcji DLNA (str. 75)
lub funkcji Bezposrednie nagrywanie z telewizora (str. 81, 83) 73
Korzystanie z funkcji VIERA Link innych urzadzen (str. 84)

Po zmianie kodu nalezy sprawdzi¢, czy pilot dziata prawidtowo.
Po wymianie baterii moga zosta¢ przywrécone wartosci domysine kodu.
Niektore czynnosci moga by¢ niedostepne w przypadku niektérych modeli urzadzen.
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Ogladanie obrazéw 3D

Okulary 3D umozliwiajg ogladanie obrazéw 3D w filmach i programach oferujacych efekty 3D.
= ,Wyposazenie standardowe” (str. 6)
Telewizor ten obstuguje nastepujace formaty 3D: [Sekwencja ramek]*, [Obraz przy Obrazie]*? i [Gora i Dof]*s.
*1: Format 3D, w ktérym obrazy przeznaczone dla prawego i lewego oka sa rejestrowane w wysokiej rozdzielczosci i
naprzemiennie wys$wietlane.
*2, *3: Inne dostepne formaty 3D.
Wyswietlanie obrazow 3D = (str. 31)

Ostrzezenia

Nie demontuj ani nie modyfikuj Okularéw 3D. Demontowanie lub modyfikowanie moze spowodowa¢ obrazenia lub
zte samopoczucie uzytkownika.

Ostrzezenie

Aby korzysta¢ z Okularéw 3D bezpiecznie i wygodnie, nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

Okulary 3D
Nie upuszczaj, nie wywieraj nacisku ani nie stawaj na Okulary 3D. Moze to uszkodzi¢ czesci optyczne i spowodowac
obrazenia uzytkownika.
Uwazaj na konce oprawki oraz zawiaski Okularéw 3D w czasie ich zaktadania. Zignorowanie tego ostrzezenia moze
spowodowac obrazenia uzytkownika. Zachowaj szczegding uwage, kiedy dzieci uzywajg tego wyrobu.

Ogladanie tresci 3D
Nie uzywaj Okularéw 3D, jesli cierpisz na nadwrazliwo$¢ na $wiatto, schorzenia serca lub inne choroby. Uzywanie
Okularéw 3D moze zaostrzy¢ te dolegliwosci.
W przypadku uczucia zmeczenia, ztego samopoczucia lub odczuwania jakichkolwiek innych nienormalnych
objawéw, nalezy natychmiast przerwac uzywanie Okularéw 3D. Dalsze uzywanie Okularéw 3D moze powodowac zte
samopoczucie. Przed kontynuowaniem uzywania Okularéw 3D, nalezy odpocza¢. W przypadku ustawiania efektu za
pomoca pozycji [Ustawienia 3D] nalezy pamietac, ze odbiér obrazéw 3D jest inny u réznych oséb.
Podczas uzywania Okularéw 3D, nalezy uwazaé, aby przez pomytke nie zawadzi¢ innych oséb lub telewizora.
Poniewaz obrazy sa tréjwymiarowe, to ocena odlegtosci uzytkownika od ekranu moze by¢ nieprawidtowa, a to moze
powodowac uderzanie w ekran i obrazenia.
Podczas uzywania Okularéw 3D, nalezy utrzymywa¢ poziome pofozenie oczu i pozycje, w ktorej nie widzi sig
podwadjnego obrazu.
Jesli uzytkownik cierpi na krétkowzroczno$¢, dalekowzrocznosé, astygmatyzm, lub wystepujg réznice w widzeniu
pomiedzy lewym i prawym okiem, to podczas korzystania z Okularéw 3D nalezy uzywac¢ okularéw korekcyjnych lub
innych sposobéw korekcji wzroku.
Przestan uzywaé¢ Okularéw 3D, jesli w czasie ogladania tresci 3D wyraznie widzisz podwojony obraz. Diugotrwate
uzywanie moze powodowac zmeczenie oczu.
Podczas ogladania, odlegto$¢ od ekranu powinna wynosi¢ co najmniej trzykrotno$¢ wysokosci rzeczywistego obrazu.
Odlegtos¢ zalecana:
TX-L32ET5E: 1,2 m lub dalej
TX-L37ET5E: 1,4 m lub dalej
TX-L42ET5E: 1,6 m lub dalej
TX-L47ET5E: 1,8 m lub dalej
TX-L55ET5E: 2,1 m lub dalej
Uzywanie Okularéw 3D w odlegto$ci mniejszej niz zalecana moze powodowaé zmeczenie oczu.

Uzywanie Okularéw 3D
Okularéw 3D nie nalezy uzywac do celéw innych niz ogladanie obrazéw tréjwymiarowych.
Ogodlnie moéwige, Okulary 3D nie powinny by¢ uzywane przez dzieci ponizej okoto 5-6 roku zycia. Trudno jest ocenic
reakcje matych dzieci na zmeczenie lub niewygode i dlatego trudno tez jest zapobiega¢ przypadkom ich ztego
samopoczucia. Kiedy urzadzenie to jest uzywane przez dziecko, rodzice lub opiekunowie powinni sprawdza¢, czy
oczy dziecka nie mecza sie.
Nie uzywaj Okularéw 3D, jesli sg uszkodzone, np. pekniete. Uzywanie uszkodzonych Okularéw 3D moze
powodowac obrazenia lub zmeczenie oczu.
Jesli uzytkownik zauwazy nienormalne odczucie swej skéry, powinien natychmiast przesta¢ uzywana Okularéw
3D. W rzadkich przypadkach farba lub materiaty, z ktérych zbudowane sg Okulary 3D, moga wywotywac reakcje
alergiczna.

Okulary 3D mozna zaktada¢ na okulary korekcyjne.



Przechowywanie i czyszczenie Okularéw 3D

Czysci¢ miekka, suchg szmatka.

Przecieranie Okularéw 3D migkka i zakurzong lub zabrudzong szmatka moze je podrapac¢. Przed uzyciem, szmatke
nalezy wytrzepac z kurzu.

Nie stosuj benzenu, rozpuszczalnika ani wosku do pielegnacji Okularéw 3D, poniewaz moze to powodowac¢
ztuszczanie sie farby.

Podczas czyszczenia nie zanurzaj Okularéw 3D w ptynach takich jak woda.

Unikaj przechowywania Okularéw 3D w warunkach wysokiej temperatury lub wysokiej wilgotnosci.

Wyswietlanie obrazéw 3D

Z obrazéw 3D mozna korzysta¢ na rézne sposoby.
(Obstugiwane formaty 3D to Sekwencja ramek, Obraz przy Obrazie oraz Géra i Dot).

B Odtwarzanie plyt Blu-ray zgodnych z formatem 3D (format Sekwencja ramek)
Podtacz odtwarzacz zgodny z 3D za pomoca petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI.
Jesli tryb wejscia nie przetacza sie automatycznie, wybierz tryb wejscia zgodny z podigczonym odtwarzaczem.
(str. 28)
Jesli uzywasz odtwarzacza niezgodnego z 3D, obrazy beda wyswietlane w trybie 2D.

B Programy z obstuga formatu 3D
Informacje o dostepnosci takich ustug mozna uzyskaé¢ u dostawcoéw tresci lub programoéw.

B Zdjecia 3D i filmy 3D zarejestrowane za pomoca produktéw zgodnych z 3D firmy Panasonic
Dostepne w przypadku funkcji Odtwarzacz mediéw (str. 62 - 64, 66) i ustug sieciowych (str. 75)

B Konwersja obrazéw 2D na 3D
Ustaw tryb [2D—3D] w pozycji [Wybér trybu 3D]. (str. 32)

n Zat6z Okulary 3D

Ogladaj obrazy 3D
W chwili wykrycia obrazu 3D po raz pierwszy wys$wietlona zostanie informacja o $rodkach ostroznosci.
Wybierz opcje [Tak] lub [Nie], aby kontynuowa¢ ogladanie obrazéw 3D.
Jesli wybierzesz opcje [Tak], komunikat ten zostanie wyswietlony w takiej samej postaci po ponownym
wiaczeniu zasilania za pomoca wiacznika / wytacznika zasilania. Wybierz opcje [Nie], aby komunikat ten nie
byt wyswietlany ponownie.

Obraz 3D lub efekt 3D moga nie by¢ dostepne w nastepujacych przypadkach:

- Wyswietlany jest ekran gtéwny ustugi VIERA Connect (str. 18).

- Trwa nagrywanie [Zewn. Nag.] funkcji Czasowe programowanie (str. 50).

- Trwa nagrywanie za pomoca funkcji Bezposrednie nagrywanie z telewizora (str. 81, 83).

W przypadku tresci w formacie Sekwencja ramek i Obraz przy Obrazie (Petny) w takich warunkach nie bedzie
wys$wietlany zaden obraz.

Tresci 3D nie bedg prawidtowo wyswietlane, jesli okulary 3D zostang zatozone do géry nogami lub tylem na przéd.
Nie nalezy zaktada¢ okularéw 3D do ogladania jakichkolwiek innych tre$ci poza obrazami 3D. W czasie noszenia
okularéw 3D moga wystepowac trudnosci w ogladaniu obrazéw wyswietlanych na ekranach ciektokrystalicznych (np.
monitory komputerowe, zegary cyfrowe, kalkulatory itd.).

Nie nalezy uzywac okularéw 3D jako okularéw przeciwstonecznych.

Postrzeganie efektéw 3D zalezy od cech indywidualnych oséb ogladajacych.

Zmiana trybu 2D - 3D

Tryb obrazu mozna tatwo przetacza¢ miedzy trybem 2D i 3D za pomoca przycisku 3D.
Funkcja ta jest niedostepna w trybie PC.

e » Wybierz tryb

| Wybér trybu 3D @wybér Pozycje menu [Wybér trybu 3D]
pI) 3] Q> zalezg od wybranych warunkow.
M @ ustawianie

2D L]

[3D]/[2D]/ [2D—3D]:
Wyswietlanie zadanego obrazu bez wybierania formatu 3D.
Tryb ten moze nie dziata¢ prawidtowo w zalezno$ci od formatu obrazu zrédtowego. W takim wypadku nalezy
recznie wybra¢ odpowiedni format 3D.
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B Reczna zmiana formatu 3D

Jesli obraz nie zostanie poprawnie zmieniony przy uzyciu trybu [3D], [2D] lub [2D—3D], nalezy wykona¢ ponizsze
ustawienie reczne.

Podczas powyzszej czynnosci Wybierz tryb

@ (czerwony) » Wyboér trybu 3D (Recznie) ®wybor
Oryginalny <
Sekwencja ramek - 3D \/ ®@ ustawianie
Sekwencja ramek - 2D [m]

Obraz przy Obrazie - 3D  EEIT
Obraz przy Obrazie - 2D
Gora i D6t - 3D B
Gora i D6t - 2D

[Oryginalny]:
Wyswietlanie obrazu zrédtowego w niezmienionej postaci.
Uzyj tego trybu do okres$lenia typu formatu obrazu zrédtowego.
= ,Tabela dostepnych rodzajéw obrazu dla kazdej pozycji [Wybor trybu 3D (Recznie)] i formatu obrazu
zrodtowego” (patrz nizej)
[Sekwencja ramek - 3D] / [Sekwencja ramek - 2D] / [Obraz przy Obrazie - 3D] / [Obraz przy Obrazie - 2D] /
[Géra i D6t - 3D] / [Géra i Dot - 2D]:
Wyswietlanie wybranego trybu.
Niedostepne w trybie Analogowe i AV.
[2D—3D]:
Konwersja obrazéw 2D na 3D.
Nalezy pamietac, ze obrazy 3D wygladajg nieco inaczej od oryginatow.
Korzystanie z tej funkcji w celach zarobkowych lub publiczne pokazy obrazéw przekonwertowanych z 2D na 3D w
miejscach, takich jak sklepy, hotele itp., moze naruszaé chronione prawa autorskie ich wiascicieli.

Tabela dostepnych rodzajow obrazu dla kazdej pozycji [Wybor trybu 3D (Recznie)] i formatu obrazu
zrédtowego
W przypadku niepoprawnego wyswietlania obrazu nalezy z tabeli ponizej wybra¢ odpowiednie ustawienie trybu 3D.

[Wybor trybu 3D]
Format [Oryginalny]
obrazu zrédtowego

[Sekwencja [Obraz przy [Géra i Dot
ramek - 3D] Obrazie - 3D]

=

Normalny 3D*"

Q
<

>

Obraz przy Obrazie (Petny) -

Normalny 3D*"

[2D—3D]
Sekwencja ramek -

Obraz przy Obrazie -

EGE:E

>
1l

id

Gorai Dot -

[

Iny 3D*!

EI% Norm
.

2

Normalny 3D

Format normalny (2D)

*1: Po wybraniu pozycji [Sekwencja ramek - 2D], [Obraz przy Obrazie - 2D] lub [Géra i Dot - 2D] obrazy bedg
wyswietlane bez efektu 3D.
W zaleznosci od odtwarzacza lub nadawanej transmisji obraz moze rézni¢ sie od powyzszych ilustracji.



Ustawienia 3D

Jesli obrazy 3D nie sg wyswietlane prawidtowo lub wygladajg dziwnie, nalezy dostosowac i skonfigurowa¢ ustawienia 3D.

Wyswietl menu
MENU

Wybierz pozycje [Obraz]
[ n Obraz y ? % @wyoor

@ wejscie

3 Wybierz pozycje [Ustawienia 3D]
®wybor
Redukcja szumow AWyOaczony y @ K
Dostep M- @wejscie

Wyswietlanie na ekranie  Wigczony
Ustawienia zaawansowane

Przywré¢ domysine
Wybierz jedng z ponizszych funkcji i ustaw ja
Ustawienia 3D wyboér
Poziom konwersji 2D—>3D eSS < @ regulacja
Ustawienia 3D Dostep Y L. . )
® Powrét do trybu TV Wygtadzanie krawedzi Wytaczony wejscie / zapisywanie
Ty Detekcja 3D Wiaczony
EXIT Komunikat Sygnatu 3D Wiaczony
rodki ostroznosci Dostep
Pozycja Regulacje / konfiguracje (opcje)

Poziom konwersji
2D—3D

Ustawianie gtebokosci obrazu 3D w celu wyswietlania konwertowanych obrazéw 2D
[Minimum] / [Posrednie] / [Maksimum)].

Ustawienia 3D

Regulacja efektu 3D (za wyjatkiem trybu [2D—3D]) [Wytaczony] / [Wiaczony].

» Ustaw opcje [Wiaczony], aby wiaczy¢ ustawienie [Efekt].

» Po ustawieniu opcji [Witaczony] wyswietlony zostanie komunikat o $rodkach ostroznosci.
Przeczytaj go uwaznie, a nastepnie nacisnij przycisk BACK/RETURN, aby przej$¢ do
ustawienia [Efekt].

[Efekt]: Regulacja gtebokosci obrazu 3D wedtug zawartosci lub wtasnych preferenciji.

Wygtadzanie
krawedzi

Ustaw opcje [Wiaczony], jesli uwazasz, ze elementy obrazu o wyraznych konturach nie sg
wystarczajaco gtadkie (za wyjatkiem trybu [2D—3D]) [Wytaczony] / [Wtaczony].

Detekcja 3D

Automatyczne wykrywanie sygnatéw w formacie 3D

[Wytaczony] / [Wtaczony] / [Wiaczony (Zaawansowany)].

[Wiaczony (Zaawansowany)]: Automatyczne wykrywanie wszystkich sygnatéw w formacie 3D i

wys$wietlanie obrazéw 3D.

[Wiaczony]: Automatyczne wykrywanie okreslonych sygnatéw w formacie 3D (Sekwencja
ramek itp.) i wyswietlanie obrazéw 3D.

* W celu wyswietlania obrazéw 3D bez powiadomien i wykonywania czynnosci ustaw opcje

[Wiaczony (Zaawansowany)].

Komunikat
Sygnatu 3D

Wybér, czy po znalezieniu sygnatu w formacie 3D ma by¢ wyswietlany komunikat

[Wytaczony] / [Wtaczony].

* W przypadku wejscia DVB, Component i HDMI

» Funkcja ta jest niedostepna, gdy dla pozycji [Detekcja 3D] ustawiona zostanie opcja
[Wiaczony (Zaawansowany)].

Srodki
ostroznosci

Wyswietlanie srodkéw ostroznosci dla ogladania obrazéw 3D.

» Ustawienie [Ustawienia 3D] nie zostanie zapisane w przypadku zmiany trybu wejscia lub kanatu.
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Sposdb korzystania z funkcji VIERA TOOLS

Funkcja VIERA TOOLS zapewnia tatwy dostep do okreslonych funkcji specjalnych.

J Wyswietl ikony funkcji

Wybierz funkcje

@®wyboér
b/ @ wejscie

H Powrét do trybu TV
EXIT

o » oy

B Postepuj zgodnie z dziataniem danej funkcji

[VIERA Link] Wl Mo
& > (str. 83 - 86) > (str. 68)
MUSIC

[Zdjecie]* o] [VIERA Connect]
 (str. 62) [& = (str. 18, 78)
VIERA CONNECT
[Video]*  w— " B | [Serwer medialny]*
= (str. 66) v _t = (str. 75)
MEDIA SERVER

*Jesli podtaczono dwa lub wigcej dostgpnych urzadzen, wyswietlony zostanie ekran wyboru.
Nalezy wybra¢ poprawny opis i dostep.

» Jesdli wybrana funkcja jest niedostepna, mozna wyswietli¢ instrukcje, jak z niej korzysta¢. Nacisnij przycisk OK, aby
zobaczy¢ instrukcje po wybraniu niedostgpnej funkciji.



Sposoéb korzystania z funkcji menu

R6zne menu umozliwiajg wprowadzanie ustawien obrazu, dzwieku i innych funkcji.

§ Wyswietl menu

MENU  » WysSwietlane sg funkcje, ktére mozna ustawi¢ (zalezy to od sygnatu

wejsciowego).
@ wybor
M- @ wejscie

Wybierz menu
VIEfA Menu gtéwne

g
_ Dzwiek

Sie¢

ﬁ
Q Timer

x Konfiguracja

Wybierz pozycje

@®wybor
Trybobrazu_ [EJiEAN Q\’ e
Kontrast Y @wejscie
Jasnosé -
B Powrét do trybu FOlorH
Ostro$¢
TV w dowolnym Odeien
momencie Balans bieli Ciepty
EXIT Intensywne kolory Wytaczony
Tryb ECO Wytaczony
) B Wybierz sposréd opcji
B Powrét do y P : pel Dwybd
poprzedniego e
ekranu Balans bieli . .
Ciept Y zapisywanie
2 e
Y B Ustaw za pomoca suwaka
. Przesuniety ®zm|§na )
B Zmiana stron menu b/ © zapisywanie
w gore B Przejdz do nastepnego ekranu
5 [Biokada 1]
w dot Blokada Dostep @
>
Wyswietlanie nastepnego ekranu E wejscie

B Wpisywanie znakéw z menu swobodnego wprowadzania
W przypadku niektérych elementéw mozna wpisywa¢ dowolne nazwy lub liczby.
Nazwa wiasna Wprowadzanie znakéw pojedynczo Zapisz

s Dwybor RATCAN
<« »
V @ ustawianie 9

© Znaki mozna wprowadza¢ za pomoca przyciskdw numerycznych.
= ,Tabela znakow dla przyciskéw numerycznych” (str. 96)

B Resetowanie ustawien

» Tylko ustawienia obrazu lub dzwieku » Ustawienia obrazu i dzwigku
= [Przywré¢ domysine] w menu Obraz

N
(str. 37) lub menu Dzwiek (str. 39) - (Resetowany jest takze poziom gtosnosci i tryb proporcji obrazu)

* Inicjowanie wszystkich ustawien
= [Ustawienia fabryczne] (str. 43)
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Lista menu

Menu Pozycja

Regulacje / konfiguracje (opcje)

Tryb obrazu

Wybér ulubionego trybu obrazu dla kazdego wejscia.
[Dynamiczny] / [Normalny] / [Kinowy] / [Prawdziwe kino] / [Gra]
[Dynamiczny]:
Poprawa kontrastu i ostro$ci obrazu w jasnym pomieszczeniu.
[Normalny]:
Normalny obraz w przypadku normalnych warunkéw os$wietlenia.
[Kinowy]:
Poprawa kontrastu oraz odwzorowania czerni i koloréw podczas ogladania
filméw w ciemnym pokoju.
[Prawdziwe kino]:
Dokfadne odwzorowanie oryginalnej jakos$ci obrazu bez zadnych zmian.
[Gra]:
Zapewnianie odpowiedniego obrazu w przypadku sygnatéw charakteryzujacych
sie szybkg reakcjg podczas grania w gry.
Nie dziata w trybie TV.
Wyswietlanie w sposob ciagty czasu pracy w trybie gry s [Czas gry] (str. 42)

Dla kazdej opcji pozycji Tryb obrazu, we wszystkich trybach wejscia mozna
ustawi¢ oraz zapisa¢ pozycje [Kontrast], [Jasnos¢], [Kolor], [Ostros¢], [Odcien],
[Balans bieli], [Intensywne kolory], [Tryb ECO], [Redukcja szuméw] i [3D-COMB].
Mozna takze dostosowywac¢ ustawienia szczegdtowe, jesli dla pozyciji
[Zaawansowany] w menu Konfiguracja ustawiona zostanie opcja [Wtaczony].
= (str. 43)

Kazda opcje pozycji [Tryb obrazu] mozna takze dostosowac w trybie 2D i 3D.

Kontrast, Jasnosé¢,
Kolor, Ostros¢

Dostosowywanie pozioméw tych opcji zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Dostosowywanie odcienia obrazu do wtasnych preferencii.

Odcien W przypadku odbioru sygnatu NTSC
Ustawianie ogolnej tonacji barw obrazu [Zimny] / [Normalny] / [Ciepty].
Balans bieli Niedostepne gdy dla pozycji [Tryb obrazu] ustawiona jest opcja

[Prawdziwe kino].

Intensywne kolory

Automatyczne ustawianie zywszych koloréw [Wytaczony] / [Wtaczony].
Nie dziata w trybie PC.

Tryb ECO

Funkcja automatycznej kontroli jasnosci
Automatyczny dobér ustawien obrazu do warunkéw oswietlenia
[Wytaczony] / [Wiaczony].

Redukcja szumow

Redukcja zaktécen obrazu
Redukcja niepozadanych zaktécen obrazu i szumu rézowego w elementach
konturowych obrazu
[Wytaczony] / [Minimum] / [Posrednie] / [Maksimum] / [Auto].
Niedostepne w trybie PC lub gdy dla pozycji [Tryb obrazu] ustawiona jest opcja
[Gra].

3D-COMB

Wyrazniejszy obraz w przypadku zatrzymania lub wolnego odtwarzania filmu
[Wytaczony] / [Wtaczony].
Od czasu do czasu podczas ogladania zdje¢ lub filméw w zwolnionym tempie
moze by¢ widoczny kolorowy desen. Ustaw opcje [Wiaczony], aby wyswietli¢
ostrzejsze i precyzyjniejsze kolory.
W przypadku odbioru sygnatu PAL / NTSC w trybie TV lub przy sygnale
zespolonym (za wyjatkiem trybu 3D)

Ustawienia 3D

Dostosowywanie i konfiguracja wys$wietlania obrazéw 3D (str. 33).




Menu Pozycja Regulacje / konfiguracje (opcje)

Wytaczanie ekranu po wybraniu opcji [Wytgczony].

[Wytaczony] / [Wtaczony]
Dzwiek jest styszalny nawet po wytgczeniu ekranu.
Nacisnij dowolny przycisk (poza przyciskiem stanu gotowosci), aby wiaczy¢
ekran.
Funkcja ta umozliwia ograniczenie zuzycia energii podczas stuchania dzwieku
bez ogladania obrazu na ekranie.

Wyswietlanie na
ekranie

Automatyczna kompensacja liczby klatek na sekundg i eliminowanie drgan w celu
uzyskania ptynnego obrazu
[Wytaczony] / [Minimum] / [Posrednie] / [Maksimum].
W zaleznosci od zawartosci obraz moze byc¢ zaktécony. Aby zapobiec
zaktéceniom, nalezy zmieni¢ ustawienie.
Niedostepne w trybie PC lub gdy dla pozyciji [Tryb obrazu] ustawiona jest opcja
[Gra].

Intelligent Frame
Creation

Automatyczna kompensacja liczby klatek na sekunde w celu uzyskania bardziej -
ptynnego obrazu w przypadku wejsciowego sygnatu 24p

[Wytaczony] / [Minimum] / [Posrednie] / [Maksimum].

24p Smooth Film Funkcja ta jest dostepna tylko dla sygnatu wejsciowego 24p i jest wyswietlana
zamiast pozyciji [Intelligent Frame Creation).

Niedostepne w trybie PC lub gdy dla pozyciji [Tryb obrazu] ustawiona jest opcja
[Gra].

Poprawa rozdzielczosci pionowej w przypadku filméw [Wytaczony] / [Wtaczony].
Wykryw. formatu Funkcja ta jest dostepna dla sygnatu z przeplotem (za wyjatkiem trybu PC,
filmu ustugi VIERA Connect i gdy dla pozycji [Tryb obrazu] ustawiona jest opcja
[Gra]).

Wybor obszaru ekranu, w obrebie ktérego wyswietlany bedzie obraz
[Wytaczony] / [Wiaczony].
[Wiaczony]:
Powigkszenie obrazu w celu ukrycia jego krawedzi.
[Wytaczony]:
Obraz wys$wietlany w pierwotnym rozmiarze.
Jesli na krawedzi ekranu pojawiajg sie zaktdcenia, ustaw opcje [Wiaczony].
Funkcja ta jest dostepna, gdy dla proporcji obrazu ustawiona jest opcja [Auto]
(tylko sygnat 16:9) lub [16:9].
Ustawienie tej funkcji mozna zapisa¢ niezaleznie dla sygnatéw SD
(standardowa rozdzielczo$¢) i HD (wysoka rozdzielczos$¢).
Niedostgpne dla trybu PC i ustugi VIERA Connect.

nuaw 1fojuny z ejuelsAzioy qosodg
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16:9 Overscan

Wybor dodatkowego systemu koloru na podstawie sygnatéw wideo w trybie AV

System koloru AV | 141401/ [PAL] / [SECAM] / [M.NTSC] / [NTSC].

Reczna zmiana poziomu czerni obrazu dla trybu wejscia HDMI z sygnatem
wejéciowym DVI [Normalny] / [Petny].

Jesli wybrano sygnat wejsciowy DVI z urzadzen zewnetrznych (zwlaszcza z
Ustawienia wejscia komputera), poziom czerni moze by¢ nieodpowiedni. W takim wypadku wybierz
DVI opcje [Petne].

Poziom czerni dla sygnatu wejsciowego HDMI zostanie dostosowany
automatycznie.
Dla trybu wejscia HDMI z sygnatem wejsciowym DVI

Nacisnij przycisk OK, aby przywréci¢ ustawienia domysine biezacego trybu

Przywr6¢ domysine obrazu dla wybranego wejscia.
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Menu

Pozycja

Regulacje / konfiguracje (opcje)

Tryb dzwigku

Wybor ulubionego trybu dzwieku [Muzyka] / [Mowa] / [Uzytkownik].

© Wybrany tryb ma wplyw na wszystkie sygnaty wejsciowe.

[Muzyka]:
Poprawa jakosci dzwigku podczas ogladania teledyskow itp.

[Mowal]:
Poprawa jakosci dzwigku podczas ogladania wiadomosci, filméw fabularnych
itp.

* W trybach Muzyka i Mowa mozna regulowa¢ pozycje [Tony niskie] i [Tony
wysokie]. Ustawienia te zostang zapisane oddzielnie dla kazdego trybu.

[Uzytkownik]:
Reczne ustawianie dzwigku za pomoca korektora w celu uzyskania zadanej
jakosci dzwigku.

* W trybie Uzytkownik, w menu Dzwiek pojawia sig¢ pozycja [Korektor] zamiast
pozycji [Tony niskie] i [Tony wysokie]. Wybierz pozycje [Korektor] i dostosuj
czestotliwos¢. » [Korektor] (patrz nizej)

Tony niskie

Dostosowywanie poziomu w celu uwydatnienia lub zminimalizowania nizszych,
gtebszych dzwigkow.

Tony wysokie

Dostosowywanie poziomu w celu uwydatnienia lub zminimalizowania
ostrzejszych, wyzszych dzwiekow.

Korektor

Dostosowywanie zadanego poziomu czestotliwosci w celu uzyskania

preferowanej jakosci dzwieku.

» Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji [Tryb dZzwigku] ustawiona jest opcja
[Uzytkownik].

» Wybierz czestotliwo$¢ i zmien jej poziom za pomoca przycisku kursora.

* Aby wzmocni¢ tony niskie, zwigksz poziom niskich czestotliwosci. Aby
wzmocni¢ tony wysokie, zwieksz poziom wysokich czestotliwosci.

© Aby przywréci¢ domysiny poziom wszystkich czestotliwos$ci, wybierz pozycje
[Przywré¢ domysine], uzywajac przycisku kursora i nacisnij przycisk OK.

Balans

Regulacja poziomu gtosnosci gtosnika lewego i prawego.

Stuchawki

Regulacja gto$nosci stuchawek.

Dookdlny

Ustawienia dzwigku dookélnego [Wytaczony] / [V-Audio] / [V-Audio Surround].
[V-Audio]:
Dynamiczne poszerzanie szerokosci w celu uzyskania lepszych efektéw
przestrzennych.
[V-Audio Surround]:
Dynamiczne poszerzanie szerokosci i gtebokosci w celu uzyskania lepszych
efektéw przestrzennych.
» Przetacza¢ mozna takze za pomocg przycisku SURROUND na pilocie (str. 9).

Automat. regul.
wzmocn.

Automatyczna regulacja duzych réznic w poziomach dzwigku miedzy kanatami a
wejsciami [Wytaczony] / [Wiaczony].

Glosnosé

Regulacja gto$nosci pojedynczego kanatu lub trybu wejscia.

Odlegt.gtosnika od
sciany

Kompensacja dzwigku niskiej czestotliwosci ze wzgledu na odlegto$¢ miedzy

gtosnikami i $ciang [Ponad 30 cm] / [Do 30cm].

» Jesli odstep miedzy tylng strong telewizora a $ciang wynosi wiecej niz 30 cm,
zalecane jest ustawienie [Ponad 30 cm].

» Jesli odstep miedzy tylng strong telewizora a $ciang nie przekracza 30 cm,
zalecane jest ustawienie [Do 30cm].

MPX

Wybor multipleksowego trybu dzwieku (jesli jest dostepny).
[Stereo]: Do uzywania na co dzien.

[Mono]: Gdy nie mozna odbiera¢ sygnatu stereo.

[M1] / [M2]: Dostepne, gdy nadawany jest sygnat mono.

* W przypadku trybu Analogowe




Pozycja

Regulacje / konfiguracje (opcje)

Preferencje dzwieku

Wybor ustawien poczatkowych dla $ciezek dzwiekowych

[Auto] / [Wielokanatowo] / [Stereo] / [MPEG].

» Dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od wybranego kraju.

[Auto]: Automatyczny wybdr $ciezki dzwiekowe, jesli program ma ich wigcej

niz dwie. Pierwszenstwo jest przyznawane w nastgpujacej kolejnosci —
Dolby Digital Plus, HE-AAC, Dolby Digital, MPEG.

[Wielokanatowo]: Pierwszenstwo jest przyznawane $ciezce dzwieku

wielokanatowego.

[Stereo]: Pierwszenstwo jest przyznawane $ciezce dzwieku stereofonicznego

(2-kanatowego).

[MPEG]: Pierwszenstwo jest przyznawane sygnatowi MPEG.

» Dolby Digital Plus i Dolby Digital to metody kodowania sygnatéw cyfrowych
opracowane przez firme Dolby Laboratories. Poza dzwiekiem stereofonicznym
(2-kanatowym) sygnaty te moga tez kodowa¢ dzwiek wielokanatowy.

» HE-AAC to percepcyjna metoda kodowania uzywana do kompresji dzwieku
cyfrowego w celu efektywnego przechowywania i przesytania.

* MPEG to metoda kompresji dzwigku zapewniajaca mniejszy rozmiar plikow bez
wyraznej utraty jakosci dzwieku.

» Dolby Digital Plus i HE-AAC to technologie dla programéw HD (wysoka
rozdzielczos¢).

* W przypadku trybu DVB

Ustawienia komentarzy dla uzytkownikéw niedowidzacych (dostepne tylko w
niektérych krajach) [Standardowy] / [Niedowidzacy].

Typ audio » Ustaw opcje [Niedowidzacy], aby wtaczy¢ Sciezke dzwigkowg z komentarzami,
jesli jest dostepna w ramach nadawanego programu.
* W przypadku trybu DVB
SPDIF: Standardowy format pliku przesytania dzwieku.
Wybér ustawien poczatkowych dla cyfrowego sygnatu wyjéciowego audio z
gniazda DIGITAL AUDIO OUT i HDMI2 (funkcja ARC) [Auto] / [PCM].
[Auto]: Wielokanatowe dzwigki Dolby Digital Plus, Dolby Digital i HE-AAC
sg wyprowadzane jako Dolby Digital Bitstream. Sygnat MPEG jest
Wybér SPDIF wyprowadzany jako PCM.

[PCM]: Cyfrowy sygnat wyjsciowy jest na state ustawiony na PCM.

* W przypadku trybu DVB lub materiatéw filmowych funkcji Odtwarzacz medioéw /
ustug sieciowych (str. 67, 78)

* ARC (Audio Return Channel): Funkcja cyfrowego sygnatu wyjsciowego za
posrednictwem kabla HDMI

Wejscie HDMI1 /2 /
3/4

Wybér opcji pasujacej do sygnatu wejsciowego [Cyfrowe] / [Analogowe]

(str. 94).

[Cyfrowe]: Gdy dZzwiek jest nadawany przez kabel HDMI.

[Analogowe]: Gdy dzwiek nie jest nadawany przez kabel z adapterem HDMI-DVI.
© W przypadku wej$cia HDMI

Opoznienie SPDIF

Dostosowywanie opdznienia wyjscia dzwieku z gniazd DIGITAL AUDIO OUT i
HDMI2 (funkcja ARC), jesli dzwiek nie jest zsynchronizowany z obrazem.
© W przypadku trybu DVB

Przywr6¢ domysine

Nacisnij przycisk OK, aby przywréci¢ ustawienia domysine pozycji Tryb dzwieku
[Balans], [Stuchawki] i [DookdIny].

Test potaczenia,
Potaczenie
sieciowe, Ust. sieci
bezprzewodowej,
Konfiguracja IP/DNS

Ustawienie umozliwiajace korzystanie z ustawien sieciowych w $rodowisku
sieciowym (str. 72, 73)

Ustawienia pot. siec.

Ustawianie sterowania telewizorem za pomoca urzadzen podtgczonych do sieci
(str. 71)
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Menu
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Pozycja

Regulacje / konfiguracje (opcje)

Aktualizuj
oprogramowanie

Sprawdzanie na witrynie Panasonic dostepno$ci uaktualnien oprogramowania.

Komun. o nowym
oprogr.

Wybdr mozliwosci powiadamiania komunikatem, kiedy nowe oprogramowanie
zostanie odnalezione poprzez sie¢ [Wytaczony] / [Wtaczony]

Stan sieci

Wyswietla stan sieci (adres MAC, biezace ustawienia sieci, itp.)

Czasowe
programowanie

Ustawianie czasu nagrywania przysztych programéw lub przypomnienia o nich
(str. 50).
W przypadku trybu DVB

Wytacz. czasowy

Ustawianie czasu, po ktérym telewizor automatycznie przejdzie w tryb gotowosci
[Wytaczony] / [15] / [30] / [45] / [60] / [75] / [90] (minut) (str. 21).

Auto gotowosé

Ustawianie czasu utrzymywania aktywnosci telewizora przy braku wykonywania
czynnosci [Wytaczony] / [2] / [4] (godziny).
Automatyczne wigczenie opcji Czasowe programowanie nie ma wptywu na te
funkcje.
Automatyczne przetgczenie wej$¢ z podtgczonego urzgdzenia ma wptyw na te
funkcje i odliczanie zostanie wznowione.
Komunikat powiadomienia pojawi sie na 3 minuty przed przej$ciem w tryb
gotowosci.

Nawigacja Eko

Automatyczne ustawianie najbardziej odpowiedniego trybu energooszczednego
telewizora.

Po nacisnieciu przycisku OK ustawione zostang ponizsze pozycje:

[Tryb ECO], [VIERA Link], [Samoczynne wytaczanie],

[Energooszcz. stan gotow.], [Tryb oszcz] s»[Wiaczony]

[Autointel. stan gotow.] = [W} (bez przypomnienia)]

[Auto gotowos$¢] = [2 godziny]

VIERA Link

Ustawienie umozliwiajace korzystanie z funkcji VIERA Link
[Wytaczony] / [Wtaczony] (str. 82).

Tres¢ typu HDMI

Automatyczne dostosowywanie ustawien obrazu w zaleznosci od zawarto$ci
HDMI odbieranej za pomoca kabla HDMI [Wytaczony] / [Auto].
Funkcja ta jest dostepna, gdy podtaczone urzadzenie obstuguje technologie
HDMI.
Gdy funkcja ta zostanie wiaczona, przez kilka sekund wyswietlane beda
informacje o typie zawartosci.

c

(7]

g Wybér sygnatu wysytanego z telewizora do systemu Q-Link

= . [TV]1/[AV2] / [Monitor].

g_ Wyjscie AV1 [Monitor]: Obraz wyswietlany na ekranie.

g Sygnaty Component i HDMI nie moga zosta¢ wyprowadzone.

e

&

R | Samoczynne Ustawienie umozliwiajace korzystanie z funkcji Samoczynne wiaczanie

S wiaczanie [Wytaczony] / [Wiaczony] (str. 81, 82).
Samoczynne Ustawienie umozliwiajace korzystanie z funkcji Samoczynne wylaczanie
wylaczanie [Wytaczony] / [Wiaczony] (str. 81, 82).

Energooszcz. stan
gotow.

Sterowanie podtaczonym urzadzeniem w celu zmniejszenia zuzycia energii w
trybie gotowosci [Wytaczony] / [Wiaczony] (str. 83).
Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji [VIERA Link] ustawiona jest opcja
[Wiaczony], a dla pozycji [Samoczynne wytaczanie] ustawiona jest opcja
[Wiaczony].
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Pozycja

Regulacje / konfiguracje (opcje)

uazoktod ejuaimelsn

Autointel. stan
gotow.

Przetaczanie podtaczonego urzadzenia, ktére nie jest ogladane ani uzywane, w

tryb gotowosci w celu zmniejszenia zuzycia energii

[Wytaczony] / [Wt (przypomnienie)] / [W} (bez przypomnienia)] (str. 83).
Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji [VIERA Link] ustawiona jest opcja
[Wiaczony].

Przesytanie ustawien kanatéw, jezyka i kraju / regionu do podtaczonego do

taduj telewizora urzadzenia zgodnego z funkcjg Q-Link lub VIERA Link.
Nie mozna pobra¢ ustawienia kanatéw DVB-C.
Blokada Wprowadzanie kontroli dostepu do kanatéw lub wejsé w celu uniemozliwienia

niepozgdanego dostepu (str. 53).

<eluafouys nuapy

Edycja ulubionych

Tworzenie listy ulubionych kanatéw (str. 46).
Niedostgpne w trybie Analogowe.

Lista kanatow

Pomijanie niechcianych kanatéw lub ich edycja (str. 47).

Ustawianie
automatyczne

Automatyczne wyszukiwanie odbieranych kanatow (str. 44, 45)

Strojenie reczne

Reczne wyszukiwanie kanatéw (str. 48).

Aktualizacja listy
kanatéow

Aktualizowanie listy kanatéw z zachowaniem wprowadzonych ustawien (str. 49).
W przypadku trybu DVB

Ulubiona sie¢

Wybér ulubionej sieci dla kazdej stacji nadawczej (dostepne tylko w niektorych
krajach).
W przypadku trybu DVB

Informacja o
nowym kan.

Wybdr, czy po znalezieniu nowego kanatu ma by¢ wys$wietlany komunikat
[Wytaczony] / [Wtaczony] (str. 49)
W przypadku trybu DVB

Ustuga zamienna

Ustaw opcje [Wiaczony], aby uaktywni¢ komunikat w celu zmiany dostepnej
ustugi (dostepne tylko w niektérych krajach) [Wytaczony] / [Wtaczony].
W przypadku trybu DVB-C

Stan sygnatu

Sprawdzanie parametréw sygnatu (str. 49).
Niedostgpne w trybie Analogowe.

Thumik

Automatyczne ostabianie sygnatu DVB-C, aby zapobiec zaktéceniom
[Wytaczony] / [Wtaczony]
Jesli sygnat DVB-C jest zbyt silny, moga wystapi¢ zakiécenia. W takim wypadku
ustaw opcje [Wiaczony], aby automatycznie ostabia¢ sygnat.

Dodaj sygnat TV

Dodawanie trybu TV.
Funkcja ta jest dostepna, jesli nie wybrano niektorych trybéw odbioru za
pomoca pozycji [Ustawianie automatyczne] po pierwszym wigczeniu telewizora.
Obstuga funkcji, patrz czynnosci ,Ustawianie automatyczne” po pierwszym
wiaczeniu telewizora (str. 14).
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Pozycja Regulacje / konfiguracje (opcje)
Jezyk menu ) ) ) L .
ekranowego Zmiana jezyka informacji wy$wietlanych na ekranie.

Preferowane Audio
1/2

Wybor preferowanego jezyka podstawowego i dodatkowego dla programéw DVB
z dostepnymi ré6znymi $ciezkami dzwiekowymi (w zaleznosci od stacji nadawczej).

Preferowane Wybor ;_)refgr_owanegq_ jezyka pod_stawowego i dodatkowego dla napiséw DVB
napisy 1/ 2 (w zaleznosci od stacji nadawczej).

pisy Wyswietlanie napiséw = (str. 20)
Preferowany Wybor preferowanego jezyka dla ustug teletekstu DVB (w zalezno$ci od staciji
teletext nadawczej).

elue}aIMsAM ejuaime)s

Preferow. typ

Wybor preferowanego typu napiséw [Standardowy] / [Dla stabostyszacych].
Opcja [Dla stabostyszacych] zapewnia pomoc w zrozumieniu i korzystaniu

napisow dzieki napisom DVB (w zalezno$ci od stacji nadawczej).
Opcja [Preferowane napisy 1/ 2] w pozycji [Jezyk] ma priorytet.
Teletekst Tryb wyswietlania teletekstu [TOP (FLOF)] / [List] (str. 26).
Wybdr czcionki jezyka teletekstu [Zachodni] / [Wschodni1] / [Wschodni2].
[Zachodni]: angielski, francuski, niemiecki, grecki, wtoski, hiszpanski, szwedzki,
Wybor znakow txt turecki itd.

[Wschodni1]: czeski, angielski, estonski, totewski, rumunski, rosyjski, ukrainski itd.
[Wschodni2]: czeski, wegierski, fotewski, polski, rumunski itd.

Tryb przewodnika
TV

Wybdr domysinego typu ekranu Przewodnik prog. TV po nacisnieciu przycisku
GUIDE (dostepne tylko w niektdrych krajach)
[Lista kanatow] / [Przewodnik prog. TV].
[Przewodnik prog. TV]:

Dostepny jest elektroniczny informator programowy (EPG).

Wiaczanie EPG s (str. 23)

[Lista kanatéw]:

Zamiast przewodnika EPG wys$wietlana jest lista kanatow.

Etykiety wejs¢

Dostep do listy etykiet wej$¢ w celu wybrania etykiety kazdego trybu wejscia
lub pominiecia wej$¢ niepodtaczonych, aby utatwi¢ rozpoznawanie i wybor za
pomoca pozycji [Wybdr rodzaju TV] (str. 19), [Wybor wejscia] (str. 28) lub paska.
W celu dowolnego nazwania kazdego trybu wejscia wybierz pozycje
[Nazwa wtasna] i wprowadz znaki (maksymalnie 10 znakéw).
Aby poming¢ tryb wejscia, wybierz pozycje [Pomin].

Czas wyswietlania
paska

Ustawianie czasu pozostawania paska informacyjnego na ekranie
[bez wyswietlenia] / [1]/[2]/[3]/[4]1/[5]1/[6]/[7]1/[8]/[9]/[10] (sekund).

Pasek inf. VIERA
Connect

Ustawianie wyswietlania paska wprowadzenia do ustugi VIERA Connect
[Wytaczony] / [Wtaczony] (str. 18, 19).

Czas gry

Ustaw opcje [Wiaczony], aby co 30 minut w gérnym prawym rogu ekranu

wyswietla¢ w sposob ciagty czas pracy w trybie Gra [Wytaczony] / [Wiaczony].
Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji [Tryb obrazu] ustawiona jest opcja [Gra].
= (str. 36)

Aplikacja ustugi
danych

Ustawienie umozliwiajace korzystanie z aplikacji Hybrid Broadcast Broadband TV
(Hbb TV) (w zaleznos$ci od wybranego kraju i stacji nadawczej)
[Wytaczony] / [Auto start wyt.] / [Auto start wi.] (str. 54).

W przypadku trybu DVB

Tryb radio

Ustawianie czasu, po ktérym ekran zostanie automatycznie wytgczony po
wybraniu stacji radiowej [Wytaczony] / [5] / [10] / [15] / [20] (sekund).
Dzwiek jest styszalny nawet po wytaczeniu ekranu. Funkcja ta umozliwia
ograniczenie zuzycia energii podczas stuchania stacji radiowe;j.
Nacisnigcie dowolnego przycisku, za wyjatkiem przyciskéw trybu gotowosci,
zwiekszania/zmniejszania gtosnosci i przycisku MUTE, powoduje wiaczenie
ekranu.
Niedostepne w trybie Analogowe.




Menu Pozycja Regulacje / konfiguracje (opcje)

Wspdlny interfejs Ustawienie umozliwiajace ogladanie kanatéw kodowanych itp. (str. 55).

DivX® VOD Wyswietlanie kodu rejestracyjnego ustugi DivX VOD (str. 92).

Wiaczanie zaawansowanych ustawien obrazu [Wytaczony] / [Wtaczony].
Zaawansowany Ustaw opcje [Witaczony], aby wyswietli¢ opcje zaawansowane w menu Obraz.
(str. 59)

Uktad klawiatury Wybdr jezyka klawiatury USB
usB Wyswietlanie informacji o korzystaniu z klawiatury USB = (str. 94)

Ustawienia

fabryczne Przywracanie poczatkowych wartosci wszystkich ustawien (str. 56).

Aktualizacja

Pobieranie nowego oprogramowania do telewizora (str. 57).
systemu

Licencja oprogram. | Wyswietlanie informacji o licencji oprogramowania.

nuaw wajsAg

Informacje o

systemie Wyswietlanie informacji systemowych opisywanego telewizora.

Informacja o - o " . ) .
Wyswietlanie informacji o urzadzeniu opisywanego telewizora.
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urzadzeniu

& Przeprowadzanie aktualizacji harmonogramu GUIDE Plus+ i informacji

& | Aktualizacja reklamowych dla systemu GUIDE Plus+ (dostepne tylko w niektorych krajach)
s (str. 24).

[]

=]

ES

[9) Postkod Ustawianie kodu pocztowego do wyswietlania reklam w systemie GUIDE Plus+
% (dostepne tylko w niektérych krajach) (str. 24).

m

3

s Informacje o Wyswietlanie informacji systemowych systemu GUIDE Plus+ (dostepne tylko w
+ | systemie niektorych krajach).

Automatyczny wybdr wejscia po wiaczeniu telewizora [TV] / [AV].
Ustaw opcje [TV], aby oglada¢ obraz z tunera telewizyjnego. Ustaw opcje [AV],
aby odbiera¢ sygnat z urzadzenia zewnetrznego podtgczonego do gniazda AV1
lub HDMI1, np. dekodera telewizji cyfrowej.
Urzadzenie zewnetrzne musi by¢ wiaczone i wysytac¢ sygnat sterujacy
automatycznego przetaczania przy wiaczaniu.

Autowybor zrodta

BlUSIME)SN BUU|

Zmniejszanie jasnosci obrazu w celu oszczgdzania zuzycia energii

Tryb oszcz [Wytaczony] / [Wiaczony].

Ustawianie danych dotyczacych czasu.
Strefa czasowa Dane dotyczace czasu bedg korygowane na podstawie czasu uniwersalnego
(GMT).

*Ustawienia pozycji [Menu strojenia] sg dostepne tylko dla wybranego trybu TV. Nazwa menu rézni sie w zaleznosci od
trybu TV. ([Menu strojenia DVB-C] / [Menu strojenia DVB-T] / [Menu strojenia analog.])
Gdy dla pozycji [Zaawansowany] w menu Konfiguracja ustawiona jest opcja [Wiaczony], w trybie wejscia z
komputera albo podczas dziatania funkcji Odtwarzacz mediéw lub ustug sieciowych, wyswietlone zostanie inne
menu. (str. 58, 59, 61 - 68, 75 - 78)
Wybraé mozna tylko dostepne pozycje.
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Ponowne strojenie z poziomu menu Konfiguracja

Automatyczne ponowne strojenie wszystkich kanatéw odbieranych w danym regionie.

» Funkcja ta jest dostepna, gdy strojenie kanatéw zostato juz wczes$niej przeprowadzone.

» Tylko wybrany tryb jest ponownie dostrajany. Wszystkie wczesniejsze ustawienia dostrojenia zostang skasowane.
» Jesli numer PIN blokady rodzicielskiej (str. 53) zostat ustawiony, numer PIN jest wymagany.

» Jesli strojenie nie zostato ukoriczone ®[Strojenie reczne] (str. 48)

Kanaly w trybie DVB-C, DVB-T, Analogowe

.ol ] o] ~] -

Wybierz tryb DVB-C, DVB-T lub Analogowe
=» (str. 19)

Wyswietl menu i wybierz pozycje [Konfiguracja]

MENU A A @ wybor
I Konfiguracja g .
Y @ wejscie

Wybierz pozycje [Menu strojenia DVB-C], [Menu strojenia DVB-T]
lub [Menu strojenia analog.]

A @ wybor
@ >
Y @ wejscie

=
\(\

Menu strojenia DVB-C
Menu strojenia DVB-T
Menu strojenia analog.

Wybierz pozycje [Ustawianie automatyczne]
: @ wybor
Ustavianie automatyczne [BETE G

Y @ wejscie

Wprowadz ustawienia procedury Ustawianie automatyczne (pvs-<)

Automatyczne ustawienia DVB-C = Wybor g

Kanaly bezpiatne J . . 71515

Tryb skanowania Szybki Y wejscie / zapisywanie (0 ]

Czestotliwos¢ Auto , . . . ) . . .
Predkosé modulacji Auto » Po zakonczeniu konfiguracji wybierz pozycje [Zacznij skanowanie].

ID sieci Auto
Zacznij skanowanie

© [Tryb skanowania]
[Pelny]: Skanowanie catego zakresu czgstotliwosci.
[Szybki]: Skanowanie odpowiedniego zakresu czestotliwosci stosowanego w danym kraju.
» Zwykle dla pozycji [Czestotliwosc¢], [Predkos¢ modulacii] i [ID sieci] nalezy ustawi¢ opcje [Auto].
Jesli opcja [Auto] nie jest widoczna lub jesli jest to konieczne, nalezy za pomoca przyciskéw numerycznych
wprowadzi¢ warto$¢ okreslona przez operatora telewizji kablowe;j.



Uruchom procedure Ustawianie automatyczne
(ustawienia sga wprowadzane automatycznie)
DVB-C:

Postep aktual. 0% 100%;

Ustawianie automatyczne DVB-C

Wszystkie dane strojenia cyfr. DVB-C

Zajmie to okolo 3 min

beda skasowane N | = R

1| CBBC Channel TV Bezplatna

2 |BBC Radio Wales TV Bezptatna

3 |E4 TV Bezplatna
|

|
TV Bezplatna: 3 TV Platna: 0 Radio: 0
Strojenie

DVB-T:
Ustawianie automatyczne DVB-T Ustawianie automatyczne DVB-T
Postep aktual CH 5 e— 69
Wszystkie dane strojenia cyfr. DVB-T Zajmie to okolo 3 minut.
beda skasowane Kan | Nazwa kanatu | Rodzaj Jakose

62 | CBBC Channel | TV Bezplatna |100
62 | BBC Radio Wales | TV Bezplatna | 100
62 |E4 | TV Bezptatna |100
62 | Cartoon Nwk | TV Bezplatna |100

TV Bezplatna: 4 TV Platna: 0
Strojenie

Analogowe:

Ustawianie automatyczne programow analogowych

N . Skanuj CH2m 78CC1
Wszystkie dane stroj. analog. bedg Zairie to okolo 3 mindt:
skasowane Kan | Nazwa kanalu

» Ustawienia kanatéw, jezyka i kraju / regionu sa pobierane do podtaczonego do telewizora urzadzenia
zgodnego z funkcjg Q-Link lub VIERA Link.
Po zakonczeniu tej procedury wyswietlony zostanie kanat o najnizszej pozycji.

Korzystanie z przyciskow na telewizorze w przypadku procedury Ustawianie
automatyczne

Korzystanie z przyciskéw na telewizorze w przypadku procedury Ustawianie automatyczne (str. 10).

1 Naci$nij kilkakrotnie przycisk F do 2 Przejdz do pozycji [Ustawianie
momentu pojawienia si¢ pozycji automatyczne].
[Ustawianie automatyczne]. i |
4 |
3 Ustaw tryb wyszukiwania i tryb 4 Rozpocznij procedure
skanowania (DVB-C). [Ustawianie automatyczne]. © Powrét do trybu TV
~ 0 5B (wybierz pozycje) i | i |

@ (ustaw)

[l (zapisz) © Po naci$nieciu przycisku

na panelu sterowania
wyswietlony zostanie jego
element ekranowy.

efoeinBiyuoy nuaw nwoizod z ajusafosys aumouod l
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Strojenie i edycja kanalow
Mozna ponownie dostraja¢ kanaty, tworzy¢ listy ulubionych kanatéw, pomija¢ zbedne kanalty itp.

Wybierz tryb
= (str. 19)

Wyswietl menu i wybierz pozycje [Konfiguracja]
MENU (¢ | @ wybor
] » 9/ Konfiguracja L

Y @ wejscie

Wybierz pozycje [Menu strojenia DVB-C], [Menu strojenia DVB-T]

lub [Menu strojenia analog.]

@ wybor
(o
2 = .
Menu strojenia DVB-C @ wejscie

Menu strojenia DVB-T S . .
» Wyswietlana pozycja zalezy od wybranego trybu.
Menu strojenia analog. y pozycj Yy go tryl

Wybierz jedna z ponizszych funkcji

Menu strojenia DVB-C A @ wybor
Edycja ulubionych @ % .
Lista kanatow M- @ wejscie

Ustawianie automatyczne ) L . . L. .

Strojenie reczne » Pozycje funkcji roznig sig¢ w zaleznosci od wybranego kraju (str. 14).
Aktualizacja listy kanatéw » [Ustawianie automatyczne]

Informacja 0 nowym kan. = ,Ponowne strojenie z poziomu menu Konfiguracja” (str. 44, 45)
Stan sygnatu

Thumik

Listy ulubionych kanatéw DVB [Edycja ulubionych]

Mozna tworzy¢ listy ulubionych kanatéw pochodzacych od réznych nadawcéw (do 4: [Ulubione]1 do 4).
Listy ulubionych kanatéw DVB sa dostepne z poziomu pozycji ,Kategoria” na pasku informacyjnym (str. 20) lub z
poziomu ekranu Przewodnik prog. TV (str. 23).

1 Wybierz kanat do umieszczenia na liscie (E : kanat kodowany).

mojeuey efohpa | alusfong l

Np.: DVB-C
Edytor ulubionych DVB-C Sortuj wg numerow » Sortowanie nazw kanatéw w porzadku alfabetycznym
Wszystkie kanaly DVB-C Ulubione1 -
e Il @ (czerwony)
14 E4
70 CBBC Channel » Wyswietlanie pozostatych pozycji ulubionych
105 BBCi
719 BEC‘Radlo Wales e _ (Zielony)
720 BBC Radio Cymn|
® Zmiana kategorii
(™ (Niebieski)
2 Dodaj go do listy Ulubione. » Dodawanie jednorazowo catego bloku kanatéw do listy
Np.: DVB-C ) (zstty) » F&__ 9 tworzenie bloku
Edytor ulubionych DVB-C Sortuj wg numeréw A ? Y
1\?ch [ kﬂaun\:? S (—I—BBC One V\./s;r 4 @ | @ dodawanie
7 BBC THREE Semm=m= E
e » Dodawanie wszystkich kanatow do listy
72 Cartoon Nwk N
0 . . )
wesmo (D zoty) mp 3 (Zielony)
720 BBC Radio Cymru
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B Edycja listy Ulubione
Podczas gdy kursor jest w polu Ulubione, ktére ma by¢ edytowane.
* Przenoszenie kanatu * Usuwanie kanatu

Wybierz nowg pozycje Zapisz
() (Zielony) » o ub 235 » () (Zielony)
» Usuwanie wszystkich kanatow
) (zotty)
» Nadawanie nazwy pozycjom Ulubione
Wprowadz znaki (maksymalnie 10 znakow) Zapisz

- I
(Czerwony) Nazwa I 9
@

» Uzywanie przyciskow numerycznych ustawianie
= (str. 96)

3 Zapisz.
BACK/

RETURN » @ 3

Pomijanie zbednych kanatow, edycja kanatéw [Lista kanatow]
Mozna ukry¢ (pomingc¢) zbedne kanaty.
Ukrytych kanatéw nie mozna wyswietli¢ inaczej, jak tylko z poziomu tej funkciji.
Wybierz kanat i ujawnij / ukryj go.
Np.: DVB-C
Wszystkie kanaly DVB-C  Sortuj wg numeréw @Dwybor © Ujawnianie wszystkich kanatéw
o 70 CBBC Channel D (ZOﬂy)

o 72 Cartoon Nwk
¥ 105 BBCi

®@[Pokaz] / [Ukryj]
Q{ [Pokaz]

0 720 BBC Radio Cymru
5 1 BBC ONE Wales O : [Ukryj] (pomin)
¥ 7 BBCTHREE

» Sortowanie nazw kanatéw w porzadku alfabetycznym © Zmiana kategorii (DVB)

(DVB) (3 (Niebieski)
()] (Czerwony)

H Edycja kanatéw
© Zamiana / przeniesienie pozycji kanatu (jesli jest to dostepne)
Wybierz nowa pozycje Zapisz Np.: analogowe

- 3] . 23:35
. » (Zielony) * cHzs sc1 Wszysikie kanaly analog.
lub g8 e

(Zielony) (5. ]
0]

Nazwa kanatu
Pozycja kanatu

» Ponowne strojenie poszczegodinych kanatéw ([Strojenie reczne] (str. 48)) (tryb Analogowe)
(@) (Czerwony)

* Zmiana nazwy kanatu (tryb Analogowe)
Wprowadz znaki (maksymalnie 5 znakéw) Zapisz

(@) Ll Edycia nazwy kantu Dwybér » &N
(Niebieski) 9
@

» Uzywanie przyciskow numerycznych ustawianie
= (str. 96)

» Jesli magnetowid jest podtaczony tylko za pomoca kabla RF w trybie Analogowe, nalezy przeprowadzi¢ edycje
pozycji [VCR].

moteuey eloApa | atusfong l
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Reczne ustawianie kanatéw DVB [Strojenie reczne]

W celu ponownego strojenia kanatéw DVB nalezy zwykle korzystaé z pozycji [Ustawianie automatyczne] lub

[Aktualizacja listy kanatow].

Z funkcji tej nalezy korzystaé, jesli strojenie nie zostato ukorczone lub w celu dostosowania kierunku ustawienia anteny naziemne;j.
Wszystkie znalezione kanaty zostang dodane do pozycji Lista kanatow.

DVB-C:
1 Wprowadz czestotliwosé. 2 Wybierz pozycje [Zacznij skanowanie].

Caestoliwose z ®wybor

Predkos¢ modulacji « @ >

1D ustugi N, @wejscie
[—

Jakos¢ sygnatu
Sila sygnatu
Nr | Nazwa kanatu

Zwykle dla pozycji [Predkosé modulaciji] i [ID ustugi]
nalezy ustawi¢ opcje [Auto].

N | Nazwa kanalu

DVB-T:
1 Ustaw czestotliwosé dla kazdego kanatu. 2 Wyszukaj.
Strojenie reczne DVB-T @ wybc')r kanatu A
zsmwos' Cl . . o @ [
o —— ©@regulacja czestotliwosci 3

|

Nalezy ustawi¢ poziom, w ktérym pozycja [Jako$¢ sygnatu] osigga warto$é maksymalna.

Reczne ustawianie kanatéw analogowych [Strojenie reczne]

[Dostrajanie]:
Pozycja ta umozliwia drobne regulacje strojenia poszczegdinych kanatéw (na ktére wptyw majg warunki atmosferyczne itp.).

[Strojenie reczne]:

Reczne ustawianie kanatéw analogowych po wykonaniu procedury Ustawianie automatyczne.
Ustaw pozycje [System dzwigku] i [System koloru], a nastepnie uruchom te¢ funkcje. Zwykle dla pozycji [System
koloru] nalezy ustawi¢ opcje [Auto].
Jesli magnetowid jest podigczony tylko za pomoca kabla RF, nalezy wybraé¢ pozycje kanatu [0].

Strojenie reczne analog.

TEEET CH33 SC1: PALB, G, H/ SECAM B, G

Stojont reczne — 7 SC2: PAL |

SEmiEen SC3: PAL D, K/ SECAM D, K

F: SECAM L, I

1 Wybierz pozycje kanatu. 2 Wybierz kanat.
415 J6--]
7.-18..JO.. ]

0] \
3 Wyszukaj. 4 Wybierz pozycje [Zapisz].

@®wybor
< @ >
Y @ zapisywanie



Automatyczna aktualizacja kanatléw DVB [Aktualizacja listy kanatéw]

Mozna automatycznie dodawa¢ nowe kanaty, kasowac usunigete kanaty, aktualizowa¢ nazwy i pozycje kanatéw na
liscie kanatow.

Aktualizacja listy kanatéw DVB-T o Lista kanatéw zostanie zaktualizowana, jesli ustawienia [Edycja
Postep aitual s ulubionych], [Lista kanatow], [Blokada] itd. pozostang niezmienione.
Zelmio to okolo 3 minut * W zaleznos$ci od parametréw sygnatu aktualizacja moze nie dziata¢
an Nazwa kanaiu Rodza lakosé )
prawidtowo.

Wyswietlanie komunikatow powiadomienia [Informacja o nowym kan.] (tryb DVB)

Wybér, czy po znalezieniu nowego kanatu DVB ma by¢ wyswietlany komunikat.

) * Wybor przycisku OK zatwierdza wykonanie polecenia [Aktualizacja listy
Znaleziono nowe kanaty! kanatow].

Naci$nij OK., aby aktualizowac liste kanatow.
Nacisnij EXIT by poming¢.

Sprawdzanie sygnatu DVB [Stan sygnatu]

Wybér kanatu i sprawdzanie stanu sygnatu DVB.
Dobra sita sygnatu niekoniecznie musi wskazywac, ze dany sygnat mozna odbiera¢ w © Zmiana kanatu

trybie DVB. A
Ponizej przedstawiono sposéb odczytywania stanu wskaznika Jako$¢ sygnatu:
» Zielony pasek: dobra
© Zotty pasek: staba

» Czerwony pasek: zta (sprawdz antene naziemng lub kablowa)

Stan sygnatu DVB-C
N

Ponizsze paski przedstawiajg maksymalng wartos¢ sygnatu dla
0.00E+00 wybranego kanatu.

0e
802,00 MHz, 64 QAM, 6940 kSis.

moteuey eloApa | atusfong l
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Czasowe programowanie

Menu Czasowe programowanie umozliwia wybranie programoéw, ktére chce sie obejrze¢ lub nagra¢ za pomoca,
zewnetrznej nagrywarki. O ustawionej godzinie telewizor przetaczy sie na odpowiedni kanat, nawet jesli jest w trybie
gotowosci.
Zdarzenie programowania czasowego mozna takze ustawi¢ za pomocg pozycji Przewodnik prog. TV (str. 25).
Funkcja ta jest niedostepna w trybie Analogowe.
Za pomoca pozycji Czasowe programowanie mozna zapisa¢ do 15 zdarzen.
Funkcja Czasowe programowanie dziata prawidtowo tylko, jesli pobierane sg prawidtowe informacje o godzinie z
sygnatu nadawanego przez stacje nadawcza lub ustugodawce.
Aby nagrywa¢ za pomocg funkcji Czasowe programowanie, telewizor musi by¢ witaczony lub w trybie gotowosci.
Telewizor musi byé wtaczony, aby mogty by¢ wyswietlane przypomnienia.
Gdy trwa nagrywanie za pomoca funkcji Czasowe programowanie, nie mozna wybra¢ zadnego innego kanatu.
Nagranie programu kodowanego (zabezpieczonego przed kopiowaniem) moze by¢ niemozliwe.
Przed rozpoczgciem nagrywania programéw za pomocg zewnetrznej nagrywarki nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢
ustawien nagrywarki podtgaczonej do telewizora. Jesli do telewizora podtaczona jest nagrywarka zgodna z funkcjami
Q-Link, VIERA Link lub podobna technologig (str. 81, 82) oraz jesli wprowadzono [Ustawienia potaczen] (str. 40), nie
ma potrzeby ustawiania nagrywarki. Nalezy takze przeczyta¢ instrukcje obstugi nagrywarki.
Jesdli nagrywarka nie jest zgodna z funkcjami Q-Link, VIERA Link lub podobnymi technologiami, nalezy
zaprogramowac czasowo nagrywarke. Informacje na temat przygotowania nagrywarki znajduja sie w dotaczonej do
niej instrukcji obstugi.
Nagrywanie za pomocg urzadzen zewnetrznych przez gniazdo SCART odbywa sig zawsze w standardowej
rozdzielczosci zespolonego sygnatu wideo, nawet jesli oryginalny program jest w rozdzielczosci HD.
Podczas ogladania telewizji, 2 minuty przed czasem rozpoczegcia wys$wietlone zostanie przypomnienie.
- Usuwanie komunikatu i rozpoczynanie + Anulowanie zaprogramowanego zdarzenia
zaprogramowanego zdarzenia EXIT

a
v

Wybierz tryb DVB-C lub DVB-T

= (str. 19)

Wyswietl menu i wybierz pozycje [Timer]
MENU ®wybo
- » G) Timer e

Y @ wejscie

Wybierz pozycje [Czasowe programowanie]

@ wybor
Dostep oL

Wylacz. czasowy Wytaczony \Y% @ wejécie

Auto gotowosé Wytaczony



Ustawianie szczeg6téw zdarzenia programowania czasowego

1 Rozpocznij wprowadzanie ustawien.
a

Q-

v

2 Wybierz funkcje ([Zewn. Nag.] lub [Memento]).

[Zewn. Nag.]:
Nagrywanie programu za pomocg nagrywarki zewnetrzne;j.
Gdy nadejdzie czas rozpoczecia, kanat zostanie przetgczony automatycznie i do wyj$¢ beda wyprowadzane
sygnaty wideo i audio. Podczas ogladania telewizji, 2 minuty przed czasem rozpoczecia wyswietlone zostanie
przypomnienie.
[Memento]:
Przypomnienie o programie.
Podczas ogladania telewizji, na 2 minuty przed rozpoczeciem pojawia sie przypomnienie.
Nacisnij przycisk OK, aby witaczy¢ zaprogramowany kanat.

3 Ustaw kanat, date i godzine (powt6rz czynnosci opisane ponizej).
Ustaw pozycje w kolejnosci od 1 do 4.

1, 3 i 4 mozna takze wprowadzi¢ za pomoca
wybierz pozycje » awiani przyciskdw numerycznych.
ustawianie »
5]

! : Pokrywajace sie zdarzenia programowania czasowego

Nagrywanie z napisami (jesli s dostepne)

Czasowe programowanie $r 26.10.2011 10:46 Zaznaczenie tego
Funkcje Nr Nazwa kanatu Data Start  Koniec D .,
/P Memento |p 7 BBC7 $r26.102011 | 17:00 | 18:30 (Zo“y)
1 <NAGRYWANIE> (90 min) — Lo ae . . .
I@ Zewn.Nag.|D 1 BBC1 STTL| $r26102011 | 18:00 | 20:00 (NaCISnU ponownie, aby usunac napISY)
1 <NAGRYWANIE> (120 min)
ORX™c 3m Caw27.102011 | 21:30 | 22:30
| | <NAGRYWANIE> I I[GO min) I
- | 1 .|;- [ =
Czas trwania (wyswietlany automatycznie)
1 2 3 4
[C]: DVB-C
[D]: DVB-T
W tym menu nie mozna zmieni¢ trybu.
1 Numer kanatu 3 Czas rozpoczecia
2 Data 4 Czas zakonczenia

nastepnego dnia
codziennie lub co tydzien (nacisnij kilkakrotnie)

[codz. Ndz-So]: Od niedzieli do soboty

[codz. Po-So]: Od poniedziatku do soboty

[codz. Po-Pt]: Od poniedziatku do pigtku

[co sobota/piatek/czwartek/$roda/wtorek/poniedz./niedziela]: Ten sam czas tego samego dnia co tydzien

4 Zapisz.

aluemowelboid amosez) l
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W Edycja zdarzenia programowania czasowego
Wybierz zdarzenie.

Zmiana zdarzenia programowania czasowego Nagrywanie z napisami (jesli sg dostepne)
4 o _ (O (zoty) + Kazde naciér?iecie: .
< » Popraw, jesli jest to konieczne automatycznie «—» wylgczenie
(str. 51) Tymczasowe anulowanie zdarzenia programowania
Usuwanie zdarzenia programowania czasowego Czasowego
x (D (Niebieski) ~ * Kazde nacisnigcie:
() (Czerwony) » <@ anulowanie «—» wylgczenie
v anulowania

B Odblokowywanie tunera i zatrzymywanie nagrywania

%

I EXIT

Nalezy sprawdzi¢, czy dioda $wieci si¢ na pomarafnczowo. Jesli nie, zdarzenia programowania czasowego sg
nieaktywne lub nie zostaty zapisane.

Przypomnienia funkcji Czasowe programowanie wyswietlajg sie do wystgpienia jednego z nastepujacych zdarzen:
« Nacisniecia przycisku OK w celu obejrzenia programu lub przycisku EXIT w celu anulowania przypomnienia.

- Zakonczenia zdarzenia programowania czasowego, o ktérym przypominat komunikat.

1" 0znacza, ze co najmniej dwa zdarzenia programowania czasowego pokrywaja sie. Opcja [Zewn. Nag.] ma
pierwszenstwo przed opcjg [Memento]. Jesli zdarzenia programowania czasowego pokrywaja sie, pierwsze
zdarzenie rozpocznie si¢ i zakonczy tak, jak zaprogramowano. Dopiero wtedy rozpocznie sie nastepne zdarzenie.
Funkcja Czasowe programowanie automatycznie przetacza telewizor na zaprogramowany kanat kilka sekund przed
rozpoczeciem nagrywania.

Aby zatrzymaé nagrywanie zdarzenia programowania czasowego, nalezy recznie zatrzymac nagrywarke.
Nagrywanie za pomoca funkcji Czasowe programowanie zostanie uruchomione, nawet jesli telewizor jest w trybie
nagrywania [Pause Live TV] (str. 84). W takim przypadku nagrywanie w trybie [Pause Live TV] zostanie anulowane.



Blokada

Istnieje mozliwo$¢ zablokowania okreslonych kanatéw / gniazd wej$ciowych sygnatu AV i kontroli dostgpu do nich
okreslonych osoéb.
Po wybraniu zablokowanego kanatu / wejscia pojawi si¢ komunikat. Aby méc oglada¢, nalezy wprowadzi¢ numer PIN.

Wyswietl menu i wybierz pozycje [Konfiguracja]
MENU (v " A @wybér
- » s Konfiguracja @wejécie

Wybierz pozycje [Blokada]

@ wybor
@ »
Y @ wejscie

Blokada Dostep

Blokada kanatow [Blokada]
1 Wprowadz numer PIN (4 cyfry).

Wprowadzanie PIN blokady dostepu gg ° Przy pieryvszym ustawianiu numer PIN nalezy wprowadzi¢
Prosze wprowadzi¢ nowy PIN dwukrotnie. 3 . 3 . .
| 0] » Numer PIN nalezy zapisac, aby go nie zapomniec.

© Jako domysIny numer PIN mozna zapisa¢ numer ,0000”. Zalezy to
jednak od wybranego kraju (str. 14).

2 Wybierz pozycje [Lista blokowanych].

Blokada @O wybor
Zmien PIN S o
Dostep M- @ wejscie

Dozwolone od: bez ograniczen

3 Wybierz kanat / wejscie do zablokowania.

o
Lista blokowanych - TVi AV Sortuj wg numeréw A a
N ¥ Wejscie | Rodzaj ! \g Blokada ®Wybor %
101 BBC 1 Wales | DVB-C TV Bezplatna a @J o
ame"=  loar newmml ° i @blokowanie g
VCR Analogowe | Analogowe
1 BBC1 Analogowe | Analogowe - . . . o]
2 A"a‘ogywe :caﬁm -:L}:— ﬂ : Pojawia sig przy zablokowanym kanale / wejsciu.
* Anulowanie » Sortowanie nazw kanatéw w » Catkowita blokada
Wybierz zablokowany kanat / wejécie. orzqdku alfabetycznym _ (Zielony)
» o) (Czerwony) *» Przej$cie na gore nastepnego
v © Anulowanie wszystkich blokad wejscia
) zety) (3D (Niebieski)
B Zmiana numeru PIN
1. Wybierz pozycje [Zmien PIN]. 2. Wprowadz dwukrotnie nowy numer PIN.
5 1 J2..13.]
Blokada o @®wybor it 1o
Dostep o 7 ]5-1o.]
3 Y @ wejscie @

W Ustawianie opcji Dozwolone od:
Aby odblokowa¢ ograniczenie wiekowe programu DVB, ktére wykracza poza wybrany wiek, nalezy wprowadzi¢ numer
PIN (w zalezno$ci od stacji nadawcze;j).
Wybierz opcjg [Dozwolone od:] i ustaw ograniczenie wiekowe dla programéw.
Blokada iwybér » Dostepno$é tej funkgji zalezy od
(o) wybranego kraju (str. 14).
V

wejscie / zapisywanie

Dozwolone od: bez ograniczen

» Ustawienie [Ustawienia fabryczne] (str. 56) kasuje numer PIN i wszystkie ustawienia. 53
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Uzywanie Data Service Application

Istnieje mozliwo$¢ korzystania z aplikacji Hybrid Broadcast Broadband TV — jednej z ustug interaktywnych telewizji
cyfrowej.
» Do korzystania w petni z aplikacji Hybrid Broadcast Broadband TV niezbedne jest szerokopasmowe potaczenie z
siecia.
Nalezy upewnic¢ sig, ze wykonano potaczenia sieciowe i ustawienia sieci.
= ,,Polaczenia sieciowe” (str. 70), ,,Konfiguracja sieci” (str. 71 - 74)
* W niektoérych krajach, regionach, u niektérych nadawcéw pewne ustugi danych moga by¢ niedostgpne.
W zaleznosci od warunkéw srodowiska sieciowego potaczenie internetowe moze byé powolne lub niedostepne.

Wybierz tryb DVB-C lub DVB-T
=» (str. 19)

Wyswietl menu i wybierz pozycje [Konfiguracja]
MENY » ( | /' =— @ wybor
Konfiguracja g o
Y @ wejscie

Wybierz pozycje [Ustawienia wyswietlania]

@ wybor
‘ o
: v .
Dostep @wejscie

Wybierz pozycje [Aplikacja ustugi danych] i ustaw dla niej opcje
[Auto start wit.]

Ustawienia wyswietlania A @ wybor
. S
Y @ wejécie / ustawianie

\(‘\

Aplikacja ustugi danych  YICEEREVA

DY Y Y

Po znalezieniu dostepnej aplikacji wyswietlone zostanie powiadomienie. Nalezy
wykona¢ instrukcje wyswietlane na ekranie.

» Czynnos$¢ ta moze réznic sie w zaleznosci od stacji nadawczej. Nalezy wykona¢ instrukcje wyswietlane na ekranie.
» Instrukcje wys$wietlane na ekranie moga nie by¢ zgodne z faktycznym dziataniem przyciskéw pilota.

B Sprawdzanie dostepnosci aplikacji B Wylaczanie aplikacji

‘a Coronation Street 20:35 EXIT
20:00 - 20:55  mem— Wszystkie kanaly DVB-T|

BBC ONE WALES «Teraz» =4 Info -

Kiedy w programie jest aplikacja Hybrid
Broadcast Broadband TV,
wyswielane zostaje ,D”



Korzystanie ze wspolnego interfejsu

Menu modutu wspdlnego interfejsu zapewnia dostep do oprogramowania zawartego w modutach wspdélnego interfejsu

(Cl — Common Interface).
© W niektérych krajach lub regionach funkcja ta moze by¢ niedostepna.
» Sygnaty wideo i audio moga nie by¢é wyprowadzane w zaleznosci od nadawanych transmisji lub ustug.

Modut Cl umozliwia ogladanie niektérych ustug, nie ma jednak gwarancji, ze telewizor ten bedzie zapewniat wszystkie

ustugi (np. kodowang telewizje ptatna).
Nalezy uzywa¢ wytacznie modutu Cl zatwierdzonego przez nadawce.

Wiecej informacji na temat tych ustug oraz warunkéw ich $wiadczenia mozna uzyska¢ od lokalnego dystrybutora firmy

Panasonic lub u nadawcy.

Ostrzezenie

© Przed wtozeniem lub wyjeciem modutu ClI telewizor
nalezy wylaczy¢ za pomoca wigcznika / wytacznika
zasilania.

» Jesli karta umozliwiajgca ogladanie i czytnik karty
stanowig komplet, najpierw nalezy wtozy¢ czytnik
karty, a nastepnie wtozy¢ do niego kartg umozliwiajaca
ogladanie.

© Modut nalezy wsuwac¢ we wtasciwym kierunku.

» Przed skierowaniem ekranu telewizora do goéry nalezy
wyja¢ modut Cl. Czynno$¢ ta moze spowodowac
uszkodzenie modutu ClI i gniazda CI.

Gniazdo Cl

do konca

\ Modut Cl

Tylna strona telewizora

W16z modut Cl (opcjonalny).

» Funkcje pojawiajace si¢ na ekranie zalezg od zawarto$ci wybranego modutu Cl.

» Zwykle pojawiajq sie kanaty kodowane. Nalezy wykonac instrukcje wyswietlane na ekranie.
Jesli kanat kodowany nie pojawi sig, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

» Wiecej szczego6tdw mozna znalez¢ w instrukcji obstugi modutu Cl lub uzyska¢ od nadawcy.

Wybierz tryb DVB-C lub DVB-T
=» (str. 19)

Wyswietl menu i wybierz pozycje [Konfiguracja]
MENU > ‘ A @wybér
- » o Konfiguracja @wejscie

Wybierz pozycje [Wspolny interfejs]

@ wybor
: S
2 7 Lo
Wspdlny interfejs Dostep @ wejscie

Przejdz do pozycji Wspolny interfejs i wykonaj instrukcje
wyswietlane na ekranie

Wspélny interfejs r
Modul wiozony o
i

Nalezy wktada¢ i wyjmowac

* Instrukcje wyswietlane na ekranie moga nie by¢ zgodne z faktycznym dziataniem przyciskéw pilota.

nsfapajul obaujodsm oz alueysAzioy l
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Ustawienia fabryczne

Przywracanie poczatkowych warto$ci ustawien telewizora, tzn. bez dostrojonych kanatéw.

Przywrécone zostang poczatkowe wartosci wszystkich ustawien (ustawienia kanatéw, obrazu, dzwieku itp.).

» Ponowne strojenie tylko kanatéw telewizyjnych, np. po przeprowadzce
= ,,Ponowne strojenie z poziomu menu Konfiguracja” (str. 44, 45)

MENU
- >

System menu

|

7y

\(\'\

y A @®wybor
Konfiguracja . o
\Y @wejscie

Dostep

Ustawienia fabryczne Dostep

Wybierz pozycje [System menu]

A @ wybor
@ »
Y @ wejscie

Wybierz pozycje [Ustawienia fabryczne]

A @ wybor
@ »
b/ @ wejscie

Wyswietl menu i wybierz pozycje [Konfiguracja]

Przewracanie ustawien fabrycznych [Ustawienia fabryczne]

1 Sprawdz komunikat i zainicjuj ustawienie.

auzoakiqey eluaime)sn
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Ustawienia fabryczne

Wszystkie dostrojenia zostang usuniete ;

Czy jeste$ pewien?

Czy jeste$ pewien?

—1
-
>/ (Potwierdz)

2 a
2 (Potwierdz)
3
(Uruchom funkcje

[Ustawienia fabryczne])

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Zakonczono powrét do ustawien
fabrycznych.
Telewizor zrestartuje sie automatycznie.
Nie wytaczaj TV

» [Ustawianie automatyczne] rozpocznie
sie automatycznie. (str. 14)



Aktualizowanie oprogramowania telewizora

Udostepniane sg nowe wersje oprogramowania, ktére mozna pobiera¢ w celu zwigkszenia wydajnosci lub
funkcjonalnosci telewizora.

Gdy aktualizacja jest dostepna, wyswietlone zostanie powiadomienie, jesli dany kanat zawiera informacje o
aktualizaciji.

© Pobieranie

(Nacisnij przycisk EXIT, aby nie pobierac).

Oprogramowanie mozna aktualizowa¢ automatycznie lub rgcznie.

Wyswietl menu i wybierz pozycje [Konfiguracja]
MENU = ‘ @ wybor
- » 27/ Konfiguracja @wejscie

Wybierz pozycje [System menu]

@ wybor
: S
. 7 fa
Dostep @wejscie

3 Wybierz pozycje [Aktualizacja systemu]

System menu @ wybor

. >

. v/ Lo
Aktualizacja systemu Dostep @ wejscie

Aktualizacja oprogramowania systemowego telewizora [Aktualizacja systemu]

B Aktualizacja automatyczna
Wybierz pozycje [Auto wysz aktual w trybie got].

Aktualizacja systemu wybor © W przypadku kazdorazowej zmiany ustawien
' Auto wysz aktual w trybie got  PETETINY o) telewizor automatycznie przeprowadza
Szukaj aktual. systemu teraz Y wejscie / wyszukiwanie w trybie gotowosci i pobiera
zapisywanie aktualizacje oprogramowania, o ile jest ona
. . . . o dostepna.
Jesli uruchomiona zostanie funkcja Aktualizacja systemu, . Aytomatyczna aktualizacja jest przeprowadzana,
oprogramowanie zostanie zaktualizowane (zmianie moga gdy spetnione sa ponizsze warunki:
ulec funkcje telewizora). - Tryb gotowosci (telewizor wytaczony za
Aby tak sie nie dziato, nalezy ustawi¢ dla pozycji [Auto pomoca pilota)
wysz aktual w trybie got] opcje [Wytaczonyl. - Nie trwa nagrywanie za pomoca funkgcji

Czasowe programowanie lub Bezposrednie
nagrywanie z telewizora.

W Aktualizacja natychmiastowa
1 Wybierz pozycje [Szukaj aktual. systemu teraz]. 2 Wyszukiwanie aktualizacji (przez 3 Pobierz.

Aktualizacja systemu @®wybor k:;ka m_m:t! i Wy:WIetla.rlllet 3
Auto wysz aktual w trybie got | Wylaczony 4 ? L odpowiedniego komunikatu. Q>
v

Szukaj aktual. systemu teraz Dostep @wejécie

B10ZIM3|9)} eluemowelboido ajuemozijenpyy l

» Pobieranie moze potrwac¢ okoto 60 minut.

» Podczas pobierania i aktualizacji oprogramowania NIE WOLNO wytacza¢ telewizora.

» Powiadomienie moze byé wyswietlane z wyprzedzeniem. W takim przypadku pojawi si¢ informacja o terminie, od
kiedy mozna bedzie uzywa¢ nowej wersji. Mozna ustawi¢ rezerwacje aktualizacji. Aktualizacja nie rozpocznie sie, gdy
telewizor bedzie wytgczony.



Wyswietlanie ekranu komputera za pomoca telewizora

Na ekranie telewizora mozna wyswietli¢ ekran podtaczonego do niego komputera.
Mozna takze stucha¢ dzwieku z komputera za pomoca podtaczonego kabla audio.
© Podtaczanie komputera = (str. 88)

Wybierz zrédto zewnetrzne

Wybierz pozycje [PC]

Wybér wejscia @D wybodr
(o)
MD- @ wejscie

» Odpowiadajace sygnaty = (str. 95)

» Jesli pozycja [Czestotliwos¢ H] lub [Czestotliwos¢ V] wyswietlana jest w
HDMI4 kolorze czerwonym, sygnaty te moga nie by¢ obstugiwane.

TV

Karta SD/USB

Ustawianie menu komputera
» Wprowadzanie ustawien = ,,Sposéb korzystania z funkcji menu” (str. 35)

Menu Pozycja Regulacje / konfiguracje (opcje)
Przetaczanie do trybu szerokoekranowego.
Rozdzielczos¢ VGA (640 x 480 pikseli) / WVGA (852 x 480 pikseli) / XGA (1 024 x 768 pikseli) /
wejsciowa WXGA (1 280 x 768 pikseli, 1 366 x 768 pikseli)

» Opcje zmieniajg sie w zaleznosci od sygnatu

Zegar Ustawianie minimalnego poziomu w przypadku wystepowania zaktocen.

Ustawianie potozenia w poziomie.

Ot T
Przesuw w poz. (H) 3‘ G »i
O i

O
@)
Przesuw w pionie —— ¥ e U
w F @ o
4

0d elusime)sn

efoeinbyyuoy]

Eliminowanie migotania i znieksztatcen.
Faza zegara » Pozycje te nalezy dostosowaé po zmianie ustawienia Zegar.
» Ustawianie minimalnego poziomu w przypadku wystgpowania zaktécen.

Wybor innego sygnatu synchronicznego, jesli obraz jest znieksztatcony
[HiV]/[Sync z (G)].

[H i V]: za pomoca poziomych i pionowych sygnatéw z komputera.

[Sync z (G)]: za pomoca zielonego sygnatu z komputera (jesli jest dostepny).

Synchronizacja

Przywréé Nacisnij przycisk OK, aby przywréci¢ ustawienia domysine pozycji [Ustawienia
domysine PC].

e10ZIM3]9) oowod ez eiandwioy nueya alueaimsApg l

© Inne elementy = (str. 36 - 43, 59)

» W przypadku komputera zgodnego z interfejsem HDMI istnieje mozliwo$¢ podtgczania do gniazd HDMI (HDMI1 /
HDMI2 / HDMI3 / HDMI4) za pomoca kabla HDMI (str. 94).
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Zaawansowane ustawienia obrazu

Mozna dostosowywac i konfigurowa¢ szczegétowe ustawienia obrazu dla kazdego wejscia i trybu obrazu.

» Aby méc w petni korzystaé z tej funkcji, nalezy ustawi¢ dla pozycji [Zaawansowany] opcje [Wiaczony] w menu
Konfiguracja. = (str. 43)

» W trybie sygnatu z komputera niektore funkcje sg dostepne bez ustawiania pozycji [Zaawansowany].

Wybierz tryb wejscia, aby go dostosowac i skonfigurowac¢
= (str. 19, 28)

Wyswietl menu i wybierz pozycje [Obraz]

- » - | e ©wybor
Obraz ?'

@ wejscie

Wybierz pozycje [Tryb obrazu] i ustaw tryb

A wybér
()

| Trybobrazu [T ) .
: MP— wejscie / zapisywanie

Wybierz pozycje [Ustawienia zaawansowane]

@ wybor
Dostep (08

Y @ wejscie

Dostosowywanie szczegétowych ustawien obrazu [Ustawienia zaawansowane]

Ustawienia zaawansowane wybor © [Zarzadzanie kolorami] jest dostepne, -
Balans bieli < ; gdy [Tryb obrazu] w menu Obraz jest
N, regulacja

Zarzadzanie kolorami ustawiony na [Prawdziwe kino].

wejscie / zapisywanie

N
Q
Q
s
)
=
o
o
Menu Pozycja Regulacje / konfiguracje (opcje) 3
=
R-Wzmocnienie ) - ) @
L Dostosowywanie balansu bieli obszaru jasnoczerwonego / c
G-Wzmochienie, jasnozielonego / jasnoniebieskiego [
g B-Wzmochnienie ! go/] 90 g‘
Y
H R-Cutoff, G-Cutoff, Dostosowywanie balansu bieli obszaru ciemnoczerwonego / fg'
% B-Cutoff ciemnozielonego / ciemnoniebieskiego. s
= o
. . Nacisnij przycisk OK, aby przywréci¢ ustawienia domysine pozycji o
= Przywr6¢ domysine Balansjb‘i)eli.y Y przy Y pozyci E
g R-Odcien, G-Odcien, Dostosowywanie odcienia obrazu obszaru czerwonego / zielonego / <
g | B! | B-Odcien niebieskiego.
5 | N N i
N 2 (R; :asycem_e, Dostosowywanie nasycenia obszaru czerwonego / zielonego /
SN -Nasycenie, iebicski
2 |2 | B.Nasycenie niebieskiego.
S |3 Y
2 ‘; R-Luminancja, ) ’ " .
213 | GLumi g Dostosowywanie luminancji obszaru czerwonego / zielonego /
5 o uminanca, niebieskiego
23 B-Luminancja .
3 g e . PR . . . .
2| Przywroé domysine Nacisnij pr_zymsk OK,_aby przywréci¢ ustawienia domys$ine pozyciji
Zarzadzanie kolorami.
Przetaczanie krzywej gamma [1.8] / [2.0] / [2.2] / [2.4] / [2.6].
Q Gamma » Nalezy pamietac¢, ze warto$ci numeryczne stanowig odniesienie dla
3 regulaciji.
8 | przywréé domysine gz;(r::]ang przycisk OK, aby przywrdci¢ ustawienia domysine pozycji
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Korzystanie z funkcji Odtwarzacz mediow

Odtwarzacz mediéw umozliwia dostep do zdjec, filméw i muzyki nagranych na kartach SD i urzadzeniach pamigci flash
USB.
Funkcja VIERA IMAGE VIEWER umozliwia proste ogladanie na ekranie telewizora zdjg¢ lub filméw zapisanych na
karcie SD, ktéra wystarczy wiozy¢ do gniazda karty SD.
Tryb Zdjecie:
Mozna wys$wietla¢ zdjecia zarejestrowane za pomoca aparatéw cyfrowych.
Tryb Video:
Mozna odtwarza¢ filmy nagrane za pomoca cyfrowych kamer wideo.
Tryb Muzyka:
Mozna odtwarza¢ zarejestrowang cyfrowo muzyke.

Podczas tej czynnosci sygnat audio jest wyprowadzany z gniazd AV1, DIGITAL AUDIO OUT i HDMI2 (funkcja ARC).
Nie s jednak wyprowadzane zadne sygnaty wideo. Mozna wyprowadzi¢ sygnat audio przez gniazdo AV1, jesli w
menu Konfiguracja dla pozycji [Wyj$cie AV1] ustawiona zostanie opcja [Monitor] (str. 40). Aby uzywa¢ gniazda HDMI2
z funkcjg ARC, nalezy podtaczy¢ wzmacniacz wyposazony w funkcje ARC (str. 80) i wiaczy¢ dzwiek przez gtosniki
kina domowego (str. 86).

Pozycja [Data] wskazuje date wykonania nagrania za pomocg urzadzenia rejestrujgcego. Plik bez zarejestrowanej
daty jest wyswietlany w formacie ,**/**/****”,

W przypadku pewnych rodzajéow urzadzen rejestrujgcych obraz na ekranie telewizora moze by¢ wyswietlany
nieprawidfowo.

W przypadku duzej liczby plikéw i folderéw ich wyswietlenie moze zajaé troche czasu.

Czesciowo uszkodzone pliki moga by¢ wyswietlane w mniejszej rozdzielczosci.

Ustawienia obrazu moga nie dziata¢ w zaleznosci od istniejacych warunkow.

Nazwy folderéw i plikéw moga by¢ rézne w zaleznosci od uzywanego aparatu cyfrowego lub kamery cyfrowej.

B Wkiadanie i wyjmowanie kart SD / pamigci flash USB

Pamie¢ flash USB

Urzadzenia nalezy wktadac i wyjmowac réwno i do konca.
Pamig¢ flash USB nalezy poditgczy¢ do portu USB 1, 2 lub 3.

Karta SD

@ Ostroznie wsun karte SD
etykietg skierowang do przodu.

o),
— e — WVyciecie
]

e

]
® Dociénij, az ustyszysz kliknigcie. Ve
Aby wyjac karte, nacisnij ja ponownie.

Po podtaczeniu urzadzenia USB do portu USB 1 wktadanie / wyjmowanie karty SD moze by¢
utrudnione. W takim przypadku nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie USB jest nieaktywne, a
nastepnie nalezy wiozy¢ / wyja¢ ostroznie karte SD.

Podczas podtaczania sprawdz czy gniazda i wtyczki sa odpowiedniego typu.

Wyswietlanie informacji o urzadzeniach

= ,,Urzadzenia do nagrywania lub odtwarzania” (str. 93)

Obstugiwany format pliku

= ,,Formaty plikéw obstugiwane przez funkcje Odtwarzacz mediow i serwery multimedialne” (str. 90, 91)



Wiaczanie funkcji Odtwarzacz mediéw

Wié6z karte SD / pamiec¢ flash USB do telewizora
= (str. 60)

Potwierdz komunikat i wiacz funkcje Odtwarzacz mediéw

» Funkcje te mozna takze wigczy¢ za pomocg ponizszego przycisku.
- = ,,Ogladanie tresci z urzadzen zewnetrznych” (str. 28)

Wybierz urzadzenie, do ktérego chcesz uzyskac dostep

Wybor nosnika .
e F - 5 aLole- O wybor
LN @ wejscie

Karta SD

» W przypadku gdy podtaczone jest tylko jedno urzadzenie, ten krok jest
Nazwa wybranego urzadzenia pomijany.

Wybierz zawartos¢

Wybrano tresci -~ 3 [Zdjecie] = (Stl‘. 62)
w Ve W BloJ- @ wybor [Video] = (str. 66)
W v @ wejscie [Muzyka] = (str. 68)

Rozpocznij korzystanie z funkcji Odtwarzacz mediow
Np.: miniatura — [Wszystkie zdjecia]
Odtwarzacz mediéw @ Zdjecie ____Wszystkie zdjecia i Wyswietlanie informacji o zaznaczonej pozycji

: E\

L5 — Numer pliku / liczba wszystkich plikow

Nazwa Pliku

p1010001.JPG

Data

23/10/2011
Piksel

1600X1200

Nazwa wybranego urzadzenia
opcii
-5\/){‘hor nosnika mm Wybrano tresci

» Do poszczegdlnych trybéw mozna takze przechodzi¢ bezposrednio za pomoca funkcji VIERA TOOLS. = (str. 34)
» Nalezy wybra¢ odpowiednie urzadzenie i zawarto$¢ do odtwarzania kazdego pliku.
» Podczas odtwarzania mozna korzysta¢ z ponizszych przyciskéw. Ustaw kod ,73” pilota (str. 29).

e« »>
3 e m

Zmiana urzadzenia

Jesli podiaczone sa co najmniej dwa urzadzenia, zmiana na inne urzadzenie jest mozliwa bezposrednio w tym samym
trybie.

1 Gdy widoczna jest miniatura, 2 Wybierz urzadzenie, do ktérego chcesz uzyskaé dostep.
wyswietl ekran wyboru urzadzenia. [EIEESGTE A
3 zotty) S ®WVP}'“_
Doséppcwrm v @ wejscie

Karta SD

Nazwa wybranego urzadzenia

Molpaw zoeziem)pQ Ifoyuny z ajueysAzioy l
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Zmiana zawartosci

W widoku miniatur mozna wtgczy¢ inny tryb funkcji Odtwarzacz mediow.
* Mozna zmieni¢ tryb biezacego urzadzenia.

1 Gdy widoczna jest miniatura, 2 Wybierz zawartos¢.
wyswietl ekran wyboru zawartosci. [EETIES ’ a
(@) (Niebieski) & Vb @ s T ®wylb'c'>r.
postep " - @wejscie

Karta SD

Tryb Zdjecie

W trybie Zdjecie odczytywane sg wszystkie pliki z rozszerzeniem ,.jpg” i obstugiwane sa pliki z rozszerzeniem ,.mpo”
znajdujace sie na karcie SD lub w pamieci flash USB.
Wyswietlane sg miniatury wszystkich zdje¢ znajdujacych sie na karcie SD lub w pamigci flash USB.
Np.: miniatura — [Wszystkie zdjecia]
Odtwarzacz mediow @ Zdjecle ____Wszystkie zdjecia Iy Zmiana rozmiaru zdje¢ na ekranie miniatur
4 B2 OPTION » o @®wybor pozycji [Zmien rozmiar]
\/

@zmiana
— 3 A : Sygnalizacja btedu
SR iy
Widok z E:\a e
or nosnika Wybrano tresci
[Przeglad zdje€] — zdjecia sa wyswietlane pojedynczo.
Wybierz sposrod miniatur plik do obejrzenia.
®wybor
o)
Y @ wejscie
Np.:
[EZEETS  » \WySwietlanie / ukrywanie » Obstuga trybu Przeglad zdjg¢
informacji pomocniczych Poprzednie zdjecie
() BB przeglad slajdow
Przegiad zdieé » Powr6t do miniatur Nastepne zdjecie
" BACK/ Zatrzymanie
"8 g}@f RETURN (powrdt do miniatur)
= « Obrét 0 90°
Informacje pomocnicze @ ] (Niebieski)

[Przeglad slajdéw] — przeglad slajdéw zostanie zakonczony po wyswietleniu wszystkich zdjeé wybranej
miniatury.
1 Wybierz sposréd miniatur plik, ktéry ma byé 2 Rozpocznij przeglad slajdéw.
ogladany jako pierwszy.

e (Czerwony) » é o

MOIpaW zoeziemipQ 1foxuny z siueysAzioy] l

» Wyswietlanie / ukrywanie informacji * Pauza © Powr6t do miniatur
pomocniczych (powr6t do trybu Przeglad zdjec) RBE%KR/N

o

© Zmiana tta muzycznego =, Ustawienia trybu Zdjecie” (str. 64)
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B Sortowanie wedtug folderu, daty rejestracji lub miesigca rejestracji
1 Wyswietl ekran wyboru widoku w widoku miniatur.

(@) (Zielony)
2 Wybierz sposéb sortowania.
@®wybor [Widok folderu]:
@ Wyswietlanie miniatur pogrupowanych wedtug folderu.
M- @ wejscie Pliki, ktére nie znajduja sie w zadnym folderze, zostang zebrane w folderze o nazwie ,/”.

[Wybrane po dacie] / [Wybrane po miesiagcu]:
Wys$wietlanie miniatur pogrupowanych wedtug daty lub miesigca.
Grupa zdje¢ bez daty rejestracji wyswietlana jest jako [Nieznane].

Powrét do miniatur wszystkich zdje¢

Dwybodr pozycji [Wszystkie zdjecia
@B Ziciony) » O ybor pozycji [Wszy: jecia]
\/

@wejscie

Tworzenie zdjecia 3D

Telewizor ten moze tworzy¢ zdjecia 3D przy uzyciu pary zdje¢ z karty SD i zapisywac je na tej samej karcie SD.
Telewizor ten moze takze tworzy¢ zdjecia 3D na podstawie zdje¢ z pamieci flash USB, ale nie moze ich zapisywac.
Funkcja ta jest dostepna dla zdje¢ zarejestrowanych za pomoca aparatéw cyfrowych.

W zaleznosci od wybranych zdje¢ utworzone zdjecie 3D moze nie by¢ odpowiednie lub utworzenie zdjgcia 3D moze
nie by¢ mozliwe. Zalecane jest wykonanie zdjgcia (dla zdjecia L), a nastgpnie przesunigcie aparatu w prawo o okoto
5 cm i zrobienie kolejnego zdjecia (dla zdjecia R).

Do obejrzenia utworzonego zdjecia 3D z efektem 3D konieczne sg okulary 3D

= ,,Wyposazenie standardowe” (str. 6)

1 Wyswietl menu opcji w widoku miniatur.
OPTION

2 Wybierz pozycje [Tworzenie zdjecia 3D].

Menu opcji D wybor
Ustaw. przegladu slajdéw y @ % o
Tworzenie zdjecia 3D \Y ® wejscie

Zmien rozmiar

» (Czerwony)

Mozna wybra¢ wytacznie zdjecia o tej samej dacie rejestracji i o tej
samej liczbie pikseli.

Poprawne wyswietlenie utworzonego zdjecia 3D moze nie by¢
mozliwe, jesli zdjecia dla zdjecia L i R zostang wybrane na odwrot.

@ Info Karta SD
@ Menu opcji
-

4 Utwérz zdjecie 3D.

i Jesli wybrane zdjecia nie bedg odpowiednie do utworzenia zdjecia 3D, wyswietlony zostanie
o komunikat o btedzie i przywrécony zostanie ekran wyboru zdje¢ (krok 3).
v Zapisywanie zdje¢ 3D na karcie SD

D »

Obraz 3D zostanie zapisany na nosniku danych. © Wyb‘OF pOZYC]I [Tak]
Kontynuowac? ®Zap|Sywame
Po zakonczeniu zapisywania zdjecia wyswietlony zostanie ekran wyboru zdje¢ (krok 3). Wybierz
ponownie zdjecia, aby utworzyc¢ kolejne zdjecie 3D lub wyjdz z trybu [Tworzenie zdjecia 3D].
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B Korzystanie z zapisanych zdje¢ 3D
Zapisane zdjecia 3D wyswietlane sa na ekranie miniatur. Do ogladania zdje¢ 3D nalezy zatozy¢ okulary 3D.
Np.: miniatura

Odtwarzacz mediow & Zdjecie Wszystkie zdjecia
— Zapisane zdjecie 3D
Ustawienia trybu Zdjecie
Konfiguracja ustawien trybu Zdjecie.
1 Wyswietl menu opciji. 2 Wybierz pozycje 3 Wybierz pozycje i ustaw je.
OPTION [Ustaw. przegladu slajdow]. T e e
Wytaczony
Ustaw. przegladu slajdow Efekt koloru Wytaczony
Efekt przjscia Wygaszenie
A Tryb ekranu Normalny
1 @ » Odtwarzanie ciggte Wytaczony
— Przegladanie co: 5 sekund
Powtarza¢ Wiaczony
Tto muzyczne

wybor
:
Y wejécie / zapisywanie

© Jakos$¢ obrazu moze by¢ nizsza w zalezno$ci od ustawien przegladu slajdéw.
» Ustawienia obrazu moga nie dziata¢ w zaleznosci od ustawien przegladu slajdow.

Menu Pozycja Regulacje / konfiguracje (opcje)

Wybér typu ramki dla przegladu slajdéw.
[Wytaczony] / [Multi] / [Kolaz] / [Dryf (+kalendarz)] / [Dryf] /
[Galeria(+kalend.)] / [Galeria] / [Kinowy]
[Multi]:
Jednoczes$nie wyswietlanych jest 9 zdjec.
[Kolaz]:
Wszystkie zdjecia wyswietlane sg w losowej kolejnosci i skali.
[Dryf (+kalendarz)] / [Dryf]:
Ramka Zdjecia wyswietlane sg w formie strumienia.
» Mozna ustawi¢ wyswietlanie kalendarza. Przyciski kursora w lewo/prawo
stuzg do zmiany miesigca kalendarzowego.
[Galeria(+kalend.)] / [Galeria]:
W ramce wys$wietlane sa zdjecia o réznych rozmiarach.
» Mozna ustawi¢ wyswietlanie kalendarza. Przyciski kursora w lewo/prawo
stuzg do zmiany miesigca kalendarzowego.
[Kinowy]:
Zdjecia wyswietlane sg jak stare filmy (sepia).

Wybér efektu koloru zdje¢ w trybie przegladu zdje¢ i przegladu slajdéw

Efekt koloru [Wytaczony] / [Sepia] / [Skala szarosci].

[Galeria] lub [Kinowy].

» Funkcja ta jest niedostepna, gdy dla pozycji [Ramka] ustawiona jest opcja [Dryf],

c
@
-
]
2
©
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o
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Wybér efektu przej$cia podczas przetaczania zdje¢ w trybie przegladu slajdow

[Wytaczony] / [Wygaszenie] / [Slajd] / [Zwiniecie] / [Ruchomy] / [Losowo].

[Wygaszenie]: Kolejne zdjecie wytania sig stopniowo.

[Slajd]: Kolejne zdjecie nasuwane jest od lewej strony.

[Zwiniecie]: Efekt przenikania w czasie przechodzenia do nastepnego zdjecia.

[Ruchomy]: Podczas przetaczania zdjecie jest powiekszane, zmniejszane,

przesuwane w gore lub w dot.

[Losowo]: Kazdy z efektéw wybierany jest losowo.

» Funkcja ta jest dostepna, gdy dla pozycji [Ramka] ustawiona jest opcja
[Wytgczony].

Efekt przjscia
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Pozycja Regulacje / konfiguracje (opcje)
Wybdr powigkszonego lub normalnego widoku w trybie przegladu zdjec¢ i
przegladu slajdéw [Normalny] / [Zoom].
» Funkcja ta jest niedostepna, gdy dla pozycji [Ramka] ustawiona jest opcja
Tryb ekranu [Kolaz], [Dryf], [Galeria] lub [Kinowy] albo gdy dla pozycji [Efekt przj$cia]

ustawiona jest opcja [Ruchomy].
» W zaleznosci od rozmiaru zdjecia (np. portretowego) jego powigkszenie do
catkowitego wypetnienia ekranu moze byé¢ niemozliwe.

Odtwarzanie ciagte

Wybor wyswietlania ciagtych zdje¢ w trybie szybkim przegladu slajdéw

[Wytaczony] / [Wtaczony].

» Funkcja ta jest niedostepna, gdy dla pozycji [Ramka] ustawiona jest opcja [Dryf],
[Galeria] lub [Kinowy] albo gdy dla pozycji [Efekt przj$cia] ustawiona jest opcja
[Ruchomy].

Przegladanie co:

Wybor czasu wyswietlania zdjgcia

[51/[10]/[15]/[30]/[60]/[90]/[120] (sekund).

» Funkcja ta jest niedostepna, gdy dla pozycji [Ramka] ustawiona jest opcja [Dryf],
[Galeria] lub [Kinowy] albo gdy dla pozycji [Efekt przj$cia] ustawiona jest opcja
[Ruchomy].

Powtarza¢

Powtarzanie przegladu slajdéw [Wytaczony] / [Wiaczony].

Tio muzyczne

Wybér tta muzycznego w trybie Zdjecie.

[Wytaczony] / [Rodzaj1] / [Rodzaj2] / [Rodzaj3] / [Rodzaj4] / [Rodzaj5] /

[Uzytkownik] / [Auto]

© Pozycje [Rodzaj1 - 5] sq statymi utworami zapisanymi w telewizorze.

[Uzytkownik]: Odtwarzane sa pliki muzyczne z urzadzenia zarejestrowanego
przez uzytkownika.

Rejestrowanie muzyki

1. Wybierz plik muzyczny. 2. Wybierz pozycje [Plik] lub [Folder].
W zaleznosci od stanu urzadzenia Zarejestruj muzyke tta do pokazéw
przeszukaj foldery w celu znalezienia | gy
wybranego pliku muzycznego. Folder
Tto muzyczne -
I | @wybor
s DCIM D o
B MISC M- @ ustawianie
M= 001photo ) ) .
M= 002photo [Plik]: Zarejestrowany zostanie wybrany
Bm 003music plik muzyczny.
RI0Eongimps - [Folder]: Zarejestrowana zostanie cata
itocza)f zawarto$¢ folderu z wybranym

@ wybor plikiem muzycznym.
J @ »
Y @ wejscie

» Jesli zadne pliki muzyczne nie zostang zarejestrowane lub jesli urzadzenie z
zarejestrowanymi plikami muzycznymi zostanie odtgczone, zadne dzwieki nie
zostang odtworzone.

[Auto]: Losowo odtworzone zostang pliki muzyczne zapisane w folderze
gtéwnym biezacego urzadzenia.
 Jesli pliki muzyczne sg niedostepne, nie zostang odtworzone zadne dzwieki.
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Tryb Video
» Obstugiwany format pliku = (str. 90, 91)

Wyswietlane sg miniatury filméw znajdujacych sie na karcie SD lub pamieci flash USB.
Np.: miniatura — [Widok tytutu]
Odtwarzacz mediéw # Video IRl Podglad rozpocznie sig po zaznaczeniu tytutu / sceny, jesli jest on
- >, . Ml obstugiwany.
[ © Wytgczanie podgladu
= ,Konfiguracja Video” (str. 67)
B » Odtwarzanie wybranego tytutu

e Wybierz tytut Rozpocznij odtwarzanie

» = (Czerwony)
Korta SD » Jesli ostatnio trwajgce odtwarzanie

zostato zatrzymane, wys$wietlone zostanie
okno potwierdzenia z pytaniem, czy

Trip2 pt oor Nature1

snika Wybrano tresci

I : Sygnalizacja btedu odtwarzanie ma zostac¢ rozpoczete od
: Plik nie obstuguje widoku miniatur. ostatnio zatrzymanego miejsca czy od
poczatku.

B Odtwarzanie od wybranej sceny tytutu (SD-Video lub AVCHD)
Odtwarzanie rozpocznie sie od wybranej sceny i bedzie kontynuowane do konca tytutu.

1 Wybierz tytut. 2 Wybierz scene. 3 Rozpocznij odtwarzanie.

wybor e (Czerwony)
Y @ wejscie

© Struktura tytutéw i scen moze by¢ rézna w zaleznos$ci od uzywanej cyfrowej kamery wideo.
» Powtarzanie odtwarzania % ,,Konfiguracja Video” (str. 67)

B Obstuga trybu odtwarzania
Np.: odtwarzanie

* Wyswietlanie / ukrywanie informacji © Zmiana proporcji
pomocniczych i paska informacyjnego obrazu
o ASPECT
© Poprzedni tytut/ scena » Powrét do miniatur
Wiy geWice P @D (Czerwony) BAKr
®Powrét
' » Nastepny tytut / scena
Informacje Pasek informacyjny @ (Zielony)
pomocnicze

» Obstuga odtwarzania
<4« Przewijanie do tylu

a “» II/» Pauza (wyswietla pasek wyszukiwania czasu) / Odtwarzanie
7 PP Przewijanie do przodu

|| Zatrzymanie

» Przejscie do okreslonego fragmentu
Gdy wyswietlany jest pasek wyszukiwania czasu i

L » » &5
b/ Nacisnij: wyszukiwanie co okoto 10 sekund. Y

Nacisénij i przytrzymaj: szybkie wyszukiwanie.

o

i 00:15:39
00:02:05



B Konfiguracja Video
Konfiguracja ustawien trybu Video.
Pozycje menu i opcje do wyboru zalezg od zawartosci.

1 Wyswietl menu opciji. 2 Wybierz pozycje 3 Wybierz pozycje i ustaw je.
OPTION [Konfiguracja Video]. wybor
@ o [N
Konfiguracja Video Y wejscie / zapisywanie
{ @ »>
Menu Pozycja Regulacje / konfiguracje (opcje)

Wigczanie podgladu tytutu lub sceny w widoku miniatur

[Wytaczony] / [Wiaczony].

Podglad video Obraz moze przez chwile nie by¢ wyswietlany w widoku miniatur. Aby tego
unikna¢, ustaw dla podgladu opcje [Wytaczony].

Dostepne tylko w widoku miniatur.

Multi audio, Wybor sposrod dostepnych Sciezek dzwiekowych (jesli s dostepne).
Dzwiek podwdjne Zmiana dzwieku moze potrwac kilka sekund.
mono Dostepne tylko podczas odtwarzania.
A
g Napisy Wigczanie / wytgczanie napisow (jeél_i sg dostepne)
é’: Dostegpne tylko podczas odtwarzania.
c
o ) o Wybor czcionki najlepszej dla prawidlowego wyswietlania napisow (jesli sg
2l Kodowanie napiséw dostepne)
b Dostepne tylko podczas odtwarzania.
<
% [Aspekt1]: Wyswietlanie zawarto$ci powiekszonej bez znieksztatcen.
o [Aspekt2]: Wyswietlanie zawartosci na petnym ekranie.
Zmien proporcje [Oryginalny]: Wyswietlanie zawartosci w oryginalnym rozmiarze.
obrazu Proporcje obrazu mozna takze zmieni¢ za pomocg przycisku ASPECT.

W zaleznosci od zawarto$ci zmiana proporcji obrazu moze nie dziataé.
Dostepne tylko podczas odtwarzania.

Powtarzanie odtwarzania w tytule lub wybranym pliku (w zaleznos$ci od zawartos$ci)

Powtarzaé [Wytaczony] / [Wiaczony].

Tytut Wybor z grupy tytutéw (jesli sa dostepne).

Ustawienia wyjscia audio

Dzwigk wielokanatowy mozna uzyska¢ ze wzmacniacza podtaczonego do gniazda DIGITAL AUDIO OUT lub HDMI2
(funkcja ARC).
Sprawdzanie lub zmiana aktualnego stanu dzwigku = (patrz wyzej)

1 Wyswietl menu i wybierz pozycje [Dzwiek]. 2 Wybierz i ustaw pozycje [Wybér SPDIF].
MENU ———————— 20
- 2 -J’ Dzwigk Auto

- Przywré¢ domysine vKasowanie

®wybor i
(o) wyboér
\Y ©@wejscie y ? ¥

wejécie / zapisywanie

Menu Pozycja Regulacje / konfiguracje (opcje)

SPDIF: Standardowy format pliku przesytania dzwigku.
Wybdr ustawien poczatkowych dla cyfrowego sygnatu wyjsciowego audio z
gniazda DIGITAL AUDIO OUT i HDMI2 (funkcja ARC) [Auto] / [PCM].
Wybér SPDIF [Auto]: Wielokanatowe dzwieki Dolby Digital Plus, Dolby Digital i HE-AAC
sg wyprowadzane jako Dolby Digital Bitstream. Sygnat DTS jest
wyprowadzany jako DTS. Sygnat MPEG jest wyprowadzany jako PCM.
[PCM]: Cyfrowy sygnat wyjsciowy jest na state ustawiony na PCM.
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Tryb yka

Obstugiwany format pliku = (str. 91)

Wyswietlone zostang miniatury folderéw zawierajacych muzyke na karcie SD lub pamieci flash USB.
Np.: miniatura — [Widok folderu]
rzacz mediéw .- Muzyka Widok folderu Odtwarzanie wybranego folderu
Wybierz folder Rozpocznij odtwarzanie

e » _ (Czerwony)

@ Info Karta SD
@ Ment
6r no$nika Wybrano tresci

B Odtwarzanie z widoku plikow
Odtworzony zostanie wybrany plik.

1 Wybierz folder 2 Wybierz plik 3 Rozpocznij odtwarzanie
@D wybor e @ (Czerwony)
o)
Y @ wejscie

H Obstuga trybu odtwarzania
Np.: odtwarzanie

Wyswietlanie / ukrywanie informacji Poprzednia $ciezka
pomocniczych () (Czerwony)
0 Nastepna Sciezka
Obstuga odtwarzania ()] (Zielony)

e Wyiscie . #4 Przewijanie do tyiu Powr6t do miniatur

«?;Dwrd‘ S 11/» Pauza / odtwarzanie ok
v PP Przewijanie do przodu 9
Informacje pomocnicze [ | Zatrzymanie

Konfiguracja muzyki
Konfiguracja ustawien trybu Muzyka (dostepne tylko w widoku miniatur).

1 Wyswietl menu opciji. 2 Wybierz pozycje 3 Ustaw.
OPTION [Konfiguracja muzyki]. T e ) e

Konfiguracja muzyki .
wybér
2 S
o) M- wejscie / zapisywanie

v

[Folder]: Powtarzanie odtwarzania w
wybranym folderze
[Pojedynczy]: Powtarzanie odtwarzania
wybranego pliku



Korzystanie z ustug sieciowych
(DLNA / VIERA Connect)

DLNA®

Telewizor ten jest produktem opatrzonym logo DLNA Certified ™.
DLNA (Digital Living Network Alliance) to standard, ktéry umozliwia prostszg i wygodniejszg obstuge cyfrowych
urzadzen elektronicznych opatrzonych logo DLNA Certified w sieci domowej. Dalsze informacje mozna znalez¢ pod
adresem www.dIna.org.
Umozliwia udostepnianie zdje¢, filméw (w tym obrazéw 3D) i muzyki zapisanych na serwerze multimedialnym z logo
DLNA Certified (na przyktad na komputerze z systemem Windows 7, nagrywarce DIGA itp.) podiaczonym do sieci
domowej, a takze przegladanie tresci na ekranie telewizora.
Umozliwia to takze sterowanie telewizorem za pomoca urzadzenia z logo DLNA Certified, ktére jest podtaczone do
sieci domowej. (Zdalne sterowanie DLNA)
Obstugiwany format pliku = (str. 90, 91)
Funkcje DLNA tego telewizora nie obstuguja plikéw w formatach AVCHD i DivX, mozna je jednak odtwarza¢ w
Odtwarzaczu mediéw (str. 60).

B Serwer multimedialny
Zapisuj zdjecia, pliki wideo lub muzyke na serwerze multimedialnym z logo DLNA Certified, aby korzysta¢ z nich za
pomoca telewizora.
Uzywanie komputera jako serwera multimedialnego
Przygotuj komputer z systemem Windows 7 lub upewnij sie, ze na komputerze zainstalowano oprogramowanie serwera.
System ,Windows 7” i oprogramowanie , TwonkyMedia server 6 (zainstalowane na komputerze z systemem
operacyjnym Windows 7, Windows Vista lub Windows XP)” to oprogramowanie serwera przetestowane pod
katem zgodnosci z tym telewizorem (stan na styczen 2011 r.). Nie przetestowano dziatania zadnego innego
oprogramowania serwera z tym telewizorem, dlatego tez nie mozna zagwarantowac ich zgodnosci ani wspotpracy.
System Windows 7
Wymagana jest konfiguracja ustawien grupy domowej systemu Windows 7. Szczegdtowe informacje mozna
znalezé, korzystajac z funkcji pomocy systemu Windows 7.
Oprogramowanie TwonkyMedia server
Oprogramowanie , TwonkyMedia server” jest produktem firmy PacketVideo Corporation.
Podreczniki instalacji zawierajgce informacje o instalacji i konfiguracji oprogramowania , TwonkyMedia server”
mozna uzyskac z witryny oprogramowania TwonkyMedia.
Uzyskanie oprogramowania serwera moze sie wigza¢ z dodatkowymi optatami.

W celu uzyskania dalszych informacji o oprogramowaniu serwera nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
kazdej z firm produkujgcych oprogramowanie.

Po zainstalowaniu oprogramowania serwera dla serwera multimedialnego na komputerze istnieje ryzyko, ze dane beda dostepne dla innych
o0s6b. Nalezy zadba¢ o ustawienia i potaczenia w $rodowisku sieciowym w biurze, hotelu, a nawet w domu, kiedy nie uzywa sie routera.

Uzywanie nagrywarki DIGA zgodnej ze standardem DLNA jako serwera multimedialnego
Po podiaczeniu do sieci domowej nagrywarki DIGA zgodnej ze standardem DLNA mozna jej uzywac jako jednego z
serweréw multimedialnych.

Nalezy przeczytac¢ instrukcje obstugi nagrywarki DIGA w celu potwierdzenia, ze jest ona zgodna ze standardem DLNA.

B Zdalne sterowanie DLNA

Telewizorem mozna sterowaé za pomocg urzadzenia z logo DLNA Certified.
Aby mdc korzystac z tej funkcji, nalezy ustawi¢ pozycje [Ustawienia pot. siec.]. = (str. 71)
System operacyjny ,Windows 7” zostat przetestowany pod katem zgodnos$ci z tym telewizorem (stan na styczen
2011 r.). Informacje na temat czynnosci mozna znalez¢, korzystajac z funkcji pomocy systemu Windows 7.

Potaczenie sieciowe % ,,Przyktad 17, ,,Przykfad 2” (str. 70)
Konfiguracja sieci ® (str. 71 - 74)
Funkcje DLNA = (str. 75 - 78)

VIERA Connect

VIERA Connect to brama do ustug internetowych oferowanych tylko przez firme Panasonic.

Ustuga VIERA Connect zapewnia dostep do okreslonych witryn internetowych obstugiwanych przez firmg Panasonic
oraz umozliwia korzystanie z tresci internetowych, takich jak wideo, gry, narzedzia do komunikaciji itp. na ekranie
gtéwnym ustugi VIERA Connect.

Telewizor ten nie obstuguje petnej funkcji przegladarki internetowe;j i niektdre funkcje witryn internetowych moga nie by¢ dostepne.

Potaczenie sieciowe ® ,,Przyktad 17, ,,Przyktad 3” (str. 70)
Konfiguracja sieci ® (str. 71 - 74)
Funkcje VIERA Connect = (str. 18, 78)
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Polaczenia sieciowe

Do korzystania tylko z funkcji DLNA nie jest konieczne szerokopasmowe pofaczenie z siecia.

Do korzystania z funkcji VIERA Connect niezbedne jest szerokopasmowe potaczenie z siecia.
W przypadku niekorzystania z ustug sieci szerokopasmowej nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg w celu
uzyskania pomocy.
Nalezy skonfigurowa¢ i podtaczyé wszystkie urzadzenia wymagane w $rodowisku sieciowym. Nie mozna zmienia¢
ustawien urzadzen za pomoca telewizora. Nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi urzadzen.
Wymagana predkos$é (efektywna): minimum 1,5 Mb/s dla obrazu w jakosci SD i 6 Mb/s dla obrazu w jakosci HD. Jesli
predkos$c¢ przesytania jest zbyt niska, tre$ci mogg by¢ odtwarzane nieprawidtowo.

Przyktad 1
(Ustuga DLNA i VIERA Connect)

Potaczenie bezprzewodowe

MERL
i g p— W e O Internet

L Wbudowana karta Punkt dostepu Modem
sieci bezprzewodowej

Koncentrator lub router

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
v wwws-

1

: = Potaczenie przewodowe |

= 3 ' ] ] 2 066 DLNA Certiicd
— | z logo ertifie

: E} Kabel sioci = - | (na przyktad komputer,

__________ abel sieciowy (Ekranowany) II = hagrywarka DIGA itp.)

Do tego potaczenia nalezy uzy¢ prostego kabla sieciowego.

Jesli modem nie oferuje funkcji routera szerokopasmowego, nalezy uzy¢ routera szerokopasmowego.

Jesli modem oferuje funkcje routera szerokopasmowego, ale nie ma wolnych portéw, nalezy uzy¢ koncentratora.
Routery szerokopasmowe i koncentratory muszg by¢ zgodne ze standardem 10BASE-T / 100BASE-TX.

Jesli uzywane urzadzenia sg zgodne tylko ze standardem 100BASE-TX, wymagane sa kable sieciowe kategorii 5.

Przyktad 2

(Ustuga DLNA)

Telewizor mozna podtaczy¢ bezposrednio do urzadzenia, aby korzysta¢ z funkcji DLNA.

Serwer multimedialny

II z logo DLNA Certified
(na przyktad komputer,
™ II nagrywarka DIGA itp.)
Kabel sieciowy @
(Ekranowany)

)

Do tego potaczenia nalezy uzy¢ skretki.

Przyktad 3
(Ustuga VIERA Connect)
Telewizor mozna podtaczy¢ bezposrednio do urzadzenia telekomunikacyjnego, aby korzystac¢ z funkcji VIERA Connect.

)

O [ internet |

Kabel sieciowy
(Ekranowany)

W celu uzyskania dodatkowej pomocy w zakresie sprzetu sieciowego nalezy skontaktowac¢ sig z ustugodawca
internetowym (ISP) lub firma telekomunikacyjna.

Nalezy sprawdzi¢ warunki i postanowienia umowy z ustugodawcg internetowym (ISP) lub firma telekomunikacyjna.
W zaleznosci od zawartej umowy moga by¢ pobierane dodatkowe optaty lub moze by¢ niemozliwe wykonywanie
wielu podtaczen do Internetu.



Konfiguracja sieci

» Przed uruchomieniem procedury Konfiguracja sieci nalezy zakornczy¢ wykonywanie potaczen.

= ,,Polaczenia sieciowe” (str. 70)

Wyswietl menu i wybierz pozycje [Siec]

MENU

» € Sie¢.

Ustawienia potaczen siec

®wybor
Qi
Y @ wejscie

iowych

Ustawianie potaczen w celu sterowania tym telewizorem przez sie¢ za pomoca sprzetu sieciowego.

1 Wybierz pozycje [Ustawienia pot. siec.]

Test potaczenia
Potaczenie sieciowe
Ust. sieci bezprzewodowej

Przewodowa

Konfiguracja IP/DNS

Dostep
Aktualizuj oprogramowanie

Komun. o nowym oprogr. Wigczony
Stan sieci

®wybor

@ wejscie

2 Wybierz pozycje i ustaw je.

Ustawienia pot. siec.

Nazwa VIERA
Zdalne sterowanie DLNA
Zdal.ster.gtos. DLNA
Sieciowe zdalne ster.

wybor
y
Y wejscie / zapisywanie

VIERA

Wigczony
Wigczony
Wigczony

sieciowych.

Pozycja Regulacje / konfiguracje (opcje)
Ustawianie wybranej nazwy telewizora.
Nazwa VIERA » Nazwa ta bedzie uzywana jako nazwa telewizora na ekranach innych urzadzen

Zdalne sterowanie
DLNA

Sterowanie telewizorem za pomoca systemu Windows 7 przez sie¢

[Wytaczony] / [Wtaczony].

Zdal.ster.gtos. DLNA

Sterowanie gto$noscia telewizora za pomoca systemu Windows 7 przez sie¢

[Wytaczony] / [Wtaczony].

09Is "jod eluaime)}sn

Sieciowe zdalne ster.

Sterowanie telewizorem za pomoca sprzetu sieciowego (smartfon itp.)

[Wytaczony] / [Wtaczony].

» W zaleznosci od regionu funkcja ta moze by¢ niedostepna. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem

firmy Panasonic.

» Wigcej informacii o tej funkgiji (tylko w jezyku angielskim):
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
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Ustawienia polaczenia przewodowego
Ponizsze ustawienia dotyczg potaczenia sieciowego za pomoca kabla sieciowego.

1 Wybierz pozycje [Potaczenie sieciowe] i ustaw opcje [Przewodowa).

wybor
@ »
M- wejscie / zapisywanie
Konfiguracja IP/DNS

Ustawienia pot. siec. Wykonujac potaczenie sieciowe, jakie przedstawia ,Przyktad 2” (str. 70),
Aktualizuj oprogramowanie nie trzeba konfigurowac¢ opcji [Uzyskaj adres serwera DNS], [Serwer

Komun. o nowym oprogr. Wigczony PI’OXy] i [POI‘t serwera Proxy].
Stan sieci

Ust. sieci bezprzewodowej

2 Wybierz pozycje [Konfiguracja IP/DNS] i ustaw elementy.

: \ / o]
Konfiguracja IP/DNS Dostep @ wejscie

B [Uzyskaj adres IP] / [Uzyskaj adres serwera DNS]

Ustawianie pozycji [Adres IP], [Maska podsieci], [Brama domysIna] i [Adres serwera DNS].
Wybierz pozycje [Uzyskaj adres IP] / [Uzyskaj adres serwera DNS] i ustaw opcje [Auto] (zalecane).

Konfiguracja IP/DNS » Dostepne ustawienia zostang wyswietlone automatycznie.
Uzyskaj adres IP L

Adres [P e Ustawienia rgczne

Maska podsieci - ([Adres IP], [Maska podsieci], [Brama domysina], [Adres serwera DNS])
Brama domysina 5 5 . mmem

Uzyskaj adres serwera DNS Auto @ 3 wybor 4..]5, ]6-.]

Adres serwera DNS . . L . . [7.]8..]9..]

Ustawienia Proxy wej$cie / zapisywanie 0]
3 Wybierz pozycje [Ustawienia Proxy] i ustaw elementy.

Konfiguracja IP/DNS ®wybor

Uzyskaj adres IP (o) o

Adres IP - Y @ wejscie

Maska podsieci 5 5 . , ) . . L, )

Brama domysina » Po zakonczeniu konfiguracji wré¢ do poprzedniego ekranu.

Uzyskaj adres serwera DNS Auto BACK/
Adres serwera DNS - RETURN

Ustawienia Proxy Dostep

B [Serwer Proxy]
Ustawianie adresu serwera Proxy.

» Jest to adres serwera posredniczacego, potaczonego z serwerem docelowym zamiast przegladarki, ktéry wysyta do

niej dane. Ustawienie jest wymagane, jesli zostato okreslone przez dostawce.

1. Wybierz pozycje [Serwer Proxy]. 2. Wpisz adres. 3. Zapisz.
Ustawienia Proxy eer Proxy R%%KR/N
08
Port serwera Proxy 0 ® wybér e
@wybor <@ .
oK) Y @ ustawianie
Y @ wejscie

© Znaki mozna wprowadza¢ za pomoca,
przyciskéw numerycznych.

H [Port serwera Proxy]

Ustawianie numeru portu serwera Proxy.

* Numer ten jest takze okreslany przez dostawce wraz z adresem serwera Proxy.

1. Wybierz pozycjg [Port serwera Proxy]. 2. Przesun kursor i wpisz numer.

Ustawienia Proxy
Serwer Proxy
Port serwera Proxy 0




4 Wybierz pozycje [Test potaczenia] i przejdz do testu.

®wybor
Dostep oL

Y @ wejscie

» Przeprowadzanie automatycznego testu potaczenia telewizora z siecia.
(Wykonanie testu moze zaja¢ troche czasu).

Test polaczenia V. powodzenie
™ Sprawdzam podtaczenia kabla sieciowego. L. L . .
gsgrawdzaniepﬁzyskiwania adresu IP. ¢ Test powiddt sie i telewizor zostat potgczony z siecia.

# Sprawdzanie potaczenia z brama.

™ Sprawdzam urzadzenia o takim samym adresie IP.
i i X : biad
™ Sprawdzanie tacznosci z serwerem.

Sprawdz ustawienia i potaczenia. A nastgpnie sprobuj ponownie.

Ustawienia polaczenia bezprzewodowego

Ustawienie to dotyczy bezprzewodowego potaczenia sieciowego.
» Przed rozpoczeciem konfiguracji nalezy sprawdzi¢ klucz szyfrujacy, ustawienia i lokalizacje punktu dostepu.
Szczegoty zawiera instrukcja obstugi punktu dostgpu.

1 Wybierz pozycje [Potaczenie sieciowe] i ustaw opcje [Bezprzewodowa].

wybor
Test potaczenia ¥
Bezprzewodowa Y wejscie / zapisywanie
Ust. sieci bezprzewodowej
Konfiguracja IP/DNS
Ustawienia pot. siec.
Aktualizuj oprogramowanie
Komun. o nowym oprogr. Wigczony
Stan sieci

2 Wybierz pozycje [Ust. sieci bezprzewodowej].

®wybor
Test potagczenia @ ¥ .
Potaczenie sieciowe Bezprzewodowa Y @ wejscie

Ust. sieci bezprzewodowe; [BleSGTe]

Konfiglrac/all /DN » Jesli wybrany punkt dostepu jest juz ustawiony, wyswietlony zostanie ekran -
:Z‘a‘”'e”.'a pol. siec. _ [Biezaca konfiguracja]. Aby zmieni¢ ustawienia, wybierz na tym ekranie
UahZLl] oprogramowanie . . . s

Komun. o nowym oprogr. Wigczony opcje [Nle] [ pl’ZdoZ do naStQP"eQO kroku.

Stan sieci
3 Wybierz zadany punkt dostepu.

: Dwybor © Dla [WPS (Push button)] (str. 17)

mron e Y o weico @B (Czenvony)

3| Access Point C 11n(5GHz) Bl @WejSCIe #Dla [WPS (P|N)] (Stl’ 74)

[9] : Punkt dostepu z szyfrowaniem @D ziciony)

© Ponowne wyszukiwanie punktéw * Wyswietlanie informaciji o » Konfiguracja rgczna (str. 74)

dostepu zaznaczonym punkcie dostepu () (Zotty)

(3 (Niebieski) o

4 Przejdz do trybu wprowadzania klucza szyfrujacego.

» Jesli wybrany punkt dostepu nie korzysta z szyfrowania, zostanie
wys$wietlone okno potwierdzenia. Zaleca sig¢ wybdr punktu dostepu z
szyfrowaniem.

Ustawienie klucza szyfrowania
Potaczenie zostanie wykonane z nastepujacymi ustawieniami:-
Nazwa sieci (SSID) : Access Point A

Typ zabezpieczen : WPA-PSK

Typ szyfrowania : TKIP

Whprowadz klucz sieciowy.

Klucz szyfrowania
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5 Wprowadz klucz szyfrujacy punktu dostepu.

Ust. sieci bezprzewodowej Wprowadz znaki. Zapisz

Dwybo BACK/
ybor RETURN

«@»

Y @ ustawianie

© Znaki mozna wprowadza¢ za pomocg przyciskéw numerycznych.
» Po zakonczeniu konfiguracji wré¢ do poprzedniego ekranu.

6 Wybierz pozycje [Test potaczenia] i przejdz do testu.

D wybor * Przeprowadzanie automatycznego
Test polaczenia Dostep (o) testu potaczenia telewizora z siecia.
: M- @ wejscie (Wykonanie testu moze zaja¢ troche
czasu).
Test polaczenia V. powodzenie
™ Sprawdz potaczenie sieci bezprzewodowej. L. L . L
# Sprawdzanie uzyskiwania adresu IP. Test powiddt sie i telewizor zostat potgczony z siecia.

™ Sprawdzam urzadzenia o takim samym adresie IP.
™ Sprawdzanie potaczenia z brama. X : b]qd
™ Sprawdzanie tacznosci z serwerem.

Sprawdz ustawienia i potgczenia. A nastepnie sprobuj ponownie.
Jesli trudnosci nie ustapia, nalezy skontaktowac sie z ustugodawcg
internetowym.

B [WPS (PIN)]
Wprowadz kod PIN punktu dostepu, a nastepnie wybierz [Podiacz]

Zarejestruj ponizsze kody PIN na punkcie dostepu
bezprzewodowego.

Kod PIN : 12345678

Wybierz opcje 'Podtacz' po wprowadzeniu i zapisaniu

ustawien na punkcie dostepu bezprzewodowego.
Podtacz

H [Recznie]

Identyfikator sieci SSID, typ uwierzytelniania, typ szyfrowania i klucz szyfrujacy mozna skonfigurowa¢ recznie.

Nalezy wykona¢ instrukcje wyswietlane na ekranie i ustawi¢ recznie.

W przypadku korzystania ze standardu 11n (5 GHz) do bezprzewodowego potaczenia wbudowanej karty sieci
bezprzewodowej i punktu dostepu, dla typu szyfrowania nalezy ustawi¢ opcje [AES].

Ust. sieci bezprzewodowej Ustawienia typu zabezpieczen

Wprowadz nazwe sieci (SSID). laczenie zostanie wy
ustawieniar
Nazwa sieci (SSID) : XXXXXXX

Nazwa sieci (SSID) XXXXXXX

Wybierz typ zabezpieczen.

WPA2-PSK
WPA-PSK
Wspotdzielony klucz
Otwarty

Aktualizacja oprogramowania telewizora

taczenie ze specjalng witryng internetowa w celu aktualizacji oprogramowania telewizora i wyszukiwania dostepnych

aktualizacji.

Wybierz pozycje [Aktualizuj oprogramowanie].

@®wybor
Test potagczenia ¥ .
Potgczenie sieciowe Przewodowa \Y @ wejscie
Ust. sieci bezprzewodowej i L. . L. .
Konfiguracja IP/DNS » Nalezy wykona¢ instrukcje wyswietlane na ekranie.

Ustawienia pot. siec.

Dostep
Komun. o nowym oprogr. Wigczony
Stan sieci



Korzystanie z funkcji DLNA®

» Nalezy upewnic¢ sie, ze serwer multimedialny, potaczenia sieciowe i ustawienia sieci zostaty przygotowane.
= (str. 69 - 74)

Wyswietl pozycje [VIERA TOOLS] i wybierz funkcje
[Serwer medialny]
@wybc’)r
b/ @ wejscie

>
Wybierz jeden z serweréw medialnych, do ktérego chcesz uzyskaé
dostep

Np.: lista serweréw multimedialnych
S : @Wyb(’)r » Wyswietlanie informacji o wybranym
" (o) serwerze multimedialnym
= M @ wejscie o
— Dostepne serwery multimedialne
— ¢ gczna liczba serwerow

Serwer medialny

3 Wybierz plik

Np.: lista plikow

@O wybor
(o)
Y @wejécie
» W zaleznosci od stanu serwera multimedialnego przed wybraniem pliku moze
[ — by¢ konieczne wybranie folderu.
- - » Wyswietlanie informaciji o wybranym pliku

» Wyswietlane sg takze pliki nieobstugiwane, ale nie mozna ich wybraé.

* W przypadku zmiany lub ponownego nawigzywania potaczenia sieciowego telewizor nalezy wytaczy¢ i wigczy¢
ponownie.

» Podczas odtwarzania mozna korzystac z ponizszych przyciskéw. Ustaw kod ,73” pilota (str. 29).

Ll ladl
(< § > N > N = Q-]

Plik zdjecia

[Przeglad zdje€] — zdjecia sa wyswietlane pojedynczo.

Np.:
[EZEETE  » Wyswietlanie / ukrywanie informacji * Powrét do listy
pomocniczych BACK/
o RETURN
Przegiad zdjet | | ; - © Obstuga trybu Przeglad zdjec¢ » Obrét 0 90°
B > Poprzednie zdjecie
""@Wi’éﬁf . P ] J'Q € ] (Niebieski)
N A ‘ @ Przeglad slajdéw
M Nastgpne zdjecie
Informacje pomocnicze Zatrzymanie

(powrét do listy)
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[Przeglad slajdéw] — przeglad slajdéw zostanie zakorczony po wyswietleniu wszystkich zdjeé z listy.

1 Wybierz z listy plik, ktéry ma byé ogladany jako 2 Rozpocznij przeglad slajdow.
pierwszy.

e (Czerwony) » ‘ é »

» Wyswietlanie / ukrywanie informacji » Pauza (powrét do trybu Przeglad * Powr6t do listy
pomocniczych zdjec) BACK/
0 7 RETURN
Plik wideo

Odtwarzanie — rozpocznie sie odtwarzanie.

Jesli ostatnio trwajgce odtwarzanie zostato zatrzymane, wyswietlone zostanie okno potwierdzenia z pytaniem, czy
odtwarzanie ma zostac¢ rozpoczete od ostatnio zatrzymanego miejsca czy od poczatku.

Np.: odtwarzanie

» Wyswietlanie / ukrywanie e Obstuga odtwarzania

informacji pomocniczych i <4« Przewijanie do tytu

paska informacyjnego [Przew. reczne]

o © Nacisnij, aby przej$¢ o okoto

; - % b g , 30 sekund do przodu.

Przew. reczne ¢ © Poprzedni material
s e I ." o il g

o epowrst [ (Czerwony) =71l/ Pauza (wyswietla pasek wyszukiwania
» Nastepny materiat czasu) / Odtwarzanie
Informacje pomocnicze @D (Zielony)
Pasek informacyjny 56t do listy PP Przewijanie do przodu

© Zmiana proporcji obrazu RBEAI%?R/N | Zatrzymanie

ASPECT
(&) (5]

Plik muzyczny

Odtwarzanie — rozpocznie sie odtwarzanie.
Np.: odtwarzanie

» Wyswietlanie / ukrywanie informacji » Poprzednia $ciezka
= pomocniczych (Czerwony)
yones, o  Nastepna $ciezka
M 1
= » Obstuga odtwarzania (@) (Zielony)
<4« Przewijanie do tylu * Powrdt do listy
P 11/ Pauza  odtwarzanie hK
M PP Przewijanie do przodu 9
Informacje pomocnicze B Zatrzymanie

Nagrywarka DIGA
Sterowanie nagrywarka DIGA

Wyswietlony zostanie ekran nagrywarki DIGA. Funkcjami nagrywarki DIGA mozna sterowa¢ za pomoca pilota tego
telewizora zgodnie z informacjami pomocniczymi na ekranie.

» Przed rozpoczeciem nalezy zarejestrowac telewizor w nagrywarce DIGA.
» Szczegdly mozna znalez¢ w instrukcji obstugi nagrywarki DIGA.




Menu opcji dla kazdej zawartosci
Konfiguracja ustawien czynnosci na plikach w trybach Zdjecie, Video i Muzyka.

1 Wyswietl menu 2 Wybierz pozycje [Ustaw. przegladu slajdow], 3 Wybierz pozycje i ustaw je.

opcji. [Konfiguracja Video] lub [Konfiguracja wybor
OPTION muzyki].
Y wejscie / zapisywanie
Ustaw. przegladu slajdow
Konfiguracja Video
Konfiguracja muzyki
®wybor
4 @ »
Y @ wejscie
Menu Pozycja Regulacje / konfiguracje (opcje)

mople|s npe|bazid "mejsn

A
)
S
=
@
c
=
)
o,
)
S
g
o
o

NAznw efoeinbiyuoy]

Efekt przjscia

Wybér efektu przej$cia podczas przetaczania zdje¢ w trybie przegladu slajdow

[Wytaczony] / [Wygaszenie] / [Slajd] / [Zwiniecie] / [Ruchomy] / [Losowo].

[Wygaszenie]: Kolejne zdjecie wytania si¢ stopniowo.

[Slajd]: Kolejne zdjecie nasuwane jest od lewej strony.

[Zwiniecie]: Efekt przenikania w czasie przechodzenia do nastepnego zdjecia.

[Ruchomy]: Podczas przetaczania zdjecie jest powiekszane, zmniejszane,
przesuwane w gore lub w dot.

[Losowo]: Kazdy z efektéw wybierany jest losowo.

Przegladanie co:

Wybér czasu wyswietlania zdjecia

[51/[10]/[15]/[30]/[60]/[90] / [120] (sekund).
Funkcja ta jest niedostepna, gdy dla pozyciji [Efekt przjscia] ustawiona zostanie
opcja [Ruchomy].

Powtarzac¢

Powtarzanie przegladu slajdéw [Wytaczony] / [Wiaczony].

Tio muzyczne

Wybér tta muzycznego w trybie Zdjecie.
[Wytaczony] / [Rodzaj1] / [Rodzaj2] / [Rodzaj3] / [Rodzaj4] / [Rodzaj5]

Podglad video

Wigczanie podgladu tytutu lub sceny na ekranie miniatur

[Wytaczony] / [Wtaczony].
Zdjecie moze przez chwile nie by¢ wyswietlane na ekranie miniatur. Aby tego
uniknagé, ustaw dla podgladu opcje [Wytaczony].

Multi audio,
Podwéjne audio,
Dzwigk podwéjne
mono

Wybér sposrod dostepnych Sciezek dzwigkowych (jesli s dostepne).
Zmiana dzwieku moze potrwac kilka sekund.
Dostepne tylko podczas odtwarzania.

Napisy

Wigczanie / wytgczanie napisow (jesli sg dostepne)
Dostepne tylko podczas odtwarzania.

Kodowanie napiséw

Wybor czcionki najlepszej dla prawidlowego wys$wietlania napisow (jesli sg
dostepne)
Dostepne tylko podczas odtwarzania.

Jezyk napisow

Wybdr jezyka, w ktorym beda wyswietlane napisy (jesli s dostepne).
Dostepne tylko podczas odtwarzania.

Zmien proporcje
obrazu

[Aspekt1]: Wyswietlanie zawarto$ci powiekszonej bez znieksztatcen.

[Aspekt2]: Wyswietlanie zawartosci na petnym ekranie.

[Oryginalny]: Wyswietlanie zawartosci w oryginalnym rozmiarze.
Proporcje obrazu mozna takze zmieni¢ za pomoca przycisku ASPECT.
W zaleznosci od zawarto$ci zmiana proporcji obrazu moze nie dziatac.
Dostegpne tylko podczas odtwarzania.

Powtarzac¢

Powtarzanie odtwarzania w wybranym pliku [Wytaczony] / [Wiaczony].

Powtarzac¢

Powtarzanie odtwarzania [Wytaczony] / [Folder] / [Pojedynczy].
[Folder]: Powtarzanie odtwarzania w wybranym folderze.
[Pojedynczy]: Powtarzanie odtwarzania wybranego pliku.
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Ustawienia wyjscia audio (dla materiatéw filmowych)

Dzwiek wielokanatowy mozna uzyska¢ ze wzmacniacza podtgczonego do gniazda DIGITAL AUDIO OUT lub HDMI2
(funkcja ARC).
Sprawdzanie lub zmiana aktualnego stanu dzwigku = (str. 67)

1 Wyswietl menu i wybierz pozycje [Dzwiek]. 2 Wybierz i ustaw pozycje [Wyboér SPDIF].
MENU —— 22
- 9 D Dzwigk Auto

-_— Przywré¢ domysine Kasowanie

@®wybor )
Q> wybor
M- @ wejscie v ? 9

wejscie / zapisywanie

Menu Pozycja Regulacje / konfiguracje (opcje)

SPDIF: Standardowy format pliku przesytania dzwigku.
Wybér ustawien poczatkowych dla cyfrowego sygnatu wyjsciowego audio z
gniazda DIGITAL AUDIO OUT i HDMI2 (funkcja ARC) [Auto] / [PCM].
Wybér SPDIF [Auto]: Wielokanatowe dzwigki Dolby Digital Plus, Dolby Digital i HE-AAC
sg wyprowadzane jako Dolby Digital Bitstream. Sygnat DTS jest
wyprowadzany jako DTS. Sygnat MPEG jest wyprowadzany jako PCM.
[PCM]: Cyfrowy sygnat wyjsciowy jest na state ustawiony na PCM.

VIERA Connect

Mozna uzyska¢ dostep do ustugi VIERA Connect i cieszy¢ sig réznorodng zawarto$cig sieciowa.
Ustuga VIERA Connect wymaga szerokopasmowego potaczenia z Internetem. Nie mozna uzywaé modemowych
potaczen z Internetem.
Nalezy upewnic sie, ze wykonano potgczenia sieciowe i ustawienia sieci.
= ,,Polaczenia sieciowe” (str. 70), ,,Konfiguracja sieci” (str. 71 - 74)
Szczegotowe informacje na temat korzystania z ustugi VIERA Connect = (str. 18)

Menu Konfiguracja (Elementy menu [Konfiguracja] moga zmieni¢ sie bez powiadomienia).

Dc!stosowywanle ekranu Zmiana pozycji ustug na ekranie gtéwnym ustugi VIERA Connect.
gtéwnego
q Potwierdzanie lub usuwanie informacji o koncie podanych w ustudze VIERA
Moje konto .
Connect telewizora.
Blokada Ograniczanie dostepu do niektérych ustug.
Ograniczenia Ustawianie ograniczenia ujawniania ustug zastrzezonych.
PR Wiaczanie lub wytaczanie sygnatu dzwigkowego podczas korzystania z ustugi
SR Ly VIERA Connect.
Uwagi Wyswietlanie informacji ustugi VIERA Connect.

Gdy na ekranie telewizora wys$wietlone zostanie powiadomienie o aktualizacji oprogramowania, nalezy wykonac¢
aktualizacje. Niewykonanie aktualizacji uniemozliwia korzystanie z ustugi VIERA Connect.

Aktualizacje oprogramowania mozna wykonac recznie pozniej.

= [Aktualizuj oprogramowanie] w pozycji [Sie€] (str. 74)

Ekran gtéwny ustugi VIERA Connect moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Ustugi dostepne w systemie VIERA Connect sg obstugiwane przez ich dostawcéw i moga zosta¢ tymczasowo lub na
state wytgczone bez powiadomienia. Dlatego tez firma Panasonic nie gwarantuje tresci ani ciggtosci ustug.

Niektore tresci moga by¢ nieodpowiednie dla okreslonych widzow.

Niektore tresci moga by¢ dostepne tylko w okreslonych krajach i prezentowane w okreslonych jezykach.

W zaleznosci od warunkéw $rodowiska sieciowego potgczenie internetowe moze by¢ powolne lub niedostepne.
Podczas tej czynnosci sygnat audio jest wyprowadzany z gniazd AV1, DIGITAL AUDIO OUT i HDMI2 (funkcja ARC).
Nie sg jednak wyprowadzane zadne sygnaty wideo. Mozna wyprowadzi¢ sygnat audio przez gniazdo AV1, jesli w
menu Konfiguracja dla pozycji [Wyj$cie AV1] ustawiona zostanie opcja [Monitor] (str. 40). Aby uzywaé gniazda HDMI2
z funkcjg ARC, nalezy podtaczy¢ wzmacniacz wyposazony w funkcje ARC (str. 80) i wiaczy¢ dzwiek przez gtosniki
kina domowego (str. 86).

Mozna ograniczy¢ dostep do ustugi VIERA Connect. s»[Blokada] (str. 53)

W przypadku zmiany lub ponownego nawigzywania potaczenia sieciowego telewizor nalezy wytaczy¢ i wiaczyé
ponownie.



Funkcje sprzegajace (Q-Link / VIERA Link)

Funkcja Q-Link faczy telewizor z nagrywarkga DVD / magnetowidem i umozliwia fatwe nagrywanie, odtwarzanie itp.

= (str. 81)

Funkcja VIERA Link (HDAVI Control™) tgczy telewizor z urzadzeniem wyposazonym w funkcje VIERA Link i umozliwia
fatwe sterowanie, wygodne nagrywanie, odtwarzanie, oszczgdzanie energii, tworzenie kina domowego itp. bez
potrzeby skomplikowanych ustawien. = (str. 82 - 86)
Z funkcji Q-Link i VIERA Link mozna korzysta¢ jednoczesnie.
Opisywany telewizor obstuguje funkcje ,HDAVI Control 5”. Dostepne funkcje zaleza jednak od wersji funkcji HDAVI
Control podigczonego urzadzenia. Wersje mozna sprawdzi¢ w instrukcji obstugi danego urzadzenia.
Funkcje VIERA Link moga by¢ dostepne nawet w przypadku urzadzen innych producentéw, ktére obstuguja funkcje

HDMI CEC.

Zestawienie funkcji Q-Link i VIERA Link

Q-Link (potaczenie SCART)

Podiaczone urzadzenie

Nagrywarka DVD /
magnetowid z

Potaczenie

G . 4

e 0]

Nalezy uzy¢ petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI.
Urzadzenie obstugujace funkcje VIERA Link nalezy podtaczy¢ do gniazda HDMI1, HDMI2, HDMI3 lub HDMI14
telewizora za pomocg kabla HDMI.
Informacje na temat kabla HDMI do podtaczania kamery wideo HD lub aparatu LUMIX marki Panasonic mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi dotaczonej do danego urzadzenia.

Funkcje funkcja Q-Link —
Pobieranie o Kabel SCART Nagrywarka DVD /
zaprogramowanych ustawien magnetowid z
tatwe odtwarzanie O funkeja Q-Link
Samoczynne wigczanie O Nalezy uzy¢ petnego kabla SCART.

Samoczynne wylgaczanie O Nagrywarke DVD / magnetowid z obstugg funkcji Q-Link
Bezposrednie nagrywanie z o nalezy podtaczy¢ do gniazda AV1 telewizora za pomocg
telewizora kabla SCART.

VIERA Link (potaczenie HDMI)

Podtaczone urzadzenie Odtwarzacz DVD / .
Nagrywarka DIGA z odtwarzacz Blu- a I;?;:irﬁ ,\mgezofmﬁ(é.
funkcjq VIERA Link ray Disc z funkcjg, P VIERA Link 1a

Funkcje VIERA Link

Pobieranie zaprogramowanych O _ _

ustawien

tatwe odtwarzanie O O O
Samoczynne wigczanie O O O
Samoczynne wytaczanie O O O
Zmniejszanie zbgdnego zuzycia O Os _

energii w trybie gotowosci

Automatyczne przetgczanie zbednego O O _

sprzetu w tryb gotowosci

Program Pause Live TV O 4 - -
Bezposrednie nagrywanie z telewizora Oz - -
Sterowanie menu podtgczonego O O Ot
urzgdzenia za pomocg pilota VIERA

Sterowanie gtos$nikami - - -
Potaczenie

Nagrywarka DIGA / odtwarzacz
— o m— DVD / odtwarzacz Blu-ray Disc /
O Kabel HDMI gl kamera wideo HD / aparat LUMIX z
== % funkcjg VIERA Link
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VIERA Link (gniazda wyjsciowe HDMI i audio)

Podtaczone urzadzenie Kino domowe z Kino domowe z . .
odtwarzaczem z odtwarzaczem Blu-ray Wszlﬁg;i\z LZ fll:nkcm

Funkcje funkcjg VIERA Link Disc z funkcja VIERA Link In

Pobieranie zaprogramowanych ustawien - - -

tatwe odtwarzanie Oxs Oxs -

Samoczynne wigczanie O O -

Samoczynne wytaczanie O O O

Zmniejszanie zbgdnego zuzycia _ O _

energii w trybie gotowosci

Automatyczne przetgczanie zbednego Oraxt O3 7 O#3

sprzetu w tryb gotowosci

Program Pause Live TV - - -

Bezposrednie nagrywanie z telewizora - - -

Sterowanie menu podtgczonego O O _

urzadzenia za pomocag pilota VIERA

Sterowanie gto$nikami O O O
Potaczenie Korzystanie z kina domowego z odtwarzaczem / kina domowego z

odtwarzaczem Blu-ray Disc

e i ¢ Zestaw glosnikowy
Kabel HDMI Kino domowe z odtwarzaczem / | | El
o T + kino domowe z odtwarzaczem =
——, 1 Blu-ray Disc z funkcja VIERA Link
Q | Cyfrowy kabel ,
' optyczny audio !« Korzystanie ze wzmacniacza
! ! Zestaw gtosniko!
| ) l==x e
I Kabel ' oL = =0
HDMI i — | Wzmacniacz z funkcjg 1
: Kabel SCART | VIERA Link ¥ )| S ——
T Kabel HDMI Nagrywarka DIGA z
% — funkcja VIERA Link
@ Kabel SCART

Kamera wideo HD / aparat LUMIX z funkcja VIERA Link

Nalezy uzy¢ petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI.

Urzadzenie obstugujace funkcje VIERA Link nalezy podtaczy¢ do gniazda HDMI2, HDMI3 lub HDMI4 telewizora za
pomocg kabla HDMI.

Nalezy uzy¢ petnego kabla SCART.

Jesli do obstugi wyjscia dzwieku uzywany jest kabel SCART, urzadzenie obstugujace funkcje VIERA Link nalezy podiaczyé
do gniazda AV1 telewizora, a nastgpnie ustawi¢ dla pozycji [Wyj$cie AV1] opcje [Monitor] w menu Konfiguracja (str. 40).
Do wyprowadzania sygnatu audio z telewizora nalezy uzywac cyfrowego kabla optycznego audio lub kabla SCART.

*1: Dostepne w przypadku urzadzenia wyposazonego w *6: Podczas odtwarzania ptyty.
funkcje ,HDAVI Control 2” lub nowsza. *7: Za wyjatkiem ogladania materiatu z ptyty.
*2: Dostepne w przypadku urzadzenia wyposazonego w *8: Jesli podtaczone urzadzenie jest wyposazone w
funkcje ,HDAVI Control 3” lub nowsza. funkcje ,HDAVI Control 57, nie trzeba podiaczaé
*3: Dostepne w przypadku urzadzenia wyposazonego w tego kabla audio (cyfrowego kabla optycznego
funkcje ,HDAVI Control 4” lub nowsza. audio lub kabla SCART). W takim wypadku
*4: Dostepne w przypadku nagrywarki DIGA z dyskiem twardym. urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazda HDMI2
*5: Funkcja ta jest dostepna niezaleznie od wersji funkcji telewizora za pomoca kabla HDMI.

L,HDAVI Control”, jesli nagrywarka obstuguje funkcje Q-Link
i jest podtaczona za pomoca kabla SCART.

Funkcja Sterowanie VIERA Link zgodnego urzadzenia = [Sterowanie VIERA Link] (str. 84)
W ponizszej tabeli podano maksymalna liczbe zgodnych urzadzen, ktérymi mozna sterowa¢ za pomoca funkcji
Sterowanie VIERA Link. Dotyczy to takze urzadzen juz podtaczonych do telewizora.

Np. nagrywarka DIGA podiaczona do wzmacniacza, ktory jest potaczony z telewizorem za pomocg kabla HDMI.

Typ urzadzenia Maksymalna liczba

Nagrywarka (nagrywarka DIGA itp.) 3

Odtwarzacz (odtwarzacz DVD, odtwarzacz Blu-ray Disc, kamera wideo HD, aparat LUMIX|

kamera cyfrowa, kino domowe z odtwarzaczem, kino domowe z odtwarzaczem Blu-ray Disc itp.) 3

Zestaw audio (kino domowe z odtwarzaczem, kino domowe z odtwarzaczem Blu-ray Disc, wzmacniacz itp.) 1

Tuner (dekoder telewizji cyfrowej itp.) 4




Przygotowania
Nalezy podtaczy¢ nagrywarke DVD / magnetowid z ponizszymi logo:
,Q-Link”, ,NEXTVIEWLINK”, ,DATA LOGIC (znak towarowy firmy Metz Corporation)”, ,Easy Link (znak towarowy firmy Philips
Corporation)”, ,Megalogic (znak towarowy firmy Grundig Corporation)”, ,SMARTLINK (znak towarowy firmy Sony Corporation)”.
Potaczenie Q-Link = (str. 79)
Nalezy uzy¢ petnego kabla SCART.
Nalezy skonfigurowa¢ nagrywarke DVD / magnetowid. Nalezy przeczytaé instrukcje obstugi nagrywarki.
Ustawianie gniazda Q-Link w menu Konfiguracja » [Wyjscie AV1] (str. 40)
Nalezy pobra¢ zaprogramowane ustawienia — kanatéw, jezyka i kraju / regionu
= ,,Pobieranie zaprogramowanych ustawien” (informacje ponizej).

Dostepne funkcje

Pobieranie zaprogramowanych ustawien

Ustawienia kanatéw, jezyka i kraju mozna przesta¢ do nagrywarki.
Nie mozna pobra¢ ustawien kanatéw DVB-C.
Pobieranie ustawien
= [Laduj] (str. 41), [Ustawianie automatyczne] (str. 14, 15, 44)

Bezposrednie nagrywanie z telewizora — nagrywany jest ogladany program

Natychmiastowe nagrywanie aktualnego programu za pomoca nagrywarki DVD / magnetowidu.
Ustaw kod ,73” pilota (str. 29).

REC Dostepne warunki:
Zrédto obrazu Tryb Nagrywanie z
TV Wyjécie telewizora typu ,Monitor out”
Analogowe -
AV Tuner nagrywarki
DVB TV Wyjécie telewizora typu ,Monitor out”
AV (ogladanie programu z tunera nagrywarki) AV Tuner nagrywarki
AV (ogladanie materiatu z zewnetrznego zrédta AV Zewnetrzne zrodto podtgczone
podtaczonego do wejscia nagrywarki) do wejscia nagrywarki
AV (ogladanie materiatu z ;ewnetrzpego zrodta AV Wyjscie telewizora typu ,Monitor out’
podiaczonego do wejscia telewizora)

W przypadku uruchomienia funkcji bezposredniego nagrywania z telewizora nagrywarka wigczana jest
automatycznie, jesli byta w trybie gotowosci.

Jesli nagrywarka nagrywa z wtasnego tunera, mozna zmienia¢ kanaty lub wytgczy¢ telewizor.

Jesli nagrywarka nagrywa z tunera telewizora, nie mozna zmienia¢ kanatow.

B Zatrzymanie nagrywania

Odblokuj tuner.
» EXIT
Blokada tunera 0
Aby odblokowa¢ i zatrzymac nagrywanie, nacisnij EXIT.

Samoczynne wiaczanie i tatwe odtwarzanie

Ustaw dla pozycji Samoczynne wiaczanie w menu Konfiguracja opcje [Wiaczony], aby méc korzystac z tej
funkcji ®» [Samoczynne wiaczanie] (str. 40).

Gdy nagrywarka DVD / magnetowid rozpocznie odtwarzanie lub wigczona zostanie bezpos$rednia nawigacja / menu
funkcji dla podifaczonego urzadzenia, telewizor zostanie witgczony, a tryb wejscia automatycznie przetaczony tak, aby
mozna byto oglada¢ materiat. (Tylko gdy telewizor jest w trybie gotowosci).

Samoczynne wylaczanie

Ustaw dla pozycji Samoczynne wytaczanie w menu Konfiguracja opcje [Wtaczony], aby méc korzystac z tej
funkcji » [Samoczynne wylaczanie] (str. 40).
Przetaczenie telewizora do trybu gotowosci powoduje takze automatyczne przetaczenie nagrywarki do trybu
gotowosci. (Tylko gdy kaseta wideo lub ptyta nie jest obstugiwana).

Funkcja ta dziata nawet wtedy, gdy telewizor automatycznie przetgcza sie do trybu gotowosci.

Niektore nagrywarki nie sg do tego przystosowane. Nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi nagrywarki.

(uI1 VH3IA / Juri-D) @okfeB3zids afoyuny l

81



(qur vy3IA / )uIT-0) 9okflebdzids afoyquny l

VIERA Link ,,HDAVI Control™”*

*Istnieje mozliwos¢ korzystania z dodatkowej funkcji sterowania urzadzeniami firmy Panasonic z interfejsem
HDMI wyposazonymi w funkcje ,,HDAVI Control”.

Opisywany telewizor obstuguje funkcje ,HDAVI Control 5”.

Podtaczenie do urzadzen (nagrywarki DIGA, kamery wideo HD, kina domowego z odtwarzaczem, wzmacniacza itp.)

za pomoca kabli HDMI i SCART umozliwia automatyczne, funkcjonalne taczenie z nimi (str. 79, 80).

Funkcje te sg ograniczone do modeli wyposazonych w funkcje ,HDAVI Control” i ,VIERA Link”.
W przypadku niektérych wersji funkcji HDAVI Control pewne funkcje nie sa dostepne. Nalezy sprawdzi¢ wersje
funkcji HDAVI Control podtgczonego urzadzenia.
Funkcja VIERA Link ,HDAVI Control” jest oparta na funkcjach sterowania interfejsu HDMI bedacych standardem
znanym jako HDMI CEC (sterowanie sprzetem elektronicznym) i jest unikatowg funkcjg opracowang oraz
wprowadzong przez firme Panasonic.
Z tego wzgledu nie mozna zagwarantowac¢ zgodnosci tej funkcji z urzadzeniami innych producentéw, ktére obstuguja,
funkcje HDMI CEC.
Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami obstugi poszczegdinych urzadzen innych producentéw, ktére obstugujg funkcje
VIERA Link.
Informacje na temat dostepnych urzadzen marki Panasonic mozna uzyska¢ u lokalnego dystrybutora firmy
Panasonic.

Przygotowania
Nalezy podtaczy¢ urzadzenie obstugujace funkcje VIERA Link.
Potaczenie VIERA Link = (str. 79, 80)
Nalezy uzy¢ petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI. Nie mozna uzywac¢ kabli niezgodnych z interfejsem HDMI.
Numer katalogowy zalecanego kabla HDMI marki Panasonic:
+ RP-CDHS15 (1,5 m) « RP-CDHS30 (3,0 m) + RP-CDHS50 (5,0 m)

Nalezy uzy¢ petnego kabla SCART.
Nalezy skonfigurowac podtaczone urzadzenie. Nalezy przeczytaé instrukcje obstugi urzadzen.
Aby uzyskac¢ optymalne parametry nagrywania, moze by¢ konieczne wprowadzenie zmian w ustawieniach
nagrywarki. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi nagrywarki.
Nalezy pobra¢ zaprogramowane ustawienia — kanatéw, jezyka i kraju / regionu
= ,,Pobieranie zaprogramowanych ustawien” (informacje ponizej).
Ustaw dla pozycji [VIERA Link] opcje [Wiaczony] w menu Konfiguracja. = [VIERA Link] (str. 40)
Skonfiguruj telewizor.
Po podtaczeniu wiacz urzadzenie, a nastepnie wiacz telewizor.
Ustaw tryb wejscia HDMI1, HDMI2, HDMI3 lub HDMI4 (str. 28) i upewnij sig, Zze obraz jest wyswietlany
prawidiowo.
Wspomniang konfiguracje nalezy wykona¢ za kazdym razem, gdy wystapig ponizsze warunki:
« w przypadku pierwszego uzycia
» w przypadku dodawania lub ponownego podtaczania urzadzenia
« w przypadku zmiany konfiguraciji

Dostepne funkcje
Pobieranie zaprogramowanych ustawien

Ustawienia kanatéw, jezyka i kraju / regionu mozna przesta¢ do nagrywarki.
Nie mozna pobra¢ ustawien kanatow DVB-C.
Pobieranie ustawien
= [Laduj] (str. 41), [Ustawianie automatyczne] (str. 14, 15, 44)

tatwe odtwarzanie

Automatyczne przetaczanie sygnatu wej$ciowego — w momencie uruchomienia podiaczonego urzadzenia tryb wejscia
zostanie przetgczony automatycznie. Po wylaczeniu urzadzenia zostanie przywrécony pierwotny tryb wejscia.

Samoczynne wiaczanie

Ustaw dla pozycji Samoczynne wiaczanie w menu Konfiguracja opcje [Wiaczony], aby moc korzystac z tej
funkcji ®» [Samoczynne wiaczanie] (str. 40).

Gdy podiaczone urzadzenie rozpocznie odtwarzanie lub wigczona zostanie bezposrednia nawigacja / menu funkcji dla
tego urzadzenia, telewizor zostanie wigczony automatycznie. (Tylko gdy telewizor jest w trybie gotowosci).

Samoczynne wylaczanie

Ustaw dla pozycji Samoczynne wytaczanie w menu Konfiguracja opcje [Wtaczony], aby méc korzystac z tej
funkcji ® [Samoczynne wytaczanie] (str. 40).

Przetaczenie telewizora do trybu gotowosci powoduje takze automatyczne przetaczenie podtgczonego urzadzenia do
trybu gotowosci.

Funkcja ta dziata nawet wtedy, gdy telewizor automatycznie przetgcza sie do trybu gotowosci.



Zmniejszanie zbednego zuzycia energii w trybie gotowosci [Energooszcz. stan gotow.]

Ustaw dla pozycji Energooszcz. stan gotow. w menu Konfiguracja opcje [Wtaczony], aby moc korzystac z tej
funkcji » [Energooszcz. stan gotow.] (str. 40).
Ustawiony zostanie wyzszy lub nizszy poziom zuzycia energii w trybie gotowosci podtaczonego urzadzenia, w
zalezno$ci od stanu, w jakim znajduje sig telewizor (wtaczony/wytaczony), w celu zmniejszenia zuzycia energii.
Przefaczenie telewizora do trybu gotowosci powoduje takze automatyczne przetaczenie podtgczonego urzadzenia do
trybu gotowosci i zminimalizowanie zuzycia energii.
Gdy telewizor zostanie wiaczony, podtgczone urzgdzenie nadal pozostanie w trybie gotowosci, ale jego zuzycie energii
ulegnie zwiekszeniu w celu przyspieszenia uruchomienia.
Funkcja ta dziata, gdy podtaczone urzadzenie moze zmienia¢ zuzycie energii w trybie gotowosci i jest ustawione w
trybie wyzszego zuzycia energii.
Funkcja ta bedzie dziata¢, gdy dla pozycji [Samoczynne wytaczanie] ustawiona jest opcja [Wiaczony].

Automatyczne przelaczanie zbednego sprzetu w tryb gotowosci [Autointel. stan gotow.]

Ustaw dla pozycji Autointel. stan gotow. w menu Konfiguracja opcje [W} (przypomnienie)] lub [Wt (bez
przypomnienia)], aby méc korzystac¢ z tej funkcji = [Autointel. stan gotow.] (str. 41).
Gdy telewizor jest wigczony, urzadzenie, ktére nie jest ogladane ani uzywane, zostanie automatycznie przetaczone do
trybu gotowosci w celu zmniejszenia zuzycia energii. Przyktadowo, gdy tryb wejscia zostat przetaczony z trybu HDMI
lub gdy ustawienie Wybér gtosnikéw zmieniono na opcje [TV] (za wyjatkiem oglagdania materiatu z ptyty).
W przypadku wybrania opcji [W} (przypomnienie)] przed przejsciem podtaczonego urzadzenia do trybu gotowosci na
ekranie wyswietlony zostanie komunikat.
W przypadku niektérych podtaczonych urzadzen funkcja ta moze nie dziata¢ prawidtowo. W razie potrzeby nalezy
ustawi¢ opcje [Wytgczony].

Bezposrednie nagrywanie z telewizora — nagrywany jest ogladany program [Direct TV Rec]

Natychmiastowe nagrywanie biezacego programu za pomoca nagrywarki DIGA.
W przypadku réwnoczesnego podtgczenia réoznych nagrywarek, w tym nagrywarek innych producentéw, nagrywarke
DIGA nalezy podiaczy¢ do gniazda HDMI telewizora o nizszym numerze. W przypadku podtaczania dwdch
nagrywarek do gniazd HDMI1 i HDMI2, nagrywarke DIGA nalezy podtaczy¢ do gniazda HDMI1.
Jesli funkcja ta nie dziata, nalezy sprawdzi¢ ustawienia i urzadzenie.
= ,Zestawienie funkcji Q-Link i VIERA Link” (str. 79, 80), ,,Przygotowania” (str. 82)
Aby nagra¢ program nieobstugiwany przez nagrywarke DIGA, potrzebne jest ztacze SCART. Program zostanie
nagrany dzigki funkcji Q-Link (str. 81).
W zaleznosci od programu do nagrywania moze by¢ potrzebne ztacze SCART.
Jesli nagrywarka nagrywa z wtasnego tunera, mozna zmienia¢ kanaty lub wytaczy¢ telewizor.
Jesli nagrywarka nagrywa z tunera telewizora, nie mozna zmienia¢ kanatéw.

WySW|etI pozycje [VIERA TOOLS] i wyblerz funkqg [VIERA Link]

@ wybor
@ wejscie

Wybierz pozycje [Direct TV Rec] i rozpocznij nagrywanie

Menu VIERA Link wybor
Pause Live TV Start @ % o L
Start \Y wejscie / uruchomienie
Sterowanie VIERA Link  Nagrywarka . ) ) , , L A .
Wybor glosnikéw Kino domowe Nagrywanie mozna takze rozpocza¢ bezposrednio, jesli ustawiony jest

kod ,73” pilota (str. 29).
REC

B Zatrzymanie nagrywania

Wybierz opcje [Stop] w pozyc;ji [Direct TV Rec].

Menu VIERA Link wyboér

Pause Live TV Start Q¢ o )

DirectTVRec [ Y wejscie / zatrzymanie

Sterowanie VIERA Link  'Nagrywarka
Wybor gtosnikéw Kino domowe

Nagrywanie mozna takze zatrzymac¢ bezposrednio.

Odblokuj tuner.
» EXIT
Blokada tunera e
Aby odblokowac i zatrzymac nagrywanie, nacisnij EXIT.

(uI1 VH3IA / Juri-D) @okfeB3zids afoyuny l
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Program Pause Live TV [Pause Live TV]

Biezacy program telewizyjny mozna wstrzymac i wznowi¢ pozniej.

Biezacy program zostanie nagrany na dysk twardy podtaczonej nagrywarki DIGA.
Funkcja ta jest dostepna w przypadku nagrywarki DIGA z dyskiem twardym.
W przypadku réwnoczesnego podtaczenia réznych nagrywarek, w tym nagrywarek innych producentéw, nagrywarke
DIGA z dyskiem twardym nalezy podiaczyé do gniazda HDMI telewizora o nizszym numerze. W przypadku
podtaczania dwoéch nagrywarek do gniazd HDMI1 i HDMI2, nagrywarke DIGA z dyskiem twardym nalezy podtaczy¢
do gniazda HDMI1.
Jesli funkcja ta nie dziata, nalezy sprawdzi¢ ustawienia i urzadzenie.
=» ,Zestawienie funkcji Q-Link i VIERA Link” (str. 79, 80), ,,Przygotowania” (str. 82)

Wyswietl pozycje [VIERA TOOLS] i wybierz funkcje [VIERA Link]

» ®wybor
b/ @ wejscie

Wybierz pozycje [Pause Live TV] i wstrzymaj program

Obraz telewizyjny zostanie wstrzymany.

Menu VIERA Link wybor Nagrywanie biezacego plrogr.amu na
PauseLiveTV |0 S dysku twardym rozpocznie sig od

Direct TV Rec Start Y wejécie / pauza miejsca wstrzymania.

Sterowanie VIERA Link _ Nagrywarka Jesli po kilku minutach wstrzymany obraz

Wybér gtosnikow Kino domowe

telewizyjny zniknie, nacisnij przycisk
OPTION, aby przywréci¢ wstrzymany
obraz.

Podczas korzystania z funkcji [Pause
Live TV] postepuj zgodnie z informacjami
pomocniczymi.

B Obstuga funkcji [Pause Live TV]

Wyszukiwanie do tytu Czynno$¢ ta moze rozni¢ sie w zaleznosci od nagrywarki. W
Pauza takim przypadku nalezy postepowac zgodnie z informacjami

. pomocniczymi lub zapoznac¢ sig z instrukcja obstugi nagrywarki.
Odtwarzanie

<O

Wyszukiwanie do przodu

Zatrzymanie
W przypadku zatrzymania
odtwarzania nagrany program
zostanie usuniety z dysku twardego.

B Powrét do biezacego programu telewizyjnego
(zatrzymanie odtwarzania za pomoca funkcji [Pause Live TV] / anulowanie pauzy)
Wybierz pozycje [Tak].

Pause Live TV 4
o> D wybor
Zatrzymac Pause Live TV? 4 .
b/ @ zatrzymanie

W przypadku zatrzymania odtwarzania lub anulowania pauzy nagrany program zostanie usuniety z dysku twardego.

(qur vy3IA / )uIT-0) 9okflebdzids afoyquny l

Sterowanie menu podiaczonego urzadzenia za pomoca pilota VIERA [Sterowanie VIERA Link]

Istnieje mozliwos$¢ sterowania niektérymi funkcjami podtaczonego urzadzenia za pomoca pilota telewizora po
skierowaniu go w strone odbiornika sygnatéw w telewizorze.

Jesli funkcja ta nie dziata, nalezy sprawdzi¢ ustawienia i urzadzenie.

=» ,Zestawienie funkcji Q-Link i VIERA Link” (str. 79, 80), ,,Przygotowania” (str. 82)

Szczegotowe informacje dotyczace obstugi podiaczonego urzadzenia mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi.

Wyswietl pozycje [VIERA TOOLS] i wybierz funkcje [VIERA Link]

» ®wyl_>'6(
Y, @wejscie
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Wybierz pozycje [Sterowanie VIERA Link]

Menu VIERA Link @ wyboér
Pause Live TV Start S L
Direct TV Rec Start Y @ wejscie

Sterowanie VIERA Link Nagrywarka

Wybér gtosnikow Kino domowe

Wybierz urzadzenie, do ktérego chcesz uzyskaé¢ dostep
Wybierz typ podtaczonego urzadzenia i uzyskaj do niego dostep.

Menu VIERA Link A @ wybor
Pause Live TV @ ¥ L
Direct TV Rec Y @ wejscie

[Nagrywarka] / [Odtwarzacz] / [Kino domowe] / [Kamera wideo] / [LUMIX] / [Kamera cyfrowa] /
[Inne urzadzenia]

» Wyswietlane pozycje sg zalezne od podtaczonego urzadzenia.

» Pozycja [Kino domowe] oznacza kino domowe z odtwarzaczem, kino domowe z odtwarzaczem Blu-ray Disc
lub kino domowe z nagrywarka.

» Pozycja [Inne urzadzenia] oznacza dekoder telewizji cyfrowej z tunerem.

Wyswietlone zostanie menu urzadzenia, do ktérego uzyskano dostep.
(Tryb wejscia zostanie automatycznie zmieniony).

Wykonaj czynnosci z poziomu menu urzadzenia
» Ustaw kod , 73" pilota (str. 29).

Postepuj zgodnie z informacjami pomocniczymi.
» Wyswietlanie informacji pomocniczych
OPTION

Przy probie dostepu do urzadzen innych producentéw moze zosta¢ wyswietlone menu konfiguracji / wyboru
zawartosci.
» Dostepne przyciski pilota VIERA zalezg od podigczonego urzadzenia.

» Niektére czynnosci moga by¢ niedostepne w pewnych urzadzeniach. W takim przypadku do obstugi tego
urzadzenia nalezy uzywac jego pilota.

B W przypadku podtaczenia kilku nagrywarek lub odtwarzaczy

Menu VIERA Link Podawany jest nizszy numer wg gniazda HDMI telewizora, do ktérego
Pause Live TV podiaczono urzadzenie tego samego typu. Jesli do gniazd HDMI2 i HDMI3
Direct TV Rec podtaczono przyktadowo dwie nagrywarki, nagrywarka podtaczona do gniazda

Wybor glosnikéw _Rino '_:[_ gniazda HDMI3 jest wy$wietlana jako [Nagrywarka2].
[Nagrywarka1-3 / Odtwarzacz1-3]

B W przypadku dostepu do urzadzenia niezgodnego z funkcja VIERA Link

Menu VIERA Link Zostanie wys$wietlony typ podtaczonego urzadzenia.

Pause Live TV Do podtgczonego urzadzenia mozna uzyskac¢ dostep, ale nie mozna go
Direct TV Rec obstugiwa¢. Do obstugi tego urzadzenia nalezy uzy¢ jego pilota.

(uI1 VHIA / Jur-D) aokfeB3zids afoyuny l
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Sterowanie gtosnikami [Wybor gtosnikow]
Za pomoca pilota opisywanego telewizora mozna sterowac¢ gtosnikami kina domowego po skierowaniu pilota w strone
odbiornika sygnatu w telewizorze.

» Jedli funkcja ta nie dziata, nalezy sprawdzi¢ ustawienia i urzadzenie.
= ,Zestawienie funkcji Q-Link i VIERA Link” (str. 79, 80), ,,Przygotowania” (str. 82)

WySW|etI pozycje [VIERA TOOLS] i wyblerz funkcle [VIERA Link]

G >

, <®> @®wybor
VIERA Link @Wejéc|e

Wybierz pozycje [Wybér gtosnikow]

Menu VIERA Link @®wybor
Pause Live TV Start Q\’ L
Direct TV Rec Start \Y @ wejscie

Sterowanie VIERA Link  Nagrywarka

Wybér gtosnikow Kino domowe

Ustaw opcje [Kino domowe] lub [TV]
@®wybor
Y @ zapisywanie
[Kino domowe]:

Dzwigk bedzie pochodzit z gtosnikdw kina domowego. Kino domowe z odtwarzaczem, kino domowe z
odtwarzaczem Blu-ray Disc lub wzmacniacz zostang automatycznie wtgczone, jesli znajdowaty sie w trybie
gotowosci.

© Zwigkszanie / zmniejszanie gto$nosci
+

-

» Wyciszenie
MUTE
» Dzwigk z gto$nikow telewizora jest wyciszony.
» Po wytaczeniu urzadzenia gtosniki telewizora zostang uaktywnione.

[TVI:

Gtosniki telewizora sg wigczone.

Dzwiek wielokanalowy

Aby uzyskaé¢ dzwiek wielokanatowy (5.1-kanatowy dzwiek Dolby Digital) przez wzmacniacz, nalezy podiaczy¢ go za
pomoca kabla HDMI oraz cyfrowego kabla optycznego audio (str. 80), a nastepnie wybraé¢ opcje [Kino domowe]. Jesli
wzmacniacz jest wyposazony w funkcje ,HDAVI Control 5”, wystarczy podiaczy¢ go za pomoca kabla HDMI do gniazda
HDMI2 telewizora.

Aby uzyskaé dzwiek wielokanatowy z nagrywarki DIGA, nagrywarke DIGA nalezy podtaczy¢ do wzmacniacza za
pomoca kabla HDMI (str. 80).

* W przypadku niektorych podtaczonych urzadzen funkcje te moga nie dziata¢ prawidtowo.

» Obraz lub dzwiek moga nie pojawiac sie przez kilka pierwszych sekund po przetgczeniu trybu wejscia.

» ,HDAVI Control 5” to najnowszy standard (stan na listopad 2011 r.) dla sprzetu zgodnego z funkcjg HDAVI Control.
Standard ten jest zgodny z tradycyjnym sprzetem HDAVI.

© Sprawdzanie wersji funkcji HDAVI Control telewizora % [Informacje o systemie] (str. 43)



Urzadzenia zewnetrzne

Ponizsze rysunki przedstawiajag zalecane konfiguracje potaczen telewizora i réznych urzadzen.
W przypadku innych konfiguracji nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi kazdego z urzadzen, podstawowymi
potaczeniami (str. 11 - 13), tabela (str. 88) i danymi technicznymi (str. 102, 103).

Podczas podtaczania sprawdz czy gniazda i wtyczki sg odpowiedniego typu.

Ogladanie ptyt DVD

===

Odtwarzacz DVD
Adapter AV2
(COMPONENT / VIDEO) .
(dostarczony) Urzadzenia USB
— (S EE—]
e ===
Kamera
internetowa

Tylna strona Urzadzenie HDMI
telewizora

@ UsB2
5V = _—
o Nagrywarka /
—
- ~ odtwarzacz
HDMI Petny kabel zgodny z
2 interfejsem HDMI
Pot i HDMI  (str. 94 Kamera wideo
Adapter AV2 otgczenie (str. 94)
(COMPONENT / VIDEO) - .
(dostarczony) Kamera wideo / konsola do gier

Kamera wideo

(Ogladanie)
Konsola do gier

Stuchanie przez gtosniki

2 .
L > ==
Cyfrowy kabel

optyczny audio Wzmacniacz
z zestawem
gtosnikowym

Aby uzyskac¢ dzwiek wielokanatowy z urzadzenia
zewnetrznego (np. 5.1-kanatowy dzwiek Dolby Digital), dane
urzadzenie nalezy podtaczy¢ do wzmacniacza.

Informacje na temat sposobu podtgczania mozna znalezé w
instrukcji obstugi urzadzenia i wzmacniacza.

auz1}dumaz ejuazpezin l
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Tylna strona telewizora

S > -
© | @ (Wtyczka mini stereo M3)

Regulacja gto$nosci
= [Stuchawki] (str. 38)

Adapter AV2
(COMPONENT / VIDEO)
(dostarczony)

T

omputer
»
ﬂﬂﬂ[ﬁ (Ogladanie) ﬂﬂﬂﬂ] g

Przejscidowka (w razie potrzeby)

Typy urzadzen, ktére mozna podtaczaé do poszczegéinych gniazd

Gniazdo
AV2*!
> m
Q = = T =
o =] o
z = < 2@ &’ = &
= - o = P = -
* g | B|eB|E |1 |
Funkcje E o S —
p=
= -
: 1
E: S ETHERNET
Nagrywanie / odtwarzanie kaset wideo / ptyt DVD 0
(magnetowid / nagrywarka DVD)
Ogladanie tresci 3D (odtwarzacz Blu-ray Disc) @)
Ogladanie programoéw satelitarnych
(dekoder telewizji cyfrowej) O O O
Ogladanie ptyt DVD (odtwarzacz DVD) O O O O
Ogladanie materiatéw z kamery (kamera wideo) O O O
Odtwarzanie gier (konsola do gier) O O O
Korzystanie ze wzmacniacza z zestawem gtos$nikowym O Ops
Korzystanie z ustug sieciowych O O
Q-Link O
: O
VIERA Link
n (z HDMI) O
Bezposrednie nagrywanie z telewizora O O

(O Zalecane potaczenie

*1: Do podtaczenia sprzetu konieczny jest adapter do gniazda (dostarczony).

*2: W celu automatycznego przetgczania sygnatu wejsciowego nalezy uzy¢ gniazda HDMI1.

*3: W celu podtaczenia wzmacniacza nalezy uzy¢ gniazda HDMI2. Podtaczenie to ma zastosowanie, jesli wzmacniacz
jest wyposazony w funkcje ARC (Audio Return Channel).

*4: W celu podtgczenia kamery internetowej, nalezy uzy¢ portu USB 2.



Informacje techniczne

Automatyczne proporcje obrazu

Mozna uzyskac¢ lepszy obraz, gdyz optymalny rozmiar i proporcje obrazu sg dobierane automatycznie. = (str. 22)

B Sygnalt sterujacy proporcjami obrazu

Jesli zostanie wykryty sygnat obrazu panoramicznego (WSS) lub sygnat sterujacy z gniazda SCART / HDMI, wéwczas

w gornej czesci ekranu po lewej stronie pojawi sie napis [Szeroki].

Proporcje obrazu zostang zmienione zgodnie z odpowiednim wspoétczynnikiem obrazu panoramicznego 16:9 lub 14:9.

Funkcja ta dziata w dowolnym trybie proporcji obrazu.

Sygnat sterujacy proporcjami obrazu

PAL 525/60 5,5 MHz -
M.NTSC 6,5 MHz -
M.NTSC 6,0 MHz -
M.NTSC 5,5 MHz

. il Format sygnatu Sygnat obrazu . .
Gniazdo wejsciowe pan v9 X Sygnat sterujacy z gniazda
wejsciowego Pa"°';;’,‘;g§"eg° SCART (8-styIJ(?>v¥egg) / HDMI
DVB-C C
DVB-T @)
PALB, G, H, I, D, K @)
SECAMB, G, L, L', D, K C
Kabel PAL 525/60 6,5 MHz -
RF PAL 525/60 6,0 MHz -

PAL O O
AV1/AV2 SECAM © -
PAL 525/60 - O
(Zespolone) MNTSC _ 0
NTSC - O
525 (480) / 60i, 60p =
AV2 625 (576) / 50i, 50p
(Component) 750 (720) / 60p, 50p -
1125 (1 080) / 60i, 50i -
525 (480) / 60i, 60p - @)
HDMI1 625 (576) / 50i, 50p - O
:Bm:é 750 (720) / 60p, 50p = @)
HDMI4 1125 (1 080) / 60i, 50i - O
1125 (1 080) / 60p, 50p, 24p = O

B Tryb automatyczny

W trybie automatycznym ustalany jest najlepszy wspétczynnik proporcji obrazu, przy ktérym obraz wypetnia caty
ekran; jest to realizowane czteroetapowo (WSS, sygnat sterujacy z gniazda SCART / HDMI, wykrywanie obrazu z
obramowaniem lub ocena, czy obraz wypetnia ekran).

Procedura ta moze zaja¢ kilka minut w zaleznosci od poziomu zaciemnienia obrazu.

Wykrywanie obrazu z obramowaniem:

W przypadku wykrycia czarnych paséw u gory i u dotu ekranu w trybie automatycznym dobierane sg najlepsze
proporcje obrazu w celu jego poszerzenia, aby obraz wypetnit ekran.

Jesli nie zostang wykryte sygnaty proporcji obrazu, w trybie automatycznym nastepuje uwydatnienie obrazu w celu
zapewnienia optymalnych wrazen wzrokowych podczas ogladania.

Wspétczynnik zmienia sie w zaleznosci od programu itp. Jesli wspotczynnik jest inny niz standardowe proporcje
obrazu 16:9, wéwczas u gory i u dotu ekranu moga pojawi¢ sie czarne pasy.

Jesli podczas odtwarzania panoramicznego materiatu wideo za pomoca magnetowidu rozmiar obrazu na ekranie
jest nietypowy, nalezy wyregulowaé sledzenie $ciezki w magnetowidzie. Nalezy zapoznaé sie z instrukcjg obstugi
magnetowidu.

l auzoluyo9} afoewoju|
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Formaty plikéw obstugiwane przez funkcje Odtwarzacz mediéw i serwery multimedialne

W Zdjecie
Format AR et llender s Szczegoly / ograniczenia
pliku obrazu (piksele)
Jrg 8x8 Standardy DCF i EXIF
JPEG Jjpeg do Podprébkowanie: 4:4:4, 4:2:2, 4:2:0
.mpo 30719 x 17 279 Format Progressive JPEG nie jest obstugiwany.
B Wideo
Kontener Rozszf:rzeme Kodek wideo Kodek audio Szczegoty / ograniczenia
pliku
Standard AVCHD wer. 2.0
(AVCHD 3D, AVCHD Progressive)
AVCHD .mts H.264 Dolby Digital Dane moga nie by¢ dostepne, jesli
struktura folderéw urzadzenia byta
modyfikowana.
Standard SD-Video wer. 1.31
L (Entertainment Video Profile)
SD-Video .mod m:zég; “DA?DIEYGDAIQZ?I Dane moga nie by¢ dostepne, jesli
udio struktura folderéw urzadzenia byta
modyfikowana.
AAC Telewizor ten obstuguje pliki w formacie
. . . Motion JPEG zarejestrowane przez
DivX3  Divx4
D::XS D:\\;XS Bo:l;y g!g!ta: aparat LUMIX firmy Panasonic*".
PIO y bigita Telewizor ten nie moze odtwarzaé
mov H'2_64 BP/MP/HP us . plikéw w formacie Motion JPEG za
MOV at Motion JPEG Rdzen DTS pomoca serwera multimedialnego.
’ MPEG1 HE-AAC o
MPEG2 LPCM *1: Niektore produkty sprzed roku 2004
. moga nie by¢ dostepne. Nie jest
MPEG4 SP/ASP | MPEG Audio gwarantowana zgodnos¢ telewizora z
MP3 przysztymi produktami.
AAC
DivX3 — DivXa gslzcgi ital
DivX5 _ DivX6 Dolby Digital
H.264 BPIMPHP | oo oY —'°
AV avi MPEG1 Rdzen DTS
divx MPEG2 HE-AAC
MPEG4 SP/ASP | | pcm
VC-1 MPEG Audio Certyfikowany do odtwarzania plikéw
Windows Media wideo w formacie DivX Plus HD za
Video wer. 9 MP3 pomoca funkcji Odtwarzacz mediow
WMA Szczegoty formatu DivX = (str. 92)
WMA Pro Niektére funkcje napiséw lub rozdziatow
moga nie by¢ dostepne.
AAC ga nie by €p
DivX3  DivX4 | Dolby Digital
DivX5  DivX6 | Dolby Digital
H.264 BP/MP/HP | Plus
MKV mkv MPEG1 Rdzen DTS
MPEG2 HE-AAC
MPEG4 SP/ASP | MPEG Audio
MP3




Kontener Rozspz"ekl:enle Kodek wideo Kodek audio Szczegoty / ograniczenia
AAC
oy e | Do DSk
DIVX5  DIVXE | pro’ o
ASF .asf MPEG4 SP/ASP | e anC Nie mozna odtwarzac plikow )
wmyv VC-1 LPCM zabezpieczonych przed kopiowaniem.
Windows Media
- MP3
Video wer. 9 WMA
WMA Pro
DivX3 Divxa | PAC
DivX5 Divxe | Dolby Digital Telewizor ten obstuguije tresci w
fav Dolby Digital tym formacie zarejestrowane przez
H.264 BP/MP/HP ) - .
MP4 .mav MPEG1 Plus produkty firmy Panasonic. Szczegdtowe
.mp4 HE-AAC informacje mozna znalez¢ w instrukc;ji
MPEG2 MPEG Audio obstugi urzadzen.
MPEG4 SP/ASP
MP3
AAC
FLV flv H.264 MP3 -
.3gp H.264 AAC
3epp .392 MPEG4 SP/ASP | HE-AAC -
AAC*2
Dolby Digital
.mpg H.264*2 Dolby Digital o . .
Ps mpeg MPEGT Plus™ % Sctwarzany ko 73 pomooa funkc
- *2
~vob MPEG2 HE-AAC Odtwarzacz mediow.
.vro VC-1*2 LPCM
MPEG Audio
MP3*#2
AAC
Dolby Digital
.m2ts H.264 Dolby Digital v . .
s tp MPEG1 Plus 3: TZ? koder-d?klc;der moze bycf i
trp MPEG2 Rdzen DTS* odtwarzany tylko za pomoca funkcji
Odtwarzacz mediow.
ts VC-1#3 HE-AAC
MPEG Audio
MP3*3
B Muzyka
Kodek Rozszerzenie pliku Ograniczenia
MP3 .mp3 -
AAC .m4a Nie mozna odtwarza¢ plikéw zabezpieczonych przed kopiowaniem.
WMA wma Nie mozna odtwarza¢ plikéw zabezpieczonych przed kopiowaniem.
WMA Pro ’ Format WMA Lossless nie jest obstugiwany.
FLAC flac -

Niektorych plikéw nie mozna odtworzy¢, nawet jesli spetniajg te warunki.

Nie nalezy uzywac¢ znakéw dwubajtowych ani znakéw specjalnych.
W przypadku zmiany nazw plikéw lub folderéw urzadzenie moze przesta¢ wspotpracowaé z tym telewizorem.
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Certyfikat DivX Certified® gwarantuje odtwarzanie plikow wideo w formacie DivX® i DivX Plus® HD (H.264/MKV) z
rozdzielczoscig HD do 1080p, z trescig premium wigcznie.

INFORMACJE O FORMACIE WIDEO DIVX:

DivX® to cyfrowy format wideo opracowany przez DivX, LLC, spétka zalezna firmy Rovi Corporation. To jest urzadzenie
opatrzone logo DivX Certified®, ktére odtwarza materiaty DivX. Dalsze informacje oraz aplikacje stuzace do konwersji
plikéw uzytkownika na pliki wideo DivX mozna znalez¢ w witrynie divx.com.

B Plik tekstowy napiséw DivX

Format napiséw — MicroDVD, SubRip, TMPlayer
Plik wideo DivX i plik tekstowy napiséw znajdujq sie w tym samym folderze, a nazwy plikéw sg identyczne oprdcz ich
rozszerzen.
Jesli w tym samym folderze znajduje sie kilka plikow tekstowych napiséw, beda one wys$wietlane w nastepujacej
kolejnosci: ,,.srt”, ,.sub”, ,.txt".
Aby potwierdzi¢ lub zmieni¢ biezacy status napiséw podczas odtwarzania zawartosci w formacie DivX, naci$nij
przycisk OPTION, aby wyswietli¢ menu opcji.
W zaleznosci od metody utworzenia pliku lub stanu nagrania napisy moga by¢ wyswietlane cze$ciowo lub moga nie
by¢ wyswietlane w ogdle.

W zaleznosci od sposobu zapisu na karcie SD, pamigci flash USB lub serwerze multimedialnym, pliki i foldery mogg
by¢ wyswietlane w innej od nadanej kolejnosci.

W zaleznosci od metody tworzenia plikdw oraz struktury folderéw, pliki i foldery moga nie by¢ wyswietlane.

W przypadku wielu plikéw i/lub folderéw wykonanie czynnosci moze zaja¢ troche czasu, a niektére pliki moga nie by¢
wyswietlane lub odtwarzane.

INFORMACJE O UStUDZE DIVX VIDEO-ON-DEMAND:

Urzadzenie to opatrzone jest logo DivX Certified® i musi zosta¢ zarejestrowane, aby odtwarza¢ zakupione filmy
ustugi DivX Video-on-Demand (VOD). Aby uzyskac¢ kod rejestracyjny, nalezy przej$¢ do sekcji DivX VOD w menu
Konfiguracja. Po wiecej informacji o tym jak zakonczy¢ proces rejestracji nalezy przej$¢ do witryny vod.divx.com.

B Wyswietlanie kodu rejestracyjnego ustugi DivX VOD

= [DivX® VOD] (str. 43)
Aby wygenerowac nowy kod rejestracyjny, nalezy wyrejestrowacé biezacy kod rejestracyjny.
Po jednokrotnym odtworzeniu zawartosci ustugi DivX VOD w sekcji [DivX® VOD] menu Konfiguracja wyswietlone
zostanie okno potwierdzenia, umozliwiajgce wyrejestrowanie kodu. Naci$nigcie przycisku OK w oknie potwierdzenia
spowoduje wygenerowanie kodu wyrejestrowania i od tej chwili odtwarzanie zawartosci zakupionej za pomoca
biezacego kodu rejestracyjnego bedzie niemozliwe.
Nowy kod rejestracyjny mozna uzyskaé, naciskajac przycisk OK w oknie kodu wyrejestrowania.
Zakup zawartosci ustugi DivX VOD za pomoca kodu rejestracyjnego innego niz kod z tego telewizora uniemozliwi
odtworzenie tej zawartosci. (Wyswietlony zostanie komunikat: [Urzadzenie nie posiada autoryzacji by odtwarza¢
zabezpieczone pliki video DivX]).

B Informacje o zawartosci w formacie DivX, ktérag mozna odtwarzac¢ okreslong liczbe razy
Niektore materiaty ustugi DivX VOD mozna odtwarza¢ okreslong liczbe razy.
Podczas odtwarzania tego rodzaju zawartosci wyswietlana jest liczba pozostatych odtworzen. Kiedy liczba pozostatych
odtworzen wynosi zero, odtworzenie zawartosci bedzie niemozliwe. (Wyswietlony zostanie komunikat: [Czas
wypozyczenia DivX minat.]).

Podczas odtwarzania zawarto$ci liczba pozostatych odtworzen zmniejsza sig o jedno w nastepujacych przypadkach:

- Jesli zakonczone zostanie dziatanie biezacej aplikaciji.

- Jesli odtworzona zostanie inna zawarto$¢.

- Jesli wybrana zostanie nastepna lub poprzednia zawarto$¢.



Urzadzenia do nagrywania lub odtwarzania

W Karta SD
Format karty:
Karta SDXC — exFAT
Karta SDHC / SD — FAT16 lub FAT32
Zgodny typ karty (maksymalna pojemnos¢):
Karta SDXC (64 GB), karta SDHC (32 GB), karta SD (2 GB), karta miniSD (2 GB)
(wymagany adapter karty miniSD)
W przypadku stosowania karty miniSD nalezy jq wktada¢ / wyjmowaé razem z adapterem.
Najnowsze informacje na temat typéw kart mozna sprawdzi¢ w ponizszej witrynie.
(Tylko w jezyku angielskim) 24 mm
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
Nalezy uzywac kart SD, ktére spetniajg standardy SD. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
awarii telewizora.

B Pamie¢ flash USB (do odtwarzania za pomoca funkcji Odtwarzacz mediow)

Format pamieci flash USB: FAT16, FAT32 lub exFAT
Nie mozna zagwarantowac, ze funkcja Odtwarzacz mediéw bedzie obstugiwac¢ dyski twarde USB sformatowane za
pomocg komputera.

Dane zmodyfikowane z poziomu komputera moga nie by¢ wyswietlane.

Nie wolno odiacza¢ urzadzenia, gdy telewizor odczytuje jego zawarto$¢. W przeciwnym razie mozna uszkodzi¢
urzadzenie lub telewizor.

Nie wolno dotykac¢ stykéw urzadzenia.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed nadmiernym naciskiem lub uderzeniami.

Urzadzenie nalezy wsuwac¢ we wiasciwym kierunku. W przeciwnym razie mozna uszkodzi¢ urzadzenie lub telewizor.
W wyniku oddziatywania zaktécen elektrycznych, tadunkdéw elektrostatycznych lub niewtasciwej obstugi, dane w
pamigci urzadzenia lub urzadzenie mogq ulec uszkodzeniu.

Zarejestrowane dane nalezy regularnie archiwizowa¢ na wypadek uszkodzenia lub utraty danych albo wadliwego
dziatania telewizora. Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub utrate zarejestrowanych
danych.

Podiaczanie komputera

Do opisywanego telewizora mozna podtgczy¢ komputer, aby obraz i dzwigk z komputera byly odtwarzane przez
telewizor.
Sygnaty z komputera, ktére mozna podawac na wejscie: czestotliwos¢ skanowania w poziomie 31 do 69 kHz;
czegstotliwos$¢ skanowania w pionie 59 do 86 Hz (wigksza liczba linii sygnatu niz 1 024 moze powodowac
nieprawidtowe wyswietlanie obrazu).
W przypadku 15-stykowego ztgcza D-sub zgodnego z DOS/V nie jest konieczny adapter komputerowy.

Niektorych modeli komputeréw nie mozna podtaczy¢ do  « Maks. rozdzielczo$¢ obrazu
opisywanego telewizora. - -
Podczas korzystania z komputera nalezy ustawi¢ w nim | 43 1440 x 1 080 pikseli
najlepsza jako$¢ wyswietlania koloréw. 16:9 1920 x 1 080 pikseli
Szczegotowe informacje na temat stosowanych sygnatéw
komputerowych
= ,,Sygnaly wejsciowe, ktére mozna wyswietli¢”

(str. 95)
Sygnat z 15-stykowego ztacza D-sub

Nr styku ‘ Nazwa sygnatu ‘ Nr styku ‘ Nazwa sygnatu ‘ Nr styku ‘ Nazwa sygnatu
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@ R () | GND (uziemienie) @) | NC (nie podtaczony)
@ G (7) | GND (uziemienie) @ | NC (nie podtaczony)
@ B GND (uziemienie) @ | HD
@ NC (nie poditaczony) @ NC (nie podiaczony) VD
@ GND (uziemienie) GND (uziemienie) @ NC (nie podtaczony)




l auzoiuyo9} afoewioyu|

94

Potaczenie HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface — multimedialny interfejs wysokiej rozdzielczosci) to pierwszy na $wiecie
petny cyfrowy uzytkowy interfejs AV zgodny ze standardem bezkompresyjnym.

Po potaczeniu telewizora i urzadzenia, interfejs HDMI umozliwia ogladanie obrazéw cyfrowych wysokiej rozdzielczosci
i stuchanie dzwieku wysokiej jakosci.

Urzadzenie zgodne z interfejsem HDMI*' z wyjsciem HDMI lub DVI, np. odtwarzacz DVD, dekoder telewizji cyfrowej
lub konsola do gier, mozna podtaczy¢ do gniazda HDMI za pomoca kabla zgodnego z interfejsem HDMI (petnego).
Wiecej informacji o potgczeniach = (str. 12, 87)

B Obstugiwane funkcje HDMI
Wejsciowy sygnat audio: VIERA Link (HDAVI Control 5)
2-kanatowy liniowy PCM (czestotliwosci probkowania — 48 kHz; = [VIERA Link] (str. 82)
44,1 kHz; 32 kHz) 3D
Wejsciowy sygnat wideo: Content Type
= ,,Sygnaly wejsciowe, ktére mozna wyswietli¢” (str. 95) Deep Colour
Nalezy dopasowac ustawienie wyjécia urzadzenia cyfrowego. Audio Return Channel*?
Wejéciowy sygnat z komputera: (tylko gniazdo HDMI2)
= ,,Sygnaly wejsciowe, ktére mozna wyswietli¢” (str. 95)
Nalezy dopasowac ustawienie wyjscia komputera.

B Potaczenie DVI

Jesli urzadzenie zewnetrzne wyposazone jest tylko w wyjscie DVI, nalezy podtaczy¢ je do gniazda HDMI za pomoca
kabla przejsciowego DVI na HDMI*3. Gdy uzywany jest kabel przejsciowy DVI na HDMI, kabel audio nalezy podtaczy¢
do gniazda AUDIO za pomoca dostarczonego adaptera AV2 (COMPONENT / VIDEO).

Ustawienia audio mozna wprowadza¢ w pozycji [Wejscie HDMI1 /2 / 3 / 4] w menu Dzwiek. (str. 39)

Jesli podtaczone urzadzenie wyposazone jest w funkcje regulacji proporcji obrazu, proporcje nalezy ustawi¢ na
,16:9”.

Te gniazda HDMI sg ,typu A”.

Te gniazda HDMI sg zgodne z technologig ochrony praw autorskich HDCP (High-Bandwidth Digital Content
Protection — mechanizm zabezpieczenia tresci cyfrowych przesytanych w wysokiej rozdzielczosci).

Urzadzenie bez cyfrowego gniazda wyjsciowego mozna podiaczyé do gniazda wejsciowego sygnatu Component lub
wideo, ktére odbierajg sygnaty analogowe.

Ten telewizor wyposazony jest w technologie HDMI™.

*1: Na urzadzeniu zgodnym z interfejsem HDMI widnieje logo HDMI.
*2: Audio Return Channel (ARC) jest funkcjg umozliwiajaca przesytanie dzwieku cyfrowego kablem HDMI.
*3: Nalezy uzyska¢ informacje w miejscowym sklepie ze sprzetem cyfrowym.

Potaczenie USB

Zaleca sie podigczenie pamigci flash USB lub kamery internetowej bezposrednio do portéw USB telewizora.
Niektorych urzadzen USB lub koncentratorow USB nie mozna uzywac z tym telewizorem.

Nie mozna podtaczac urzadzen za pomoca czytnika kart USB.

Jednoczesnie nie mozna korzysta¢ z wiecej niz jednego urzadzenia USB tego samego rodzaju, wytaczajgc pamiec
flash USB.

Dodatkowe informacje na temat urzagdzen USB mozna znalez¢ na ponizszej stronie internetowe;.

(Tylko w jezyku angielskim)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
B Klawiatura USB
Klawiatury USB wymagajace sterownikéw nie sg obstugiwane.
Zmiana jezyka =» [Uktad klawiatury USB] (str. 43)
Znaki moga by¢ wyswietlane niepoprawnie na ekranie telewizora w zaleznosci od typu podtaczonej klawiatury lub
ustawienia uktadu klawiatury.
Niektore klawisze klawiatury USB moga odpowiada¢ operacjom pilota.
Klawiatura USB | Pilot Klawiatura USB | Pilot
R TRy Przyciski kursora F2 VIERATOOLS
Enter OK F3 MENU
Backspace BACK/RETURN F4 INPUT (AV)
Esc EXIT F5/F6 Kanat w doét / w gore
0-9 / litery Przyciski numeryczne F7/F8 Zmplej§z_an|e I zwigkszanie
gtosnosci
F1 GUIDE FO/F10/F11/F12 Kolorowe przyciski




B Gamepad

» Na ponizszej stronie internetowej mozna sprawdzi¢ gamepady, ktére zostaty przetestowane pod katem wspétpracy z
tym telewizorem. (Tylko w jezyku angielskim)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

» Niektore przyciski gamepadéw odpowiadajg operacjom pilota.

Pilot Pilot
Zwigkszanie / zmniejszanie
1 glosnosci 7 | VIERATOOLS
2 | Kanatw gére / w dot 8 | EXIT
3 | GUIDE
2 | OK 9 | INPUT (AV)
5 | BACK/RETURN 10 | MENU
6 | INTERNET 11 | Przyciski kursora

Sygnaly wejsciowe, ktére mozna wyswietli¢

B COMPONENT (Y, Ps, Pr) (z gniazda AV2), HDMI

Nazwa sygnatu | COMPONENT | HDMI
525 (480) / 60i, 60p O O
625 (576) / 50i, 50p @) O
750 (720) / 60p, 50p O O
1125 (1080) / 60i, 50i O O
1125 (1080) / 60p, 50p, 24p O

B PC (z gniazda D-sub 15P)

Nazwa sygnatu

| Czestotliwos¢ w poziomie (kHz) |

O : Obstugiwany sygnat wejsciowy

Czestotliwos¢ w pionie (Hz)

640 x 480 przy 60 Hz 31,47 59,94
800 x 600 przy 60 Hz 37,88 60,32
852 x 480 przy 60 Hz 31,44 59,89
1024 x 768 przy 60 Hz 48,36 60,00
1280 x 768 przy 60 Hz 47,70 60,00
1280 x 1 024 przy 60 Hz 63,98 60,02
1366 x 768 przy 60 Hz 48,39 60,04

Sygnat wejsciowy dla komputera jest z reguty zgodny z taktowaniem, jak w standardzie VESA.

B PC (z gniazda HDMI)

Nazwa sygnatu

| Czestotliwos¢ w poziomie (kHz) |

Czestotliwos¢ w pionie (Hz)

640 x 480 przy 60 Hz 31,47 60,00
1280 x 720 przy 60 Hz 45,00 60,00
1920 x 1 080 przy 60 Hz 67,50 60,00

Sygnat wejsciowy dla komputera jest z reguty zgodny z taktowaniem, jak w standardzie HDMI.

» Sygnaty inne niz podane powyzej moga by¢ wyswietlane niepoprawnie.
* Powyzsze sygnaty sg ponownie formatowane w celu optymalnego ogladania na ekranie.
» Sygnat z komputera jest powiekszany lub kompresowany przed wys$wietleniem, dlatego drobne detale moga by¢

widoczne niezbyt wyraznie.
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Tabela znakéw dla przyciskéw numerycznych

W przypadku danych wejsciowych, ktére mogg by¢ dowolnie modyfikowane przez uzytkownika, znaki mozna
wprowadzac przy uzyciu przyciskow numerycznych.
MEMEM Przycisk numeryczny nalezy nacisna¢ kilkakrotnie, az
gg pojawi sie odpowiedni znak.

@

Nazwa witasna

» Dany znak zostanie ustawiony automatycznie, jesli przycisk
zostanie zwolniony na 1 sekunde.

» Znak mozna takze wprowadzi¢, naciskajac w ciagu 1 sekundy
przycisk OK lub inne przyciski numeryczne.

© Znaki moga réznic sie w zaleznosci od wprowadzanych
elementow.

Tabela znakow:

n:r::gr(;/iczne| il n:r;zgr(;;s:;e| LT
L@ 1 #E+-_ ()" %&?,;=8[1~<>{} M\ mno6MNORGKNO
abc2ABCaéAC pqrs7PQRS$S
def3DEFeE tuv8TUV
(4] ghi4GHI WxyzOWXYZyzzY22Z
S iKIBJKLIE (0 | Spacja 0

Informacje o gniazdach SCART i HDMI

Gniazdo AV1 typu SCART (RGB, VIDEO, Q-Link)

Uziemienie gniazda 21—@ o .
Wyjscie CVBS (wideo) 19— — | 20 \Weiscie CVBS (wideo)
L | — [+ {-18 Uziemienie stanu RGB
Uziemienie CVBS 17—+ —
o I — [ 16 StanRGB
Wejscie czerwone 15— 11— [ e
TR I — [ 114 Uziemienie
Uziemienie czerwone 13— 51 [ |
o =12 -
Wejscie zielone 1111 — H )
RN | — 3 1-10 Dane Q-Link
Uziemienie zielone 99— 1 [ |
e B —C3p18 StanCVvBS
Wejscie niebieskie 7-17 11— Il o )
R I —C 3 -6 Wejscie audio (L)
Uziemienie niebieskie 5— 1 [ | M ’

o ) I —C 3+ 14 Uziemienie audio
Wyjscie audio (L) - 37 IDI:I!—Z Wejscie audio (P)
Wyjscie audio (P) 1——I:Il l !

|\ —

Gniazdo HDMI

Wykrywanie podtaczania podczas pracy
Uziemienie DDC/CEC

SCL

CEC

Ekran zegara TMDS

Dane0- TMDS 9

7/~

T
ARG

STl ﬁﬁrj
]
REy

Dane0+ TMDS 7 Jr=

Ekran dane! TMDS 5 I"E ;J]
Dane2- TMDS 3 — L7
Dane2+ TMDS 1

18 Zasilanie +5V

16 SDA

14 Uzytecznos$é

12 Zegar- TMDS

10 Zegar+ TMDS

8 Ekran dane0 TMDS
6 Dane1- TMDS

4 Danel1+ TMDS

2 Ekran dane2 TMDS



Czesto zadawane pytania

Przed oddaniem urzadzenia do naprawy nalezy zastosowac¢ sie do ponizszych wskazéwek w celu usunigcia problemu.
Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, nalezy zwroci¢ sie o pomoc do lokalnego dystrybutora firmy Panasonic.

Zaktécenia, zacinajacy sie lub znikajacy obraz w trybie DVB / biate kropki lub odbicia w trybie Analogowe /
nie mozna dostroi¢ niektorych kanatéw
Sprawdz potfozenie, kierunek i podtaczenie anteny.
Sprawdz pozycje [Stan sygnatu] (str. 49). Jesli pozycja [Jako$é sygnatu] jest wyswietlana na czerwono, sygnat
DVB jest staby.
Warunki pogodowe beda miaty wptyw na odbiér sygnatu (geste opady deszczu, $niegu itp.), zwlaszcza tam, gdzie
sygnat jest staby. Nawet przy dobrej pogodzie, wysokie ci$nienie atmosferyczne moze spowodowac staby odbiér
niektérych kanatow.
Ze wzgledu na uzywane technologie odbioru cyfrowego, jako$¢ sygnatéw cyfrowych moze by¢ w niektérych
przypadkach dos¢ staba, pomimo dobrego odbioru kanatéw analogowych.
Wytacz telewizor wigcznikiem / wytacznikiem zasilania, a nastepnie wiacz go ponownie.
Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub operatorem, ktéry udzieli informacji
na temat dostepnych ustug.

Na ekranie Przewodnik prog. TV nie sa wyswietlane programy
Sprawdz nadajnik cyfrowy.
Zmien ustawienie anteny lub skieruj antene naziemna na inny nadajnik znajdujacy sie w poblizu.
Sprawdz nadawanie analogowe. Jesli jako$¢ obrazu jest staba, sprawdz antene i skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem.

Nie ma obrazu ani dzwieku
Sprawdz, czy telewizor jest wtaczony.
Sprawdz, czy wtyczka przewodu zasilania zostata wtozona do telewizora i do gniazda elektrycznego.
Sprawdz, czy telewizor jest w trybie AV.
Sprawdz, czy wybrano wtasciwy tryb wejscia.
Sprawdz menu Obraz (str. 36, 37) i gtosnosé.
Sprawdz, czy wszystkie wymagane kable sg dobrze podtaczone.

Automatyczne proporcje obrazu
Funkcja automatycznego ustawiania proporcji obrazu zapewnia najlepszy wspoétczynnik proporcji, przy ktérym
obraz wypetnia ekran. = (str. 89)
Jesli chcesz recznie zmieni¢ proporcje obrazu, nacisnij przycisk ASPECT. = (str. 22)

Obraz czarno-biaty
Sprawdz, czy ustawienie wyjscia urzadzenia zewnetrznego jest zgodne z ustawieniem wejscia telewizora.
Przy potaczeniach SCART wyjscie urzadzenia zewnetrznego nie moze by¢ ustawione na S-Video.

Nie dziata funkcja Q-Link
Sprawdz kabel SCART i potgczenie.
Ustaw takze pozycje [Wyjscie AV1] w menu Konfiguracja. = (str. 40)

Nie dziata funkcja [VIERA Link] i pojawia si¢ komunikat o bledzie
Sprawdz potaczenie. = (str. 79, 80)
Wiacz podtgczone urzadzenie, a nastepnie wiacz telewizor. = (str. 82)

Nagrywanie nie rozpoczyna si¢ od razu
Sprawdz ustawienia nagrywarki. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi nagrywarki.

Moga wystapi¢ czerwone, niebieskie, zielone i czarne plamki na ekranie
Jest to cecha charakterystyczna paneli ciektokrystalicznych i nie jest ich wada. Panel ciektokrystaliczny jest
tworzony przy uzyciu bardzo precyzyjnej technologii, aby zapewni¢ dobry obraz z wyraznie widocznymi
szczegdtami. Czasami na ekranie moze pojawic sie kilka nieaktywnych pikseli w postaci statych czerwonych,
zielonych, niebieskich lub czarnych punktéw. Nalezy pamigtaé, ze nie wptywa to na dziatanie ekranu LCD.
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Problem

Przyczyny / czynnosci zaradcze

Obraz znieksztatcony z
zaktéceniami

Ustaw opcje [Redukcja szuméw] w menu Obrazu, aby usung¢ zaktdcenia.
= (str. 36)

Sprawdz znajdujace sie w poblizu urzadzenia elektryczne (samochéd,
motocykl, lampe jarzeniowa).

Nie mozna wyswietli¢
zadnego obrazu

Czy dla pozycji [Kontrast], [Jasno$¢] lub [Kolor] w menu Obraz nie wybrano
minimalnych ustawien? = (str. 36)

Sprawdz ustawienia opcji [AV2] ((COMPONENT] / [VIDEO]) w pozycji [Wybdr
wejscia), aby dopasowac wyjscie urzadzenia zewnetrznego. (str. 28)

Rozmazany lub
znieksztatcony obraz
(brak dzwieku lub niski
poziom gto$nosci)

Ustaw ponownie kanaty. = (str. 44, 45)

Wyswietlany jest
nietypowy obraz

Wytacz telewizor wigcznikiem / wytgcznikiem zasilania, a nastepnie wiacz go
ponownie.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac¢, przywrd¢ wszystkie ustawienia do
ustawien fabrycznych. = [Ustawienia fabryczne] (str. 56)

Nie stycha¢ dzwigku

Czy nie jest witaczone ,Wyciszenie dzwieku”? = (str. 9)
Czy nie ustawiono minimalnego poziomu gto$nosci?

Poziom dzwieku jest
niski lub dzwiek jest
znieksztatcony

Odbidr sygnatu dzwigkowego maégt ulec pogorszeniu.
Ustaw dla pozycji [MPX] (str. 38) w menu Dzwiek opcje [Mono].
(Tryb Analogowe)

Nie mozna wyswietli¢
obrazéw 3D

Upewnij sie, ze dla pozycji [Wybér trybu 3D] ustawiona jest opcja [3D].

=» (str. 31)

Niektére sygnaty obrazéw 3D nie sg automatycznie rozpoznawane jako obrazy
3D. Wprowadz odpowiednie ustawienie opcji [Wybor trybu 3D (Recznie)],
odpowiadajgce formatowi obrazu. = (str. 32)

Widocznos$¢ obrazu 3D jest uzalezniona od cech indywidualnych; moze

by¢ utrudniona lub nawet niemozliwa w przypadku oséb, ktérych poziom
widzenia obu oczu silnie sie rézni. Przed uzyciem urzadzenia nalezy podjaé
odpowiednie kroki w celu korekcji wzroku (np. zatozenie okularéw).

Wystepuja problemy z
obrazem 3D

Sprawdz ustawienia opcji [Wygtadzanie krawedzi]. = (str. 33)

Dzwiek jest nietypowy

W podtaczonym urzgdzeniu wybierz ustawienie dzwigeku ,2ch L.PCM”.
Sprawdz ustawienie [Wejscie HDMI1 /2 / 3 / 4] w menu Dzwigk. = (str. 39)
Jesli wystepuje problem z cyfrowym potgczeniem audio, wybierz analogowe
pofaczenie audio. ® (str. 94)

Obrazy z urzadzenia
zewnetrznego sa
nietypowe, gdy urzadzenie
jest podiaczone za
pomoca kabla HDMI

Sprawdz, czy kabel HDMI jest prawidtowo podtaczony. # (str. 87)

Wytacz telewizor i urzadzenie zewnetrzne, a nastepnie wiacz je ponownie.
Sprawdz sygnat wej$ciowy z urzadzenia zewnetrznego. = (str. 95)
Korzystaj z urzadzen zgodnych z EIA/CEA-861/861D.

Nie mozna potaczyc¢ sie
z siecig

Sprawdz poprawnos$c¢ potaczenia kabla sieciowego lub wbudowanej karty sieci
bezprzewodowej. = (str. 70)

Sprawdz potgczenia i ustawienia. = (str. 70 - 74)

Sprawdz sprzet sieciowy i $rodowisko sieciowe.

Router moze nie przydziela¢ automatycznie adresu IP. Je$li administrator sieci
woli przydzieli¢ adres IP, ustaw adres IP recznie. = (str. 72)

Router moze filtrowa¢ adresy MAC (ustawienie zabezpieczajace).

Sprawdz adres MAC tego telewizora (str. 40) i skonfiguruj router, aby go
akceptowat.

Jesli problemu nie da sig usunaé, skontaktuj sie z ustugodawca internetowym
lub firmg telekomunikacyjna.

Nie mozna wybrac¢ pliku
podczas korzystania z
funkcji DLNA

Czy serwer multimedialny podtaczonego urzadzenia zostat przygotowany do
pracy? = (str. 69)
Sprawdz obstugiwany format danych. = (str. 90, 91)

Nie mozna obstugiwaé
ustugi VIERA Connect

Sprawdz potaczenia i ustawienia. ® (str. 70 - 74)
Serwer lub podtaczona linia moga by¢ teraz zajete.




Problem

Przyczyny / czynnosci zaradcze

Nie mozna wiaczy¢
telewizora

Sprawdz, czy wtyczka przewodu zasilania zostata wtozona do telewizora i do
gniazda elektrycznego.

Telewizor przetacza sie do
trybu gotowosci

Aktywna jest funkcja automatycznego trybu gotowosci. = (str. 10)
Telewizor przetaczy sig do trybu gotowosci mniej wigcej po uptywie 30 minut od
zakonczenia nadawania programu analogowego.

Pilot nie dziata albo dziata
w sposob przerywany

Czy baterie sg prawidtowo wtozone? = (str. 7)
Czy telewizor jest wiaczony?
Baterie moga by¢ na wyczerpaniu. Wymien je.

Kieruj pilota bezposrednio na przednig czes$¢ telewizora (w odlegtosci maks. ok.

7 m i w zakresie 30 stopni z przodu telewizora).

Telewizor nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby na odbiornik sygnatu zdalnego
sterowania w telewizorze nie padaty bezposrednio promienie stoneczne ani
jasne $wiatto z innych zrodet.

Elementy telewizora
nagrzewajq sie

Nawet jesli powierzchnie z przodu, z tytu lub na gérze telewizora nagrzewajg
sie, nie ma to wptywu na wydajnos$¢ i jako$¢ urzadzenia.

Panel LCD rusza sie
troche po popchnieciu go

Aby zapobiec uszkodzeniu panelu, obszar wokét niego jest nieco elastyczny.
Panel moze sig lekko poruszy¢, jesli popchnie sie go palcem, oraz moze byé

palcem R
Stychaé odgtos stukotu styszany odgtos stukotu. Nie $wiadczy to o usterce.
Wyswietlany jest Zrodtem btedu moze by¢ podtaczone urzadzenie USB. Odiacz urzadzenie i

komunikat o btedzie
przeciazenia

wytacz telewizor wiacznikiem / wytacznikiem zasilania, a nastgpnie wiacz go
ponownie.
Sprawdz, czy w porcie USB nie ma ciat obcych.

Pojawia si¢ komunikat o
bledzie

Postepuj zgodnie z instrukcjami komunikatu.
Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj si¢ z lokalnym dystrybutorem firmy
Panasonic lub autoryzowanym centrum serwisowym.
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Konserwacja

Nalezy najpierw wyjac¢ wtyczke przewodu zasilania z gniazda elektrycznego.

Panel wyswietlacza, obudowa, stojak

Regularna konserwacja: Silne zabrudzenie:

Ostroznie wytrzyj powierzchnie panelu Najpierw usun z powierzchni kurz. Zwilz miekka szmatke
wyswietlacza, obudowe lub stojak migkka szmatka, czystg wodg lub neutralnym detergentem rozpuszczonym
aby usuna¢ zabrudzenia lub odciski palcéw. w wodzie w stosunku 1:100. Wycisnij szmatke i przetrzyj

powierzchnig. Na koncu wytrzyj powierzchnie do sucha.

Ostrzezenie

Nie nalezy uzywac szorstkich szmatek ani naciska¢ zbyt mocno powierzchni, poniewaz moze to spowodowac jej
zarysowanie.

Nalezy uwazag, aby nie naraza¢ powierzchni telewizora na dziatanie wody lub detergentéw. Dostanie sie ptynu do
wnetrza telewizora moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

Powierzchnie nalezy chroni¢ przed preparatami do odstraszania owadéw, rozpuszczalnikami, rozcienczalnikami lub
innymi substancjami lotnymi. Mogg one uszkodzi¢ powierzchnie lub spowodowaé odpadanie farby.

Powierzchnia panelu wys$wietlacza posiada specjalne pokrycie i moze zosta¢ tatwo uszkodzona. Nie nalezy uderza¢
ani drapac powierzchni telewizora paznokciami ani innymi twardymi przedmiotami.

Obudowe i stojak nalezy chroni¢ przed dtugotrwatym kontaktem z guma lub PVC. Moze to uszkodzi¢ powierzchnie.

Wtyczka przewodu zasilania

Wtyczke przewodu zasilania nalezy wyciera¢ suchg szmatkg w regularnych odstepach czasu. Wilgo¢ i brud mogg
spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Licencja
Nawet jesli w tek$cie nie ma specjalnej notacji dotyczacej znakéw towarowych danej firmy lub wyrobu, znaki te sg w
peti respektowane.

DVB oraz logo DVB sg znakami towarowymi nalezacymi do DVB Project.

,RealD 3D” jest znakiem towarowym RealD.

Logo SDXC jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.

LAVCHD", ,AVCHD 3D” i ,AVCHD Progressive” sg znakami towarowymi firm Panasonic Corporation i Sony
Corporation.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD i inne powigzane loga sg znakami towarowymi firmy Rovi Corporation i jej
spotek zaleznych i sg uzywane na zasadach licencji.

QuickTime i logo QuickTime sg znakami handlowymi i znakami zastrzezonymi Apple Inc. i sg uzywane na zasadach
licenciji.

VIERA Connect jest znakiem towarowym Panasonic Corporation.

Skype jest znakiem towarowym firmy Skype Limited.

DLNA®, logo DLNA i DLNA CERTIFIED™ sg znakami towarowymi, znakami ustugowymi lub znakami certyfikacji
Digital Living Network Alliance.

Windows jest zarejestrowanym znakiem Microsoft Corporation w USA lub innych krajach.

HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

HDAVI Control™ jest znakiem towarowym firmy Panasonic Corporation.

VGA jest znakiem towarowym firmy International Business Machines Corporation.

S-VGA jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Video Electronics Standard Association.

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories.

Dolby oraz symbol podwoéjnego D sg znakami handlowymi firmy Dolby Laboratories.

Wyprodukowano na licencji USA Patent, numery: 5 956 674; 5 974 380; 6 487 535 oraz innych patentéw USA i
ogdlnoswiatowych, zatwierdzonych lub zgtoszonych. DTS, Symbol, & DTS i Symbol sg zarejestrowanymi znakami
handlowymi & DTS 2.0+ Digital Out jest znakiem handlowym firmy DTS, Inc. Produkt zawiera oprogramowanie.

© DTS, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

GUIDE Plus+, Rovi i Rovi Guide sg znakami towarowymi firmy Rovi Corporation i/lub jej spétek zaleznych.
Systemy GUIDE Plus+ i Rovi Guide sg produkowane na licencji firmy Rovi Corporation i/lub jej spétek zaleznych.
System Rovi Guide jest chroniony patentami lub wnioskami o patenty zarejestrowanymi/zgtoszonymi
w U.S.A., Europie, oraz w innych krajach, w tym jednym lub wieloma patentami U.S.A. nr 6 396 546;
5940 073; 6 239 794 wydanymi firmie Rovi Corporation i/lub jej spétkom zaleznym.



Opisywany wyroéb jest wyposazony w nastepujace oprogramowanie lub technologie:

(1) oprogramowanie opracowane niezaleznie przez lub dla firmy Panasonic Corporation,

(2) oprogramowanie bedace wtasnoscig oséb trzecich i licencjonowane dla firmy Panasonic Corporation,

(3) oprogramowanie oparte czg$ciowo na pracach organizacji Independent JPEG Group,

(4) oprogramowanie opracowane przez organizacje FreeType Project,

(5) oprogramowanie licencjonowane zgodnie z GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE (LGPL) i/lub

(6) wolne oprogramowanie (open source software) inne niz oprogramowanie licencjonowane zgodnie z LGPL.

(7) ,PlayReady” (technologia cyfrowego zarzadzania prawami) licencjonowana przez firme Microsoft Corporation lub
firmy z nig powiazane.

W przypadku oprogramowania zaklasyfikowanego jako (5), nalezy stosowac odpowiednie warunki LGPL, znajdujace
sie w witrynie http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html

Poza tym prawa autorskie do oprogramowania zaklasyfikowanego jako (5) sa wtasnoscig kilku oséb.

Informacje o prawach autorskich tych oséb znajdujg sie na witrynie http://www.am-linux.jp/dI/EUIDTV12/
Oprogramowanie LGPL jest udostepniane w nadziei, ze okaze sie przydatne, lecz BEZ JAKICHKOLWIEK
GWARANCJI, nawet bez domysinej gwarancji WARTOSCI HANDLOWEJ lub PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU.

Przez co najmniej trzy (3) lata od dostarczenia wyrobéw, firma Panasonic przekaze dowolnym osobom trzecim,
ktore sie z nami skontaktuja, korzystajac z podanych nizej informacji kontaktowych, petna, nadajaca sie do odczytu
maszynowego kopie odpowiedniego kodu zrédtowego objetego licencjg LGPL, za ceng nie wyzszg od kosztow
fizycznego przekazania kodu zrédtowego.

Informacje kontaktowe

cdrequest@am-linux.jp

Kod zrédtowy jest tez dostepny, zgodnie z LGPL, bezptatnie dla Ciebie, Uzytkowniku i dla wszystkich, poprzez
wskazang nizej nasza witryne.

http://www.am-linux.jp/dI/EUIDTV 12/

W przypadku oprogramowania zaklasyfikowanego jako (5) i (6), nalezy stosowac sie do odpowiednich warunkéw
licencyjnych, ktére sg opisane w menu ,Konfiguracja” tego wyrobu.

Dodatkowo, jesli chodzi o technologie PlayReady zaklasyfikowana jako (7), nalezy zapoznac¢ sie z ponizszymi
zasadami.

(a) Opisywany wyréb zawiera technologie, do ktérej majg zastosowanie niektére prawa autorskie firmy Microsoft.
Wykorzystywanie i udostgpnianie tej technologii w oderwaniu od opisywanego wyrobu jest niedozwolone bez
odpowiednich licencji uzyskanych od firmy Microsoft.

(b) Wiasciciele tresci wykorzystujg do ochrony witasnosci intelektualnej, w tym zawartosci chronionej prawami
autorskimi technologig dostepu do tresci Microsoft PlayReady™. Opisywany wyréb wykorzystuje technologie
PlayReady w celu uzyskiwania dostepu do tresci chronionych przez technologie PlayReady i/lub WMDRM. Je$li
opisywany wyréb nie wymusi skutecznie ograniczen dotyczacych wykorzystywania tresci, wtedy wtasciciele tych
tresci moga wymagac od firmy Microsoft zablokowania dostgepu tego wyrobu do tresci chronionych przez technologie
PlayReady. Zablokowanie takie nie powinno wptywac¢ na tresci niechronione lub chronione przez inne technologie
dostepu do tresci.

Dostep do tresci niektorych wiascicieli moze wymagac¢ uaktualnienia PlayReady.

Rezygnacja z uaktualnienia moze uniemozliwi¢ dostep do tresci wymagajacych uaktualnienia.
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Dane techniczne

mTVv

Nr modelu

Wymiary
(szer. x wys. x gieb.)

874 mm x 580 mm x
238 mm (ze stojakiem)
874 mm x 534 mm x
52 mm (tylko telewizor)

997 mm x 650 mm x
247 mm (ze stojakiem)
997 mm x 604 mm x
52 mm (tylko telewizor)

764 mm x 519 mm x
230 mm (ze stojakiem)
764 mm x 473 mm x
52 mm (tylko telewizor)

11,5 kg netto (ze stojakiem)| 14,0 kg netto (ze stojakiem)| 17,5 kg netto (ze stojakiem)

(szer. x wys. x gieb.)

Masa 9,5 kg netto 11,5 kg netto 14,5 kg netto
(tylko telewizor) (tylko telewizor) (tylko telewizor)
Nr modelu
1107 mm x 712 mm x 268 mm 1281 mm x 811 mm x 282 mm
Wymiary (ze stojakiem) (ze stojakiem)

1281 mm x 765 mm x 52 mm
(tylko telewizor)

1107 mm x 666 mm x 52 mm
(tylko telewizor)

Masa

20,5 kg netto (ze stojakiem)
17,0 kg netto (tylko telewizor)

29,0 kg netto (ze stojakiem)
25,0 kg netto (tylko telewizor)

Zrédto zasilania

Prad zmienny 220-240 V, 50 / 60 Hz

Panel

Panel LCD LED

Gtosnik

(75 mmx22mm)x2, 8Q

20 W (10 W + 10 W)

o
N
2. | Wyjscie audio
=

Stuchawki M3 (3,5 mm) stereo mini jack x 1
VHF E2 - E12 VHF H1 - H2 (WLOCHY)
gél(-:EMGB Hé L VHF A - H (WLOCHY) UHF E21 - E69
Systemy odbiorcze / SECAM L, L’, CATV (S01 - S05) CATV S1-S10 (M1 - M10)
! CATV S11 - 820 (U1 - U10) CATV S21 - S41 (Hiperpasmo)
nazwa pasma
PAL D, K, VHF R1-R2 VHF R3 - R5
Najnowsze informacje na SECAM D, K VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
temat dostepnych ustug PAL 525/60 Odtwarzanie tasm nagranych w systemie NTSC na niektérych
$q do_stgpne Na ponizsze) magnetowidach z systemem PAL
slienle Isimsions). M.NTSC Odtwarzanie z magnetowidéw z systemem M.NTSC
(Tylko w jezyku angielskim)
http://panasonic.jp/support/ | NTSC Odtwarzanie z magnetowidéw z systemem NTSC
global/cs/tv/ (tylko wejscie AV)
DVB-T Cyfrowa telewizja naziemna (MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264))
DVB-C Cyfrowa telewizja kablowa (MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264))
Wejscie antenowe VHF / UHF

Warunki pracy

Temperatura: 0°C-35°C
Wilgotnosé: 20%—80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)

Wejscie / . - o - . .
o | wyjscie AV1 SCART (wejscie audio/wideo, wyjscie audio/wideo, wejscie RGB, Q-Link)
=}
) VIDEO Typu RCAPIN x 1 1,0 V[p-p] (75 Q)
g | Wejscie AV2 AUDIOL -R Typu RCAPIN x 2 v
2 | (cOMPONENT/ uplo ypuRC x2  05Vims]
2 | VIDEO) Y 1,0 V[p-p] (z synchronizacja)
3 Ps, Pr +0,35 V[p-p]
5. Gniazda TYP A
g Wejscie HDMI HDMI1 / 3/ 4: 3D, Content Type, Deep Colour
o 1/2/3/4 HDMI2: 3D, Content Type, Audio Return Channel, Deep Colour
Opisywany telewizor obstuguje funkcje ,HDAVI Control 5”.




15-stykowe typu HIGH-DENSITY D-SUB
5 R,G,B: 0,7 V[p-p] (75 Q)
-0 HD, VD: TTL Level 2,0 - 5,0 V[p-p] (o0 wysokiej impedancji)
g 5- PC Obstugiwane sygnaty wejsciowe:
SN VGA, SVGA, WVGA, XGA
g E] SXGA, WXGA -+ (skompresowany)
@ Czestotliwo$é skanowania w poziomie 31-69 kHz
Czestotliwo$¢ skanowania w pionie 59-86 Hz
. Gniazdo karty SD x 1
B STl O LE Gniazdo Cl (zgodne z Cl Plus) x 1
'§ 5’ ETHERNET RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
o
g- § usB1/2/3 USB2.0 DC 5V, maks. 500 mA
=
® gll?.ll.TAL e PCM / Dolby Digital / DTS, $wiattowodowe
@
8=
= Zgodnos¢ ze IEEE802.11a/n
g standardami 5,180-5,320 GHz; 5,500-5,580 GHz; 5,660-5,700 GHz
C £ | i zakres IEEE802.11b/g/n
B 2 | czestotliwosci* 2,412-2,472 GHz
=0
i
E ® | Bezpieczenstwo WPA2-PSK (TKIP/AES) WPA-PSK (TKIP/AES) WEP (64 bity/128 bitow)

*Czestotliwosci i kanaty moga by¢ inne w zalezno$ci od kraju.

B Okulary 3D
Wymiary
(szer. % wys. x gleb.) 149 mm x 44 mm x 171 mm
Masa Okoto 18 g
Typ soczewki Filtr o polaryzacji kotowej
Zakres temperatury uzycia | 0 °C—40 °C

Materiaty

Oprawka / soczewka: Zywica

Wz6ér i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. Mase i wymiary podano w przyblizeniu.
Informacje na temat zuzycia energii, rozdzielczo$ci obrazu itp. mozna znalez¢ na karcie produktu.

Opisywane urzgdzenie spetnia wymagania podanych ponizej norm EMC.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024
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Informacja dla uzytkownikéw o gromadzeniu i pozbywaniu sie zuzytych urzadzen i

baterii

S P

Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej
oznaczaja, ze nie wolno miesza¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z
innymi odpadami domowymi. W celu zapewnienia wiasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu
zuzytych produktéw i baterii, nalezy oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadéw
zgodnie z przepisami prawa krajowego oraz postanowieniami Dyrektyw 2002/96/WE i 2006/66/WE.
Prawidtowe pozbywanie sie w/w produktéw i baterii pomaga oszczedzaé¢ cenne zasoby naturalne

i zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz stan $rodowiska
naturalnego, ktéry towarzyszy niewtasciwej gospodarce odpadami.

Wigcej informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych produktéw i baterii mozna otrzymaé od wtadz
lokalnych, miejscowego przedsiebiorstwa oczyszczania lub w punkcie sprzedazy, w ktérym uzytkownik
nabyt przedmiotowe towary.

Za niewtasciwe pozbywanie si¢ powyzszych odpaddéw moga grozi¢ kary przewidziane przepisami
prawa krajowego.

Dotyczy uzytkownikow firmowych dziatajacych na terenie Unii
Europejskiej

Chcac w odpowiedni sposéb pozby¢ sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, nalezy
skontaktowac¢ sie ze sprzedawcg lub dostawca, ktéry udzieli dalszych informacji.

[Informacje o pozbywaniu si¢ w/w urzadzen w panstwach trzecich]

Niniejsze symbole obowiazujg wytacznie na terenie Unii Europejskiej. Chcac pozby¢ sie w/w urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac sig z wkadzami lokalnymi lub sprzedawcag w
sprawie wlasciwego sposobu wyrzucania tego rodzaju przedmiotéw.

Dotyczy symbolu baterii (symbole przyktadowe):

Ten symbol moze wystepowaé wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim przypadku
spetnia on wymagania Dyrektywy w sprawie okreslonego $rodka chemicznego.

Notatki klienta

Model i numer seryjny tego wyrobu mozna znalez¢ na jego tylnym panelu. Nalezy zanotowac ten numer seryjny
ponizej i zachowa¢ niniejszy podrecznik wraz z paragonem, jako dowdd zakupu, ktéry moze okazaé sie pomocny w
przypadku kradziezy lub zagubienia, jak réwniez przy zgtaszaniu reklamacji w serwisie gwarancyjnym.

Numer modelu Numer seryjny
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